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WARNING: To reduce the risk of serious personal injury, ALWAYS hold
securely in anticipation of a sudden reaction. Proper hand position
requires one hand on the side handle (3), with the other hand on the
body of the tool, as shown in figure H.
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Intended Use

Your STANLEY Medium angle grinder SGM146 has been
designed for grinding metal using the appropriate type of
grinding disc. This tool is intended for professional use.

SAFETY INSTRUCTIONS

The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in
death or serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous
situation which, if not avoided, could result in
death or serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous
situation which, if not avoided, may result in minor
or moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to personal injury
which, if not avoided, may result in property damage.
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Denotes risk of electric shock.
Denotes risk of fire.

Warning: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.
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eneral Power Tool Safety Warnings

WARNING! Read all safety warnings and
instructions Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/
or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference
The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery operated
(cordless) power tool.
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Work area safety
Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark
areas invite accidents.

. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a

power tool. Distractions can cause you to lose control.

o

o

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs

and matching outlets will reduce risk of electric shock.

. Avoid body contact with earthed or grounded

surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

. Do not expose power tools to rain or wet conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

. Do not abuse the cord. Never use the cord for

carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

. When operating a power tool outdoors, use an

extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

3. Personal safety
a. Stay alert, watch what you are doing and use common

sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious personal
injury.

. Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

. Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing and balance at

at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of these devices can
can reduce dust related hazards.
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Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was
designed.

b. Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

c. Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

d. Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

e. Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

g. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in

accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

5. Service

a. Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

ADDITIONAL SPECIFIC SAFETY RULES

Safety Instructions for all Operations

a. This power tool is intended to function as a grinder or
sander. Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

b. Operations such as polishing, cutting-off and wire
brushing are not recommended to be performed with
this power tool. Operations for which the power tool was
not designed may create a hazard and cause personal
injury.

c. Do not use accessories which are not specifically
designed and recommended by the tool manufacturer.
Just because the accessory can be attached to your

power tool, it does not assure safe operation.

. The rated speed of the accessory must be at least

equal to the maximum speed marked on the power
tool. Accessories running faster than their rated speed
can break and fly apart.

. The outside diameter and the thickness of your

accessory must be within the capacity rating of your
power tool. Incorrectly sized accessories can not be
adequately guarded or controlled.

Threaded mounting of accessories must match the
grinder spindle thread. For accessories mounted by
flanges, the arbor hole of the accessory must fit the
locating diameter of the flange. Accessories that do not
match the mounting hardware of the power tool will run out
of balance, vibrate excessively and may cause loss of
control.

. Do not use a damaged accessory. Before each use

inspect the accessory such as abrasive wheel for
chips and cracks. If power tool or accessory is
dropped, inspect for damage or install an undamaged
accessory. After inspecting and installing an
accessory, position yourself and bystanders away
from the plane of the rotating accessory and run the
power tool at maximum no-load speed for one minute.
Stop immediately if there is a considerable vibration or if
other defects are detected. If this condition occurs, check
the machine to determine the cause. Always store the
abrasive wheel safely and on dry places outside of the
reach of children. Damaged accessories will normally
break apart during this test time.

. Wear personal protective equipment. Depending on

application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing
protectors, gloves and shop apron capable of
stopping small abrasive or workpiece fragments. The
eye protection must be capable of stopping flying
debris generated by various operations. The dust mask
or respirator must be capable of filtrating particles
generated by your operation. Prolonged exposure to high
intensity noise may cause hearing loss.

Keep bystanders a safe distance away from work
area. Anyone entering the work area must wear
personal protective equipment. Fragments of workpiece
or of a broken accessory may fly away and cause injury
beyond immediate area of operation.

Hold power tool by insulated gripping surfaces only, when
performing an operation where the cutting accessory may
contact hidden wiring or its own cord. Cutting accessory
contacting a “live” wire may make exposed metal parts of
the power tool “live” and could give the operator an electric
shock.

. Position the cord clear of the spinning accessory. If

you lose control, the cord may be cut or snagged and your
hand or arm may be pulled into the spinning accessory.
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I Never lay the power tool down until the accessory has
come to a complete stop. The spinning accessory may
grab the surface and pull the power tool out of your
control.

m. Do not run the power tool while carrying it at your
side. Accidental contact with the spinning accessory could
shag your clothing, pulling the accessory into your body.

n. Regularly clean the power tool’s air vents. The motor’s
fan will draw the dust inside the housing and excessive
accumulation of powdered metal may cause electrical
hazards.

o. Do not operate the power tool near flammable
materials. Sparks could ignite these materials.

p. Do not use accessories that require liquid coolants.
Using water or other liquid coolants may result in
electrocution or shock.

FURTHER SAFETY INSTRUCTIONS FOR ALL
OPERATIONS

Causes and Operator Prevention of Kickback
Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged
rotating wheel or any other accessory. Pinching or snagging
causes rapid stalling of the rotating accessory which in turn
causes the uncontrolled power tool to be forced in the
direction opposite of the accessory’s rotation at the point of
the binding.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched by
the workpiece, the edge of the wheel that is entering into the
pinch point can dig into the surface of the material causing the
wheel to climb out or kick out. The wheel may either jump
toward or away from the operator, depending on direction of
the wheel's movement at the point of pinching. Abrasive
wheels may also break under these conditions.

Kickback is the result of tool misuse and/or incorrect operating
procedures or conditions and can be avoided by taking proper
precautions as given below:

a. Maintain a firm grip on the power tool and position
your body and arm to allow you to resist kickback
forces. Always use auxiliary handle, if provided, for
maximum control over kickback or torque reaction
during start up. The operator can control torque reaction
or kickback forces, if proper precautions are taken.

b. Never place your hand near the rotating accessory.
Accessory may kickback over your hand.

c. Do not position your body in the area where power
tool will move if kickback occurs. Kickback will propel
the tool in direction opposite to the wheel's movement at
the point of snagging.

d. Use special care when working corners, sharp edges
etc. Avoid bouncing and snagging the accessory.
Corners, sharp edges or bouncing have a tendency to

snag the rotating accessory and cause loss of control or
kickback.

e. Do not attach a saw chain woodcarving blade or
toothed saw blade. Such blades create frequent kickback
and loss of control.

Safety Warnings Specific for Grinding

a. Use only wheel types that are recommended for your
power tool and the specific guard designed for the
selected wheel. Wheels for which the power tool was not
designed cannot be adequately guarded and are unsafe.

b. The grinding surface of the centre depressed wheels
must be mounted below the plane of the guard lip. An
improperly mounted wheel that projects through the plane
of the guard lip cannot be adequately protected.

c. The guard must be securely attached to the power
tool and positioned for maximum safety, so the least
amount of wheel is exposed towards the operator. The
guard helps to protect the operator from broken wheel
fragments, accidental contact with wheel and sparks that
could ignite clothing.

d. Wheels must be used only for recommended
applications. For example: do not grind with the side
of cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are intended for
peripheral grinding, side forces applied to these wheels
may cause them to shatter.

e. Always use undamaged wheel flanges that are of
correct size and shape for your selected wheel. Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the
possibility of wheel breakage. Flanges for cut-off wheels
may be different from grinding wheel flanges.

f. Do not use worn down wheels from larger power
tools. Wheel intended for larger power tool is not suitable
for the higher speed of a smaller tool and may burst.

Additional Safety Information
+ This tool is not designed to be used with wire wheels and
wire cup.
WARNING: We recommend the use of a residual
A current device with a residual current rating of
RESIDUAL RISKS

30mA or less.
In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual
risks cannot be avoided. These are:
Impairment of hearing
Risk of personal injury due flying particles.
- Risk of burns due to accessories becoming hot during
operation.
- Risk of personal injury due to prolonged use.
- Risk of dust from hazardous substances.
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LABELS ON TOOL
In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the tool show the following pictographs:

Read instruction manual before use.
Wear safety glasses.
Wear ear protection.

Date Code Position (Fig. A)
The Date Code (16), which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.
Example:
2017 XX XX
Year of Manufacture Package Contents

THE PACKAGE CONTAINS

1 Angle grinder

1 Guard

1 Side handle

1 Flange set

1 Two-pin spanner

1 Instruction manual

+  Check for damage to the tool, parts or accessories which
may have occurred during transport.

+ Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

Description (Fig. A)

A WARNING: Never modify the power tool or any
part of it. Damage or personal injury could result.
ON/OFF-switch

Lock button
Side handle
Guard

Spindle lock

g~ w NN -

ELECTRICAL SAFETY
Only one voltage is applicable to this tool. Be sure to check
that the power supply corresponds to the voltage on the rating

plate.
insulation, hence, it does not require to be

earthed

When the power cord is damaged, have it sent to a STANLEY
service center for replacement to specially prepared cables.

Your Stanley tool is equipped with double

USING AN EXTENSION CABLE

If an extension cable is required, use an approved 3-core
extension cable suitable for the power input of this tool (see
Technical Data).The minimum conductor size is 1.5 mm2; the
maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENT

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or
removing/installing attachments or accessories. Before
reconnecting the tool, depress and release the trigger switch
to ensure that the tool is off. An accidental start-up can cause

injury.

Attaching the Side Handle (Fig. F)
WARNING: Before using the tool, check that the
handle is tightened securely.

WARNING: The side handle should always be
used to maintain control of the tool at all times.
Screw the side handle (3) tightly into one of the
holes (15) on thrin side of the gear case.

> B>

Mounting and Removing the Guard
Q WARNING: Guards must be used with this

grinder.
Mounting (FIG. B & C)
+ Place the angle grinder on a table, spindle up.
+ Align the lug (6) with the slot (7) in the bracket.
+  Press the guard (4) down and turn it in the direction of the
arrow (Fig. B).

Removmg (FIG.B&C)

Hold the tool in your hand.

Loosen the screw 9 on the guard collar.

Rotate the guard until the luglocates in the slot.
Release the guard.

-

-

Attaching and Removing Grinding Wheels
(Fig. D, E)

A Warning: Do not use damaged grinding wheels.

+ Place the tool on a work bench, groove facing up.
+ Attach the inner flange(11) correctly on the output
shaft(12) Fig. D
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+ Place the grinding wheel on the inner flange(11) when
attaching a grinding wheel with a raised center, make sure
that the raised center faces the inner flange.

+ Place the sanding sheet on the rubber backing pad.

+ Tighten the outer flange(14) until the output shaft (12)
(Fig.E) when attaching the grinding wheel, the ring on top
of the outer flange(14) must face the wheel.

+  Press the spindle lock button (5) and prevent the spindle
(12) from rotating until it locks in place.

+ Use the pin spanner to tighten the outer flange (14)

Prior to Operation

+ Install the appropriate guard and disk or wheel. Do not use
excessively worn disks or wheels.

+ Do not use a damaged accessory. Before each use
inspect the accessory If power tool or accessory is
dropped, inspect for damage or install an undamaged
accessory. After inspecting and installing an accessory,
position yourself and bystanders away from the plane of
the rotating accessory and run the power tool at maximum
no-load speed for one minute. Damaged accessories will
normally break apart during this test time.

+  Be sure the inner and outer flange are mounted correctly.

+Make sure the disk or wheel rotates in the direction of the
arrows on the accessory and the tool.

+ Do not use cutting-off wheels for side grinding.

+ Ensure that sparks resulting from use do not create
hazard e.g. do not hit persons, or ignite flammable
substances.

Operation (Fig. F)

Instruction

WARNING: Always observe the safety instructions
and applicable regulations.

WARNING: To minimize the danger of serious
personal injury, please switch off the tool
power and disconnect all plugs before
adjusting or removingl/installing any accessory. Before
reconnecting the tool, press and release the trigger switch to
make sure the tool is already switched off.

A\

+ Make sure all materials to be grinded are secured in

position.

Apply slight pressure to the tool. Do not apply side

pressure to abrasive disc.

+ Avoid overloading. If the tool becomes hot, let it spin for a
few minutes with no load.

1. Be sure to hold the tool tightly with both hands (one hand
on housing, the other on side handle). Start the tool and
bring the grinding wheel on the workpiece.

> B

WARNING:

2. Keep the edge of the wheel tilted at angle from 15 to 30
degrees against surface of the workpiece.

3. When using a new grinding wheel, do not operate the
wheel i nthe B direction, otherwise, it will cut into the
workpiece. When the edge of wheel has been rounded off,
you are free to operate the grinder in either the A or B
direction.

Starting and Stopping (Fig. A)
WARNING: Before using the tool, check whether
A the handle is tightened securely. Check whether
the ON/OFF switch is working normally
To start the tool, press the lock button (2) and then press the
trigger (1), if wants to lock the unit to “on” position, keep
pressing the trigger (1), further press the button (2). To turn off
the unit, just press the trigger and loose, unit will stop running.

Switching
CAUTION: Hold the body of the tool firmly to
maintain control of the tool at start up and during
use and until the wheel or accessory stops
rotating. Make sure the wheel has come to a complete stop
before laying the tool down.

ON/OFF switch (1) with auto-lock

WARNING: Before connecting the tool to a power
A supply, be sure the trigger switch is in the off

position by pressing the front part of the switch
and releasing. Ensure the trigger switch is in the off position
as described above after any interruption in power supply to
the tool, such as the activation of a circuit breaker, accidental
unplugging, or power failure. If the trigger switch is locked on
when the power is connected, the tool will start unexpectedly.

To start the tool, press the lock button (2) and then press the
trigger (1).

Lock feature of the ON/OFF switch

Press the lock button (2) and then press the trigger (1), the
tool will start. Keep pressing the trigger, then further press the
lock button (2), the unit will be locked into “on“ position. To
turn off the tool, Press the trigger (1) then loose, the lock
button (2) will spring up and tool will stop running.
Explanation: Before coming into contact with the object you
are working on, make sure the abrasive wheel is turning at
maximum speed. Before turning off the tool, lift the tool up
from the object you are working on

Q CAUTION: Make sure the abrasive wheel is
completely stopped before putting down the tool.
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Rotating the Gear Case (Fig. F)

The gear case is mounted onto the tool casing, and it can be
rotated to give the user a more comfortable experience while
cutting.

The rotating gear case can be turned 90 degrees, 180
degrees, and 270 degrees to the left or to the right.

+  Loosen the four screws on the gear case.

+ Rotate the gear case till it reaches its ideal location.

+ Tighten the four screws on the gear case.

+  Ensure that the rotating mechanism is locked.

A

Spindle Lock (Fig. A)

The spindle lock (5) is provided to prevent the spindle from
rotating when installing or removing wheels. Operate the
spindle lock only when the tool is turned off, unplugged from
the power supply, and has come to a complete stop.

NOTE: To reduce the risk of damage to the tool, do not
engage the spindle lock while the tool is operating. Damage to
the tool will result and attached accessory may spin off
possibly resulting in injury.

To engage the lock, depress the spindle lock button and rotate
the spindle until you are unable to rotate the spindle further.

WARNING: Do NOT use the tool when the gear
case in unlocked.

Metal Applications

When using the tool in metal applications, make sure that a
residual current device (RCD) has been inserted to avoid
residual risks caused by metal swarf.

If the power supply is shut off by the RCD, take the tool to
authorised STANLEY repair agent.

WARNING: In extreme working conditions,
& conductive dust can accumulate inside the
machine housing when working with metal. This
can result in the protective insulation in the machine becoming
degraded with a potential risk of an electrical shock. To avoid
build-up of metal swarf inside the machine, we recommend to
clear the ventilation slots on a daily basis. See Maintenance.

MAINTENANCE

Your STANLEY power tool has been designed to operate over
a long period of time with a minimum of maintenance.
Continuous satisfactory operation depends upon proper tool
care and regular cleaning.

WARNING: To reduce the risk of serious personal
A injury, turn tool off and disconnect tool from power

source before making any adjustments or
removing/installing attachments or accessories. Before
reconnecting the tool, depress and release the trigger switch
to ensure that the tool is off. An accidental start-up can cause
injury.

Lubrication
\Gf

Your power tool requires no additional lubrication.

G

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main
A housing with dry air as often as dirt is seen
collecting in and around the air vents. Wear
approved eye protection and approved dust mask
when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh
A chemicals for cleaning the non-metallic parts of

the tool. These chemicals may weaken the
materials used in these parts. Use a cloth dampened only with
water and mild soap. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those
A offered by STANLEY, have not been tested with
this product, use of such accessories with this tool
could be hazardous. To reduce the risk of injury, only
STANLEY, recommended accessories should be used with
this product.

Consult your dealer for further information on the appropriate
accessories.

Protecting the Environment
4
Should you find one day that your STANLEY product needs
replacement, or if it is of no further use to you, do not dispose
of it with household waste. Make this product available for
separate collection.
STANLEY provides a facility for the collection and
%& recycling of STANLEY products once they have
reached the end of their working life. To take

advantage of this service please return your product to any
authorised repair agent who will collect them on our behalf.

Separate collection. This product must not be
disposed of with normal household waste.

You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local STANLEY office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list of authorised
STANLEY repair agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.
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Notes

STANLEY's policy is one of continuous improvement to our
products and as such, we reserve the right to change product
specifications without prior notice.

Standard equipment and accessories may vary by country.
Product specifications may differ by country.

Complete product range may not be available in all countries.
Contact your local STANLEY dealers for range availability.

TECHNICAL DATA

MEDIUM ANGLE GRINDER SGM146

Voltage Vac 220-240V
Frequency Hz 50/60Hz
Power input W 1400
Rated speed min-1 9500
Wheel diameter mm 150
Grinding Wheel thickness mm 6
Spindle diameter M14
Weight kg 3.1

Noise values and vibration values (triax vector sum)
according to EN60745-2-3

Ly (emission sound pressure level) dB(A) 94.0
Ly (sound power level) dB(A) 105.0

K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Vibration emission value ah, AG = m/s2 9.3
Uncertainty K = m/s2 1.5

Vibration emission value ah, DS = m/s2 2.7

Uncertainty K = m/s2 1.5

The vibration emission level given in this information sheet
has been measured in accordance with a standardised test
given in EN60745 and may be used to compare one tool with
another. It may be used for a preliminary assessment of
exposure.

WARNING: The declared vibration emission level represents
the main applications of the tool. However if the tool is used
for different applications, with different accessories or poorly
maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working
period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also
take into account the times when the tool is switched off or
when it is running but not actually doing the job. This may
significantly reduce the exposure level over the total working
period.

|dentify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm, organisation of work
patterns.

EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

q3

SGM146 - Medium Angle Grinder

Stanley Europe declares that these products described under
"technical data" are in compliance with: EN 60745-1:2009+
A11:2010, EN 60745-2-3:2011+A12:2014

These products also comply with Directive 2004/108/ EC
2014/30/EU and 2011/65/EU.

For more information, please contact Stanley Europe at the
following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of Stanley Europe.

R.Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

01.2017

e
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Service Information

STANLEY offers a full network of company-owned and/ or
authorized service agents throughout your country. All
STANLEY Service Centers are staffed with trained personnel
to provide customers with efficient and reliable power tool
service. Whether you need technical advice, repair, or genuine
factory replacement parts, contact the STANLEY location
nearest to you.

TWO YEARS WARRANTY

If your STANLEY product becomes defective due to faulty

materials or workmanship within 24 months from the date of

purchase, STANLEY guarantees to replace all defective parts

free of charge or — at our discretion — replace the unit free of

charge provided that:

+  The product has not been misused and has been used in
accordance with the instruction manual;

+  The product has been subject to fair wear and tear;

+ Repairs have not been attempted by unauthorized
persons;

+ Proof of purchase is produced.

« The STANLEY product is returned complete with all
original components

+ The product hasn't been used for hire purposes

If you wish to make a claim, contact your seller or check the

location of your nearest authorised STANLEY repair agent in

the STANLEY catalogue or contact your local STANLEY office

at the address indicated in this manual. A list of authorised

STANLEY repair agents and full details of our after sales

service is available on the internet at: www.2helpU.com




TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Kullanim amaci

SGM146 STANLEY taslama makineniz uygun tipte taslama
diskini kullanarak metal taglanmast icin tasarlanmistir. Bu alet
profesyonel kullanim icindir.

GUVENLIK TALIMATLARI

Asagidaki tanimlar her isaret sozcligi ciddiyet derecesini
gosterir. Litfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat
ediniz.

TEHLIKE: Engellenmemesi halinde élim veya
ciddi yaralanma ile sonuglanabilecek ¢ok yakin bir
tehlikeli durumu gosterir.

UYARI: Engellenmemesi halinde dlim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

DIKKAT: Engellenmemesi halinde énemsiz veya
orta dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek
potansiyel bir tehlikeli durumu gosterir.

iKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara neden
olabilecek, yaralanma ile iliskisi olmayan durumlari gésterir.
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Elektrik carpmasi riskine isaret eder.

Yangin riskini belirtir.

Uyari: Yaralanma riskini azaltmak icin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

A

Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik talimatlan
UYARI! Biitlin guvenlik uyarilarini ve talimatlarini
mutlaka okuyun. Bu uyarilar ve talimatlarin
herhangi birisine uyulmamasi elektrik carpmasi,
yangin ve/veya ciddi yaralanma riskine neden
olabilir.

Biitlin uyan ve giivenlik talimatlarini ileride bakmak
lizere saklayin Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi
sebeke elektrigiyle (kablolu) veya aki/pille (sarjli) calisan
elektrikli aletinizi ifade etmektedir.

>
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. Calisma alaninin giivenligi

. Caligma alanini temiz ve aydinlik tutun. Daginik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikarir.

. Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yania ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar gikarir.

c. Bir elektrikli aleti calistirirken cocuklardan ve

etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici

seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

o

2. Elektrik giivenligi

a. Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir. Fis
iizerinde kesinliklehicbir degisiklik yapmayin.
Toprakli (topraklanmis) elektrikli aletlerde hicbir

adaptor fisi kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve
uygun prizler elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

. Borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolaplari gibi

topraklanmis yiizeylerle viicut temasindan kaginin.
Viicudunuzun topraklanmasi halinde yiiksek elektrik
carpma riski vardr.

. Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya

islatmayin. Elektrikli alete su girmesi, elektrik carpmasi
riskini artiracaktir.

. Kablosuna zarar vermeyin. Elektrikli aleti kesinlikle

kablosundan tutarak tasimayin, ¢ekmeyin veya
prizden ¢ikarmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan,
keskin kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolagsmis kablolar elektrik carpma
riskini arttirir.

. Elektrikli aleti acik havada kullanirken, acik hava

kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Acik
havada kullanima uygun bir kablonun kullaniimasi
elektrik carpma riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aleti nemli bir bolgede calistirmasi
zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD) korumali bir
kaynak kullanin. Bir RCD kullanilmasi elektrik carpma
riskini azaltir.

. Kisisel glivenlik
. Elektrikli bir alet kullanirken her zaman dikkatli olun,

yaptiginiz ise yogunlasin ve sagduyulu davranin.
Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya da alkoliin
etkisi altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara yol
acabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.

Daima koruyucu gozlik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan guvenlik ayakkabilari, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullaniimasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktir.

. istem disi calistirilmasini 6nleyin. Cihazi gii¢

kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, kaldirmadan
veya tasimadan dnce diigmenin kapali konumda
oldugundan emin olun. Aleti, parmaginiz digme
Uzerinde bulunacak sekilde tagimak veya agik konumdaki
elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak kazaya
davetiye cikarir.

. Elektrikli aleti calistirmadan o6nce herhangi bir

ayarlama anahtarini veya vida anahtarini gikarin.
Elektrikli aletin hareketli parcasina takili birakilan bir vida
anahtari veya anahtar, kisisel yaralanmaya neden olabilir.

. Ulagsmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin. Her

zaman saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol giysiler giymeyin ve taki
takmayin. Sacinizi, giysinizi ve eldivenlerinizi
hareketli parcalardan uzak tutun. Bol giysiler, takilar
veya uzun saclar hareketli parcalara takilabilir.

©



. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmalar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan emin
olun. Bu toz toplama atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

. Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz i¢in dogru
elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
guivenli calisacaktir.

. Diigme acmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Digmeyle kontrol edilemeyen tim
elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

. Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi veya
elektrikli aletlerin saklanmasi oncesinde fisi giic
kaynagindan cekin. Bu tiir dnleyici giivenlik tedbirleri
aletin istem disi calistirilmasi riskini azaltir.

. Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacagi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlari bilmeyen Kkisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

. Elektrikli aletlerin bakimini yapin. Hareketli
parcalardaki hizalama hatalarini ve tutukluklar,
parcalardaki kirilmalar ve elektrikli aletin calismasini
etkileyebilecek tiim kosullari kontrol edin. Hasarli ise,
elektrikli aleti kullanmadan dnce tamir ettirin.
Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin bakiminin yeterli
sekilde yapiimamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin
sikisma ihtimali daha distktir ve kontrol edilmesi
kolaydir.

. Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
parcalarini vs. kullanirken bu talimatlara mutlaka
uyun ve elektrikli alet tiirii icin 6ngoriildugii sekilde,
calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin ne
oldugunu g6z o6niinde bulundurun. Elektrikli aletin
ongortlen islemler disindaki islemler icin kullaniimasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

Servis

. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildig yetkili servise tamir ettirin. Bu, elektrikli
aletin gtivenliginin muhafaza edilmesini saglayacaktr.

OZEL EK GUVENLIK TALIMATLARI

Biitiin uygulamalar icin giivenlik talimatlari

a. Bu elektrikli alet bir taglama veya zimpara makinesi

olarak kullaniimak lizere tasarlanmistir. Bu elektrikli
alet ile verilen tiim giivenlik uyarilari, talimatlar,

(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir) TURKCE

resimli aciklamalar ve teknik ozellikleri okuyun.
Asagida belirtilen tlim talimatlarin herhangi birisine
uyulmamasi elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi
yaralanma riskine neden olabilir.

. Polisaj, kesme ve fircalama islerinin bu elektrikli alet

ile yapilmasi tavsiye edilmez. Elektrikli aletin
tasarlanma amaci disindaki islemler tehlike ve kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

. Uretici firma tarafindan 6zel olarak tasarlanmamis ve

tavsiye edilmemis aksesuarlari kullanmayin.
Aksesuarin elektrikli aletinize takilabilir olmasi gtivenli bir
calisma temin edecegi anlamina gelmemektedir.

. Aksesuarin nominal hizi en az elektrikli alet {izerinde

yazan maksimum hiza esit olmalidir. Nominal hizindan
daha hizli calisan aksesuarlar kirlabilir ve etrafa
sacilabilir.

Aksesuarinizin dis capi ve kalinhgi elektrikli
aletinizin kapasite orani icinde olmalidir. Yanlis ebatl
aksesuarlar yeteri kadar korunamaz ve kontrol edilemez.
Metrik disli aksesuarlar taslamanin mil boyutuna
uymahdir. Flangla monte edilen aksesuarlarin
delikleri flansin ge¢me capina uygun uymalidir.
Elektrikli aletin montaj donanimina uymayan aksesuarlar
dengesiz cahsir, asirn titresim yapar ve kontrolu
kaybetmeye neden olabilir.

. Hasar gormiis olan bir aksesuari kullanmayin. Her

kullanimdan 6nce aksesuarlari inceleyin, 6rnegin
diski talas ve catlaklara karsi kontrol edin. Elektrikli
alet ya da aksesuar diisiiriiliirse, hasar olup
olmadigini kontrol edin ya da saglam aksesuar takin.
Aksesuarin incelenmesi ve monte edilmesinden
sonra kendinizi ve etraftaki kisileri donen aksesuarin
diizleminden uzakta yerlestirin ve bir dakika
boyunca elektrikli aleti bosta ve maksimum hizda
cahistirin, Ciddi bir titresim varsa veya baska herhangi bir
hata meydana gelirse, aleti derhal durdurun. Boyle bir
durumda makineyi kontrol ederek nedenini belirlemeye
calisin. Her zaman asindirici disklerini iyi gtivenli ve kuru,
cocuklarin erisemeyecekleri bir yerde saklayin. Bu test
stiresince hasarli aksesuarlar normal olarak kirilarak
dagilacaktir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.

Uygulamaya bagh olarak yiiz kalkani, koruyucu
gozliikk ya da giivenlik gozliikleri kullanin. Yeri
geldiginde kiiciik asindirici maddeleri ya da isleme
tabi tutulan parcalari durdurabilen toz maskesi,
kulaklik, eldiven ve is onliigii giyin. G6z korumasi,
cesitli islemler sonucu aciga ¢ikan ucan parcaciklar
durdurabilmelidir. Toz maskesi ya da gaz maskesi
yaptiginiz islem sonucu acida ¢ikan parcaciklari
filtreleyebilmelidir. Uzun stireli yiiksek siddetli gurdltiiye

maruz kalinmasi isitme kaybina neden olabilir.



TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

i. Cevrede bulunan sahislari caligma alanindan uzakta
giivenli bir mesafede tutun. Calisma alanina giren
sahislar kisisel koruyucu ekipman giymelidir. isleme
tabi tutulan parcanin ya da kirk bir aksesuarin
parcaciklart firlayabilir ve calisma alanmnin yakin
cevresinde yaralanmalara neden olabilir.

jo Kesme aksesuarinin gizli kablolara veya kendi
kablosuna temas edebilecegi yerlerde calisma
yaparken elektrikli aleti yaliimh kavrama
ylizeylerinden tutun. Kesme aksesuarinin «akim
tastyan» bir kabloya temas etmesi durumunda elektrikli
aletin metal kisimlar da «akim tasir» hale gelecek ve
kullanicinin elektrik carpilmasina neden olabilir.

k. Kabloyu donen aksesuardan uzak tutun. Kontroli
kaybederseniz kablo kesilebilir ya da kopabilir ve eliniz
ya da kolunuz dénen aksesuar icine cekilebilir.

I. Aksesuar tamamen durmadikca elektrikli aleti asla
yere koymayin. Donen aksesuar yiizeyi yakalayabilir ve
elektrikli aleti kontroltiniizden ¢ikarabilir.

m. Elektrikli aleti yaninizda tasirken calistirmayin. Kaza
ile temas halinde, donen aksesuar giysinize takilabilir,
aksesuari viicudunuza dogru cekebilir.

n. Elektrikli aletin hava cikislarini diizenli olarak
temizleyin. Motor fani, tozu muhafaza icine ceker ve
asir metal toplanmasi elektriksel tehlike yaratabilir.

o. Elektrikli aleti yanici malzemelerin yakininda
calistirmayn. Kivilcim bu malzemeleri tutusturabilir.

p. Sivisogutucu gerektiren aksesuarlar kullanmayin. Su
ya da diger sivi sogutucularin kullanilmasi elektrik
carpmasi ya da sok ile sonuglanabilir.

BUTUN UYGULAMALAR iCiN EK GUVENLIK

TALIMATLARI
Tepme nedenleri ve kullanicinin korunmasi

Geri tepme, sikismig veya takilmis bir disk veya diger
aksesuarlara verilen ani tepkidir. Sikisma veya takilma donen
aksesuarin aniden durmasina neden olur, bu daha sonra
temas noktasinda elektrikli aletin kontrolslizce, aksesuarin
donme yoniiniin tersine dogru zorlanmasina yol acar.

Ornegin, bir asindirici disk, isleme tabi tutulan parcaya takilir
ya da sikisirsa; sikisma noktasina giren disk kenari
malzemenin ylizeyine saplanarak, diskin geri tepmesine ya
da firlamasina neden olabilir. Disk, sikisma noktasindaki
hareket yoniine bagh olarak ya kullaniclya dogru ya da
kullanicidan uzada firlayabilir. Asindirici diskler bu kosullar
altinda kirilabilir.

Geri tepme, aletin yanlis kullaniimasindan ve/veya yanlis
calistirma islemleri veya kosullarindan kaynaklanir ve
asagida da belirtilen uygun tedbirler alinarak dnlenebilir:

a. Elektrikli aleti sikica tutun, viicudunuzu ve kolunuzu
geri tepme giiciine karsi koyacak sekilde
konumlandirin. Geri tepmeye ya da calistirma

sirasindaki dondiirme momenti tepkisine karsi
maksimum kontrol saglamak icin eger varsa yan
tutma kolunu kullanin. Dogru 6nlemler alinirsa
dondirme momenti tepkileri ya da geri tepmeler
kullanici tarafindan kontrol edilebilir.

b. Doner aksesuar civarina asla elinizi sokmayin.
Aksesuar elinizde geri tepme etkisi yapabilir.

c. Geri tepmenin meydana gelmesi durumunda
viicudunuzu elektrikli aletin hareket edecegi alanda
bulundurmayin. Geri tepme hareketi aleti takilma
noktasinda disk hareketine ters yonde itecektir.

d. Kose, keskin kenarlar vb. yerlerle calisirken o6zellikle
dikkatli olun. Aksesuarin sekmesinden ve
takilmasindan kaginin. Koseler, keskin kenarlar ya da
sektirme hareketi doner aksesuari engelleme
egilimindedir ve kontroliin kaybedilmesine ya da geri
tepmeye neden olabilir

e. Zincirli testere zinciri, ahsap oyma bicagi ya da disli
daire/gonye testere bigagi takmayin. Bu tiir bigaklar
sik sik geri tepme ve kontrol kaybi olusturur.

Taslama uygulamalarina ozel ilave giivenlik

uyarilan

a. Sadece elektrikli aletiniz icin tavsiye edilen disk
tiirlerini ve secilen disk icin tasarlanmis ozel
muhafazayr kullanin. Elektrikli aletin birlikte
kullaniimak icin tasarlanmadigi diskler yeteri kadar
korunamazlar ve guivenli degillerdir.

b. Basik merkezli disklerin taglama yiizeyi muhafaza
cikintisi diizeyinden asagida monte edilmelidir.
Muhafaza gikintisi diizeyinden disari dogru ¢ikan yanlis
monte edilmis diskler gerektigi gibi korunamazlar.

¢. Muhafazanin elektrikli alete giivenli bir sekilde
baglanmasi ve maksimum giivenlik icin
konumlandiriimasi gerekir, boylece diskin ¢ok az bir
kismi kullaniciya agik olacaktir. Muhafaza, kullanicinin
kinlan disk parcaciklarindan ve disk ile istenmeyen
temaslardan ve giysileri yakabilecek kivilcimlardan
korunmasina yardimci olur.

d. Diskler sadece onerilen uygulamalar igin
kullanilmalidir. Ornegin: kesme diskinin kenan ile
taslama yapmayin. Asindirici kesici diskler cevresel
asindirma icin tasarlanmistir, bu disklere uygulanan yan
kuvvetler diskleri parcalayabilir.

e. Her zaman segilen disk icin dogru ebat ve sekilde,
hasarsiz flanslari kullanin. Uygun flanslar, diski
destekler ve disk kirlmasi olasiligini azaltir. Kesme diski
flanslari taslama diski flanslarindan farkli olabilir.

f. Daha biiyiik capl taglamalarin yipranmis disklerini
kullanmayin. Daha biylk elektrikli aletler icin
tasarlanmis disk daha kuglk bir aletin yliksek hizlari i¢in
uygun degildir ve parcalanabilir.

o



(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir) TURKCE

Ek giivenlik talimatlar
Bu alet, tel tekerlek firca ve tel canak fircalari ile kullanilacak
sekilde tasarlanmamistir.

A

DIGER TEHLIKELER

Emniyet tedbirlerini  diizenleyen ydnetmeligin

uygulanmasina ve emniyet saglayici aygitlarin

kullaniimasina ragmen, baska belirli risklerden kaginilamaz.

Bunlar:

- Duyma bozuklugu

- Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.

- Calisma sirasinda i1sinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.

- Uzun siireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.

- Tehlikeli maddeler iceren tozun olusmasi riski.

ALET UZERINDEKI ETIKETLER

Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, alet tizerinde
bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici
cihazla beraber kullanilmaya tavsiye edilir.

Aletle calismaya baslamadan 6nce bu kilavuzu
okuyun.

Koruyucu gozltk takin.

Kulaklik takin.

Tarih kodu konumu (Sekil A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu (16) gévdeye basilidir.
Ornek:
2017 XX XX
imalat Yil

AMBALAJ, ASAGIDAKI PARCALARI ICERMEKTEDIR

1 Taslama makinesi

1 Muhafaza

1 Yan kol

1 Flans seti

1 Cift pimli anahtar

1 Kullanim kilavuzu

+ Alette, parcalarda veya aksesuarlarda nakliye sirasinda
meydana gelmis olabilecek hasarr kontrol edin.

+  Aleti calistirmadan 6nce, bu kullanim kilavuzunu bastan
sonra okuyup anlamak icin gerekli zamani ayirin.

Aciklama (Sekil A)

UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya

yaralanmayla sonuglanabilir.
1. A¢ma/kapama tetigi
2. Kesintisiz calistirma digmesi

3. Yankol
4. Muhafaza
5. Mil kilidi

ELEKTRIK GUVENLIiGi

Bu alet, sadece tek bir gerilim ile calisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman sebeke geriliminin aletin Gretim
etiketinde belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol
edin.

[o]

Gli¢ kablosu hasarliysa, STANLEY yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla
degistirilmelidir.

UZATMA KABLOLARININ KULLANIMI

Bir uzatma kablosu gerekli ise, bu aletin elektrik girisine
uygun (Teknik Ozellikleri bélimiine bakin), onayli bir 3 telli
uzatma kablo kullanin. Minimum iletken boyutu 1,5
mm2'dir; maksimum uzunluk 30 mdir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar
agin.

Stanley aletiniz cift yalitimhdir; bu ylzden hicbir
topraklama kablosuna gerek yoktur

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin

herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya

aksesuarlari sokiip takmadan once aleti kapatin
ve gii¢ kaynagindan ayirin. Aleti yeniden baglamadan énce
aletin kapali oldugundan emin olmak icin tetige basip
birakin. Aletin yanlislikla calistinimasi yaralanmaya neden
olabilir.

Yan kolun takilmasi (Sekil F)

UYARI: Aleti kullanmadan 6nce ikincs tutma kolun
iyice sikildigindan emin olun.

UYARI: Bu kol, aletin tam kontrollini saglamak
icin her zaman kullanilmalidir.

Yan kolu (3) govdenin her iki tarafindaki deliklerden (15)
birine iyice vidalayin.

>

Muhafazanin takilmasi ve ¢ikartilmasi

A

Takilmasi (Sekil B ve C)

« Taslama makinesini, mili yukari bakacak sekilde bir

masaya yatirin.

Braket Gizerindeki oyugu (7) cikinti (6) ile hizalayin.

« Muhafazay (4) asagiya bastirin ve ok yoniinde cevirin
(Sekil B).

UYARI: Bu taslama makinesi muhafaza ile
kullanilmalhidir.

Cikartilmasi (Sekil B ve C)
+ Aletielinize alin.

®
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+ Muhafaza destegindeki vidayi (9) gevsetin.
+ Muhafazayi, ¢ikinti oyugun icine girene kadar cevirin.
+ Muhafazayi ¢ikartin.

Taslama disklerinin takilmasi ve ¢ikartilmasi

(Sekil D, E)

A Uyari: Hasar gormis olan taslama disklerini

kullanmayin.

« Taslama makinesini, olugu yukar bakacak sekilde bir
calisma tezgahina yatirin.

« ¢ flangi (11) ug tutucunun (12) lizerine dogru bir sekilde
takin (Sekil D).

« Taslama diskini i¢ flansin (11) Uizerine yerlestirin. Yuksek
merkezli bir taslama diskini takarken yiiksek merkezin i¢
baktigindan emin olun.

« Zimpara kagidini kauguk taban tizerine yerlestirin.

«  Dis flansi (14) ug tutucuya (12) kadar vidalayin (Sekil E).
Taslama diskini takarken dis flansin (14) Ust kismindaki
halkasi diske bakmalidir.

« Mil kilidi digmesini (5) basili tutun ve mili (12) yerinde
kilitlenene kadar sabitleyin.

« Cift pimli anahtar yardimiyla dis flangi (14) sikin.

Calhistirmadan 6nce
« Muhafazayr ve uygun diski takin. Fazla asinmis diskleri
kullanmayin.

« Hasar gormis olan bir aksesuari kullanmayin. Her
kullanimdan 6nce aksesuarlari inceleyin. Elektrikli alet ya
da aksesuar dusdriilirse, hasar olup olmadigini kontrol
edin ya da saglam aksesuar takin. Aksesuarin
incelenmesi ve monte edilmesinden sonra kendinizi ve
etraftaki kisileri donen aksesuarin diizleminden uzakta
yerlestirin ve bir dakika boyunca elektrikli aleti bosta ve
maksimum hizda calistirin. Bu test siiresince hasarli
aksesuarlar normal olarak kirllarak dagilacaktir.

+ ¢ ve dis flansin diizgiin takildigindan emin olun.

«  Diskin, aksesuar ve aletin lizerindeki oklar yoniinde
donmesine dikkat edin.

« Kesme disklerini yandan taslama yapmak icin
kullanmayin.

+ Kullanimdan kaynaklanan kivilcimlarin insanlara
carpmak veya yanici maddeleri tutusturmak gibi
tehlikeler olusturmadigindan emin olun.

Kullanimi (Sekil F)

Kullanim talimatlan
UYARI: Gilvenlik talimatlarina ve gegerli
yonetmeliklere daima uyun.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
A herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya
aksesuarlar sokiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
glic kaynagindan ayirin. Aleti yeniden baglamadan 6nce
aletin kapal oldugundan emin olmak icin tetige basip
birakin.

A UYARI:

« Taslanacak tim malzemelerin vyerlerine
sabitlendiklerinden emin olun.

+ Alete yalnizca hafif bir baski uygulayin. Asindirici diske
yanal basing uygulamayin.

« Asin yiklemeden kacinin. Alet ¢ok fazla i1sindiginda
yiksliz durumdayken birkag dakika calistirin.

1. Aleti iki elinizle sikica tutun (bir el alet govdesinin, diger
el yan kolun lzerinde olacak sekildedir). Aleti calistirin ve
taslama diskini is parcasinin tizerine getirin.

2. Is parcasinin yiizeyine karsi 15 ila 30 derece arasinda aci
ile disk kenarini egimli tutun.

3. Yeni bir taslama diskini kullanirken B yoénilnde
calismayin, aksi taktirde disk is parcasini kesebilir. Diskin
kenari yuvarlanmis olduktan sonra her yoniinde, A ya da
B, serbestce calisabilirsiniz.

sikica

Acgilmasi ve kapatilmasi (Sekil A)

UYARI: Aleti kullanmadan 6nce yan kolun iyice
sikildigindan emin olun. Acma/kapama tetigin
diizgiin calistigini kontrol edin.

Aleti calistirmak icin kesintisiz calistirma digmesine (2),
sonra agma/kapama tetigine (1) basin; Aleti kapatmak icin
tetige basin ve birakin, calismasini durduracaktir.

Agilmasi
DIKKAT: Daya iyi kontrol saglamak icin aleti
A calistinrken, kullanimi sirasinda ve diskin veya
aksesuarin donmesi durana kadar aletin gévdesini
siki bir sekilde tutun. Disk tamamen durmadikca

elektrikli aleti asla yere koymayin.

A¢ma/kapama tetigi (1)

UYARI: Elektrik prizine takmadan &nce

a¢ma/kapama tetigin on kismini basip birakarak

elektrikli aletin kapali oldugundan mutlaka emin
olun. Devre kesicinin calismasl, yanlislikla prizden ¢ikartma
veya glic kesintisi gibi herhangi bir elektrik kesintisi
sonrasinda yukarida agiklandigi gibi agma/kapama tetigin
kapali oldugundan emin olun. Alet gl¢ kaynagina
baglanirken tetik acik konumunda kilitli ise, alet hemen
calismaya baglayacaktir.

Aleti calistirmak icin kesintisiz calistirma diigmesine (2) basin
ve daha sonra agma/kapama tetige (1) basin.

A¢mal/kapama tetigin ozelligi

Aleti calistirmak icin kesintisiz calistirma diigmesine (2) basin
ve daha sonra a¢ma/kapama tetige (1) basin. Aleti
durdurmak icin tetige (1) basin ve birakin - kesintisiz
calistirma digmesi (2) yukar kalkacak ve alet calismasini
durduracaktir.
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Aciklama: Uzerinde calistiginiz malzeme ile temas etmeden
once, asindirici diskin maksimum hizda déndiigiinden emin
olun. Kapatmadan once aleti Uzerinde c¢ahstiginiz
malzemeden kaldirin.

A

Ddner vites kutusu (Sekil F)

Vites kutusu aletin gdvdesi lizerine monte edilir ve kesim

esnasinda kullaniciya rahat bir deneyim sunmak icin

donddrdlebilir.

Doner vites kutusu saga veya sola 90, 180 ve 270 derece

donebilir.

«+  Vites kutusu Uzerindeki dort vidayr gevsetin.

+ En uygun konuma ulagina kadar vites kutusunu
dondarin.

«  Vites kutusu tizerindeki dort vidayi sikin.

+ Dénme mekanizmasinin kilitli oldugundan emin olun.

A

Mil kilidi (Sekil A)

Mil kilidi dtgmesi (5), diskleri takip c¢ikarirken milin
donmesini engellemek icin saglanmistir. Mil kilidini yalnizca
alet kapaliyken, gl¢ kaynagindan ayrik durumdayken ve
tamamen durduktan sonra kullanin.

DIKKAT: Aleti yere birakmadan énce asindirici
diskin donistiniin durdugundan emin olun.

UYARI: Vites kutusu kilitli olmadiginda aleti
KULLANMAYIN.

NOT: Aletin hasar gormesini engellemek icin alet calisirken
mil kilidini kullanmayin. Aletin hasar gdrecek ve takili
aksesuar yerinde ¢ikarak yaralanmaya neden olabilecektir.

Kilidi devreye almak icin mil kilidi diigmesine basin ve mili
artik daha fazla dondiremeyecek duruma gelene dek
dondiirtin.

Metal Uygulamalar

Aleti metal uygulamalarda kullanirken metal talasinin neden
oldugu kalici riskleri engellemek icin bir artik akim aygitinin
(RCD) takil oldugundan emin olun.

Artik akim aygitinin (RCD) tarafindan giic kaynagi kapatilirsa
aleti yetkili STANLEY servisine gotirin.

A

UYARI: Ug calisma kosullarinda, metalle ¢alisirken
makine govdesinde iletken toz birikebilir. Bu ise

makinenin icindeki koruyucu izolasyonun
bozulmasina ve olasi elektrik carpmasi risklerine neden
olabilir. Makinenin icinde metal talagi birikmesini

engellemek icin havalandirma deliklerini her
temizlemenizi tavsiye ederiz. Bakim kismina bakiniz.

STANLEY elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir siire
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet
verici bir sekilde calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve
diizenli temizlige baghdir.

glin

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
A herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya

aksesuarlari sokiip takmadan once aleti kapatin ve
glic kaynagindan ayirin. Aleti yeniden baglamadan 6nce
aletin kapali oldugundan emin olmak icin tetige basip
birakin. Aletin yanlislikla calistinimasi yaralanmaya neden
olabilir.

_\0 v Yaglama

Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

o
A\
A

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava
kullanarak ana govdeden uzaklastirin. Bu islemi
gerceklestirirken onayli bir g6z korumasi ve onayl
toz maskesi takin.

UYARI: Aletin metalik olmayan parcalarini
temizlemek icin asla ¢ozlicli veya baska sert
kimyasal kullanmaymin. Bu kimyasallar bu
parcalarda kullanilan malzemeleri giigsiizlestirir. Yalnizca su
ve yumusak sabunla nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin
icine sivi kagmasina kesinlikle izin vermeyin; aletin herhangi
bir parcasini bir sivi icine daldirmayin.

ilave Aksesuarlar
c UYARI: STANLEY tarafindan tedarik veya tavsiye

edilenlerin disindaki aksesuarlar bu trlin Gzerinde

test edilmediginden, s6z konusu aksesuarlarin bu
aletle birlikte kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini
azaltmak icin bu Urlnle birlikte sadece STANLEY tarafindan
tavsiye edilen aksesuarlar kullanilmalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha ayrintili bilgi icin bayiinize
danisin.

Cevrenin korunmasi
]

STANLEY drtinlinliziin degistirilmesi gerektigini dlisinmeniz
veya artik kullanilamaz durumda olmasi halinde onu, evsel
atiklarla birlikte atmayin. Bu Griind, ayr olarak toplanacak
sekilde atin.

o> STANLEY, hizmet émriinlin sonuna ulasan STANLEY
%& rlnlerinin toplanmasi ve geri dénlsime
sokulmasi icin bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin
avantajlarindan faydalanmak icin, litfen, Grlinlinizi bizim
adimiza teslim alacak herhangi bir yetkili servise iade edin.

Ayn olarak atin. Bu drlin, normal evsel atiklarla
birlikte atilmamalidir.

Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin STANLEY yetkili
tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz. Ya da, alternatif olarak
internet'ten STANLEY yetkili tamir servislerinin listesini ve
satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili tim bilgiler ve temas
bilgilerine  asagidaki  siteden  ulasabilirsiniz.
www.2helpU.com
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Notlar

STANLEY olarak, Urlinlerimizi sirekli iyilestirme politikasi
uyguladigimizdan, o6nceden haber vermeden iriin
ozelliklerini degistirme hakkini sakli tutariz.

Standart ekipman ve aksesuarlar tlkeye gére degisebilir.
Uriin 6zellikleri tilkelere gére farkli olabilir.

Komple iiriin cesidi tiim Ulkelerde gecerli olmayabilir. Uriin
cesidi durumu hakkinda litfen en yakin STANLEY yetkili
servisiyle temas kurun.

TEKNIK OZELLIKLERI

Voltaj Vac 220-240
Frekans Hz 50/60
Girig glict w 1400
Nominal hiz dev/dak. 9500
Disk capi mm 150
Taglama diski kalinhig mm 6
Mil capi M14
Agirlik kg 3,1

EN60745-2-3'e gore tespit edilen toplam giiriiltii ve

titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami):

Lpy (ses basinci diizeyi) dB(A) 94,0
Lwa (akustik gli¢ diizeyi) dB(A)

K (akustik gticli belirsizligi) dB(A) 3
Titresim emisyon degeri ah,AG = m/s2 9,3
Belirsizlik K=m/s2 1,5

3HayeHuna BMOpaLoHHoro Bo3aeicTama ah,DS = m/c22,7

105,0

MorpetwHocTs K =M/ 1,5

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim emisyon diizeyi,

EN 60745'te saglanan standart teste uygun olarak
Olcllmustir ve aletleri birbiriyle karsilastirmak igin
kullanilabili. On maruziyet degerlendirmesi icin
kullanilabilir.

UYARI: Beyan edilen titresim emisyon diizeyi, aletin
ana uygulamalarini yansitir. Ancak alet farkli aksesuar-
larla farkh uygulamalar icin kullanilirsa veya bakimi
kotl yapilirsa, titresim emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma stiresindeki maruziyet dizeyini 6nemli 6l¢tide
artirabilir.

Tahmini titresim maruziyeti, aletin kapali kaldigi veya
calismasina karsin is gérmedigi zamanlari da dikkate
almalidir. Bu, toplam calisma suresindeki maruziyet
diizeyini 6nemli 6lctide azaltabilir.

Kullanicyr titresim etkilerinden korumak icin belirtilen
ek glivenlik dnlemlerini alin: aletin ve aksesuarlarin
bakimini yapin, elleri sicak tutun, calisma modellerini
dizenleyin.

AT Uygunluk Beyanati
MAKINE DIREKTIFi

q3

SGM146 - Taslama Makinesi

STANLEY, «teknik 6zellikleri» bolimunde agiklanan bu
Urtinlerin asagida belirtilen yo6nergelere uygun
oldugunu beyan eder: EN 60745-1:2009+ A11:2010,
EN 60745-2-3:2011+A12:2014

Bu drlnler ayrica 2004/108/EC, 2014/30/EU ve
2011/65/EU Direktiflerine de uygundur.

Daha fazla bilgi icin, lutfen asagidaki adresten
STANLEY ile irtibata gecin veya kilavuzun arkasina
bakin. Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik
dosyanin derlenmesinden sorumludur ve bu beyani
STANLEY adina vermistir.

R.Laverick

Muhendislik BolGma Muduri

STANLEY Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belcika

01.2017
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Servis bilgileri

STANLEY kendisine ait servis merkezleri ve/veya
yetkili servisleriyle tam bir ag sunmaktadir. Tum
STANLEY Servis Merkezleri mdsterilere etkili ve
glvenilir elektrikli el aleti hizmeti sunmak icin
egitimli personel ile donatilmistir. Eger teknik
danismanlik, onarim veya orijinal fabrika yedek
parcasi ihtiyaciniz varsa, size en yakin STANLEY
merkezine basvurun.

iki yil garanti

Sahip oldugunuz STANLEY drind satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali malzeme veya
iscilik nedeniyle bozulursa, STANLEY asagidaki
sartlara uyulmasi kosuluyla Ucretsiz olarak tim
kusurlu parcalarin yenilenmesini veya -kendi
inisiyatifine bagli olarak- satin alinan drlnln
degistirilmesini garanti eder:

« Urtin, hatali kullaniilmamis kullanim kilavuzuna

uygun kullanilmistir.

« Uriin  yipranmamis, hirpalanmamis ve
asinmamistir;

«  Yetkili olmayan kisilerce tamire calisiimamistir.

- Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir;

« STANLEY uriind, tim orijinal parcalar ile birlikte
iade edilmistir;

« Uriin kiralama amaciyla kullanilmamustir.

Garanti talebinde bulunmak icin, litfen saticiyla
irtibata gecin veya STANLEY katalogunda belirtilen
size en yakin STANLEY yetkili satici adresini kontrol
edin veya Urlintin kilavuzunda belirtilen adresteki
yerel STANLEY yetkili tamir servisi ile temas kurun.
internet’ten STANLEY yetkili tamir servislerinin
listesine ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili tim
bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz:
www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanhg tebligince kullanim émri
7 yildir.

Turkiye Distribitori

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN.
TIC. LTD.STI.

Kozyatagi Mh Degirmen Sk. Nida Kule

No:18 Kat:6 34742 Kadikdy istanbul

Tel : (0216) 665 29 00

Faks : (0216) 665 29 01

E-posta: info-tr@sbdinc.com

(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir) TURKCE




YKPATHCBKA (Mepeknap opuriHanbHux iHCTpyKy

MpusHayeHHAa

KytoBa wnidmawmrHa cepegHboro posmipy STANLEY
SGM146 po3pobreHa AnAa o6pobkm meTany 3a
[OMOMOroI0 Kifl HanexHoro tuny. Llen iHCTpymeHT
npvi3HauyeHunin ana NpodecinHoro BUKOPMUCTaHHA.

BkasiBKmM 3 TexHikun 6e3nekn

HaBefieHi HMX4ye BM3HAYEHHA ONUCYIOTb PiBEHb
He6e3nekn 3a KOXHMM CUrHabHUM cnoBoM. byab
nacka, yBaXkHO MpounTaiiTe Lel NocibHUK Ta 3BEPHITb
yBary Ha HacCTyrHi 3HaKW.

HEBE3MNEYHO! Bka3ye Ha HeMuHyue
Hebe3neyHy cuTyauilo, fAKa, AKWO il He
YyCYHYTW, 060B’A3KOBO npusBepe [Jo
Cepio3Hmx TpaBm abo cMepTi.

OBEPEXHO! Bkasye Ha noTeHUillHO
Hebe3neyHy cuTyauilo, AKa, AKWO il He
YCYHYTW, MOXe NpU3BeCcTM A0 CepUO3HMX
TpaBM abo cmepri.

YBATA! Bka3ye Ha MOTeHLiNHO Hebe3neuHy
cuTyauilo, AKa, AKLWO 1I He YCYHYTWU, Moxe
npr3BecTy JO TPaBM J1Ierkoro Ta cepefHboro
CTyneHs TAXKKOCTI.

> B B

MPUMITKA. Bkasye Ha pgilo, WO He noB’A3aHa 3
6e3neKolo MepcoHany, ane fAKa, AKWO il He YCyHyTu,
MO>Ke MPUBECTM 10 MOLIKOAXKEHHA MaliHa.

Bkasye Ha  Hebe3neky
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

YpaxXeHHA

Bkasye Ha Hebe3neKy BUHUKHEHHS MOXeXi.

A

O6epexHo! [nA 3HMWKEHHA PU3NKY
TpaBMyBaHHA MpouuTanTe Lel MOCiOHMK
KopucTyBauya.

3aranbHi NpaBuna TexHiku 6e3neku nig yac
po60TI 3 eNeKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM

OBEPEXHO! YBaxHo npountante BCi

nonepenXyBasbHi HaNWUCK | BKasiBKY LWOAO

6e3neyHoi poboTn. HeoTprMaHHA BUMOT
nonepenaxyBasibHUX HaNMCIiB i BKa3iBOK WOAO TEXHIKMN
6e3neKkn MoXe NPU3BECTN A0 YPAKEHHA eEKTPUYHUM
CTPYMOM, NoXKexKi Ta/abo ceprio3HNX TPaBM.

36epiraiiTe Bci nonepep)KyBanbHi Hanucn Ta
BKa3iBKM wopo 6GesneyHoi po6oTu pAns
BUKOPUCTAaHHA B ManbyTHbomy. TepMmiH
«eNeKTPUYHNI IHCTPYMEHT», L0 BUKOPUCTOBYETLCA Y
BCiX 3aCTepexnmMBMX Hanmucax Ta BKasiBKax LWoA0
TeXHiKM 6e3neku, NpeAcTaBneHNX HIPKYe, BiJHOCUTLCA
[0 eNeKTPUYHOro [HCTPYMEHTY, WO Mpauoe Bif
Mepexi (3i WHYypoM enekTpoxuBneHHA) abo BiA
aKymynaTopHoi 6atapei (6e3 WHypa *K1BNEHHS).

d

f.

be3neka po6ouoro micuys

YTpumyete po6oue micue B uucroTi i gobpe
ocBiTneHum. besnag Ha poboyomy micui abo
BiICYTHICTb OCBITNIEHHA Po6OYOro Micusa Moxe
npr3BecTn Ao aBapii.

He npauoiiTe 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM B MicLii
36epiraHHa Bu6GyxoHe6e3neuyHnx martepianis,
Hanpuknag, y NpUCYTHOCTi JierkosammcTux
piauH, rasiB a6o nuny. EnekTpuyHi iHCTpyMeHTH
CTBOPIOIOTb iCKPW, WO MOXYTb 3ananut nuna abo
napu.

AiTn i CTOPOHHI 0CO6M NOBUHHI 3HaxoAUTUCA
AKHaupani nig yac po6oTu 3
enekTponpunagamu. Bu moxete BigBoniktnca i
BTPATUTU KOHTPOJIb.

Enektpo6esneka

Bunka enekTpoiHCTpymMeHTa NOBUHHA
BignoBigaTu poserui. Hikonn He 3miHloliTe
BWIKY 6yab-AKMM unHom. He BuKopucroByiTe
HiIKi BUNKU-nepexigHWKM 3 3a3eMNeHUMU
(3amKHYyTUMMN Ha 3emMn)
eNeKTpoiHCTPpYyMeHTaMu. Bunku i po3eTku, Aki He
nigaaBannca HiAKAM 3MiHaM 3HWXYIOTb PU3NK
ypaKeHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

YHUKalNTe KOHTaKTy Tina 3 3asemieHumu
noBepxHAMU, TaKUMmn AK Tpy6u, papiatopm,
NAUTN Ta XONMOAWABbHUKW. ICHYE niaBuULEHNIA
PU3UK ypaXKeHHA eneKTPUYHMM CTPYMOM, AKLLO
Ballle Tino 3a3emieHe.

YHuKkante 6yab-akoro BnAuBY pgowy ab6o
BOJIOFM Ha eNeKTpoiHcTpymeHTU. Bopa, wo
noTpanuna B eneKTPOiHCTPYMEHT, 36inbluye pu3mnk
ypaKeHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

0O6GepexHO NoBoAbTecs 3i LWHYPOM »KUBJEHHSA.
Hikonu He BMKOPUCTOBYITE LIHYP »KUBJEHHA
ANA nepeHeceHHA, nepemiweHHA ab6o
BUNYYEHHA BUNKWN 3 po3eTKU. TpumaiTte LWHYp
nopani Big AXkepen Tenna, macna, rocTpux Kpais
260 pyxoMux YacTuH. MowkKomgxeHi abo 3annyTaHi
WHYpKU  36inbliyloTb  PU3MK  ypaXKeHHA
€1IeKTPUYHUM CTPYMOM.

Mpu po6oTi 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Ha Bynuui,
BMKOPUCTOBYITE MOAOBXYBay4, BiAnoBigHMN
ANA 30BHilLHbOTO BUKOPUCTaHHA. BukopunctaHHa
Kabeno, nNpuAaTHOro [nA BUKOPUCTaHHA Ha
BiAKPUTOMY MOBITPi, 3HUXYE PU3MK YypaKeHHA
€1IeKTPUYHUM CTPYMOM.

Mpnu HeobGxigHOCTI po6oTu 3
eNneKTPOiHCTPYMEHTOM y BOJsOromy
cepepoBuLli, BUKOPUCTOBYITE nNpuUCTpin

3axucHoro BigknioueHHa (M3B). BukopuncTtaHHa
M3B 3HMXKYE PU3MK ypaXKeHHA enekKTPUYHUM
CTPYyMOM.
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3.
a.

Ocobucra 6esneka

ByabTe yBaXHi, AuWBiTbCcA, WO BM pobute,
BNKOPUCTOBYIiTe 30POBUIA rNysa npu po6oti 3
enektponpunagamu. He  BuKopucroByiTe
eNeKTPOiHCTPYMEHT, AKWoO Bu BTOoMMAKUCA abo
nepeGyBaeTe nig BNAIMBOM HapPKOTUKIB, aNkorosio abo
nikiB. HailMeHwa HeobepexHicTb npu poboTi 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe MPU3BECTU [0 CEPIIO3HNX
TpaBMm.

BukopuctoByiite 3acobu iHAMBIAYaNnbHOrO 3axucty.
3aBXAn HapAraiiTe 3aXMCHi OKYAApM. [Hwe 3axucHe
obnafHaHHA, BKIOYaloUM pecnipatop, YepeBuKM Ha
HEeKOB3Hill NifowWwB.i, 3axucHUin wonom abo 3acobu
3aXUCTy OpraHiB C/yXy, BUKOPWUCTOBYBaHI B HaNeXHIX
YMOBaX, 3MeHLUaTb PU3MK OTPYMAHHA TPaBMU.

Ana 3anobiraHHA BMNAAKOBOro  3amycky,
nepeKkoHaiiTecs, WO nepeMmKay 3HaXo[UTbCA Y
BUMKHEHOMY MOJNOXEHHI nepep MifKMIOYEHHAM A0
[Kepena XuBNeHHA Ta/abo akymynaTopHoi 6atapei,
nigHATTA a6o nepeHeceHHA iHCTpymeHTy. He
nepeHoCkTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3 MasibLieM Ha BUMUKaYi
i He BKIOYalTe eNeKTPOXKMBIEHHA Ha iHCTPYMEHT 3
YBIMKHEHUM BMMMKauyeM, IO MOXe NpuU3BecTn [0
HeLLACHOro BUMAfKY.

Mepen BKNIOYEHHAM €NEKTPOIHCTPYMEHTY 3HiMaliTe
perynioBanbHuii abo raiikoBui Kntou. laikosuii abo
perynioBanbHuii KoY, 3anuweHnii Ha o06epToBil
YaCTWHI  eneKTPOIHCTPYMEHTY, MOXe Npu3BecTn [0
TpaBMW.

He TarHiTbca. 36epiraiite npaBunbHYy cTillky i 6anaHc
Becb vac. Llle pos3BonAe Kpale KOHTpOnOBaTy
{HCTPYMEHT B HecnogiBaHux cutyaLisx.

Oparaiiteca npaBunbHo. He HagAranTe sinbHMii ogAar
a6o npukpacu. TpumaiiTe BONOCCsA, OAAT i pyKaBUYKM
[aneKo Bif pyXomMux YacTuH. BinbHuit oaAr, npukpacu
abo [oBre BONOCCA MOXYTb MOTPANUTU B PyXOMi
YaCTUHW.

AKILO € NpUCTPOI ANA NiAKNIOUeHHA Nuno36ipHuKa
ab60 BUTAKKN, MepeKoHalTecs B TOMY, WO BOHMN
nig'eAHaHi i BMKOPUCTOBYWTbCA MNpaBUIbHO.
BukopuctaHHA nunosbipHuMKa 3HWKYE WMOBIPHICTb
BUHWKHEHHA PU3MKIB, NOB'A3aHNX 3 MUIOM.

BuKopucTaHHA Ta AOrnAf 3a eNeKTpoiHCTPYMEHTOM
He nepeBaHTaxymTe eneKTPOiHCTPYMEHT.
BukopucroByiite BignoOBiAHWI eneKTPUYHUI
iHCTPYMeHT Ans BiANOBIAHOrO 3aCTOCYBaHHA.
MpaBunbHO MifibpaHUI eNeKTPOIHCTPYMEHT [O3BONNTL
BMKOHaTN poboTy Kpalle i 6e3neyHile Npu WBUAKOCTI,
ANA AKOi BiH 6yB po3po6eHui.

He BuKopucroByiiTe eneKTPOIHCTPYMEHT, AKILO
nepemuKay He MoX<e 10ro BKKUNTH | BUMKHYTN.

Byab-akuit

eneKTPOIHCTPYMEHT, AKUA He MOXHa
KOHTpOMOBAaTW 32 [OMOMOrOK MepemMukaua, €
Hebe3neyHwi i NoBUHeH GyTu BiAPEMOHTOBaHNIA.
Big'eqHaiiTe Kkabenb KUBNEHHA Bifg [Kepena
KNBNEHHA Ta/a6o aKymynATopa Bifj eNeKTpu4yHoOro
iHCTPYMEHTY nepefi BUKOHAHHAM GyAb-AKMX
perynioBaHb, 3amiHu npunapaa abo npu 36epiraHHi
eneKkTPOoiHCTpYMeHTy. Taki npodinakTnuHi 3axopu
6e3neKkn 3MeHWYITb PU3MK HEHaBMUCHOTO 3amycKy
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY.

36epiraiite eneKkTponpunagn B HefOCTYNHOMY AnA
aitei micui i He go3BonaNTe ocobam, AKi He 3HalOMi
3 eNeKTPUYHMM iHCTpymeHTOM abo paHuMu
iHCTpYKUiAMN, npauoBaT 3 enekTponpunagamu.
EnekTpoiHCTpymeHT  Hebe3meuHi B pyKax
He[OCBiAYEHNX KOPMCTYBaYIB.

MigTpumaHHA enekTpoiHcTpymeHTy. lMepesipaiiTe
pasperynboBaHicTb a60 3'eqHaHHA PyXOMUX YaCTUH,
NONOMKI YacTuH i 6yAb-AKi iHWi yMOBM, AKi MOXYTb
BMJIMHYTN Ha Po6OTY eneKTpoiHCcTpymeHTy. Mpn
HafiBHOCTi  MOWKOAXEHHA, BifpemMOHTYliTe
e/IeKTPOIHCTPYMEHT nepef BUKOpUCTaHHAM. barato
HellacHUX BUMaAKIB € HacNiAKOM MoraHoro JornAgy 3a
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

Tpumaiite pixyumii iHCTPYMEHT rocTpuM i uncTum.
[lobpe AOrNAHYTWIA PiXKyunil IHCTPYMEHT 3 FOCTPUMM
piXyunMMn Kpakamu neriie KOHTpOsioBaTy.
BukopuctoByiiTe enekTtponpunagu, npunaaas,
Hacaakw i T.4. y BiANOBiAHOCTI 3 UMM iHCTPYKLiaMUI,
6epyun o yBarm po6oui ymoBU Ta XapakTep
BUKOHYBaHOi po6oTum. BukopucrtaHHa
€eKTPOIHCTPYMEHTY iHLIMM CMOCOOOM MOXE NPU3BECTU
A0 Hebe3neyHnx cnTyaLii.

06cnyroByBaHHA

06cnyroByBaTii €1eKTPUYHNI IHCTPYMEHT NOBUHEH
TiNbKN KBanidpikoBaHMin peMOHTHUIA nepcoHan, i npu
UbOMY TMOBWHHIi BMKOPUCTOBYBAaTMCA TiflbKM
opuriHanbHi 3anacHi petani. Lle cTaHe rapaHTielo
6e3neKu eNeKTPOIHCTPYMEHTY.

[NOAATKOBI CNELIAJIbHI MPABUJIA TEXHIKI
BE3MEKU

a. Lleil eneKTpMYHMIA iHCTPYMEHT NpusHaveHui

[NA BUKOPUCTaHHA B AKOCTI WidpyBanbHOI MallMHM.
YBaXXHO BMBYITL BCi MonepepXyBajibHi 3HaKm,
BKasiBKM 1Wofo0 6Ge3sneyHoi po6otu, rpadiyni
MaTepianu Ta TeXHiYHi onmucu, WO AOAAITHCA A0
[aHOro eNeKTPMYHOro iHCTpyMeHTy. HegoTprmaHHA
BKa3iBOK Liofl0 6e3neyHoi poboT MoXe MpK3BecTu 1o
YPaXkeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MoXexi Ta/abo

Ceprio3HMX TPaBM NepcoHany.
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LUum  eneKTpUYHUM  iHCTPYMEHTOM  He
peKkoMeHAYETbCA BMKOHYBaTU TaKi onepauii Ak
nonipyBaHHs, pisaHHA a6o 06po6neHHA ApPOTAHOO
witkoto. Onepallii, Ha AKi He po3paxoBaHa KOHCTPYKLisA
LbOrO €NEeKTPUYHOIO iHCTPYMEHTY, MOXYTb MPU3BECTY
N0 BUHUKHEHHA aBapifNHOI CUTYaLii Ta TpaBM NepcoHany.
He BuKopucrtoByiiTe npunaapas, wo He 6ynu
po3pobneHi Ta He peKOMeHAOBaHi BUPOGHUKOM
iHCTpYMeHTY. fAKIWOo Npunagas MoXHa BCTAHOBUTU Ha
Ball iHCTPYMEHT, Lie lie He € rapaHTiel besneyHol
pob6otn.

HomiHanbHa wBMAKICTb npunagAs NoOBMHHA
LWOHAalMeHIle [OpPiBHIOBAaTM MaKCMManbHin
WBUAKOCTI, 3a3HauYeHill Ha eNneKTPUYHOMY
iHcTpyMmeHTi. Mpunagaa, Wo npauioe 3i WBMAKICTIO, AKa
nepeBullye CBOW HOMiHaNbHY WBUAKICTb, MOXe
3pYINHYBATUCA Ta PO3NETITUCA B CTOPOHM.

30BHilWHill AiameTp Ta TOBWWHA NpuIaaAA NOBUHHI
neXaTm B MeXaX XapaKTepucTMK Baworo
eNeKTpUYHOro iHCTpyMeHTYy. Mpunapgan
HeMpaBUIbHOrO PO3MipYy He Moxe OyTV HaneXxHum
UNHOM 3axulLeHe 3anobiKHUM WMTKOM, i ioro poboty
HEMOXJINBO HOPMasibHO KOHTPOSOBATH.

Pisb6oBe KpinneHHAa npunapgaa mae 36iratnca 3
pisb6oio wnuHAena uwmipysanbHoi MawuHu. Ana
npunagan, Wo Kpinutbca 3a gonomoroio ¢pnaHuis,
LeHTpOBMII OTBip Ma€ BignoBiAaTU KpinunbHOMY
piametpy ¢énaHusa. Mpunagas, wo He 36iraetbea 3
eNemMeHTaMn KpinneHHA eneKTPUYHOTO iHCTPYMEHTY,
6yne posbanaHcoBaHum, Oyae BiguyBaTM HagMipHi
BibpaLii Ta MOXe CTaTu MPUYMHOK BTPATK KOHTPOJIO 3a
iHCTPYMEHTOM.

3a60pOoHAETbCA BMKOPMCTOBYBaTU MOLKOAKEHE
npunaapaa. lMepen novaTkom po6oTu 3aBKAM
nepesipAiiTe npunagaA, Hanpuknap, abpasuBHe
KONO, Ha BiACYTHICTb CKOMiB Ta TpiWuH. Y Bunagky
nafiHHA eNeKTPNYHOro iHCTPYMEHTY Ta mpunapas
nepeBipte X Ha HaABHICTb MNOWKOAXKEHb abo
3aMiHiTb nowkopaxeHe npunaaaa. Micna nepesipku
Ta YCTaHOBKW NpunapAs Becb MepcoHan NOBUHEH
BiginTK y 6iK Big nnowuHN obepTaHHA npunagas,
nicnA 4yoro HeoO6XigHO BBIMKHYTU eneKTpUuYHMIA
iHCTPYMEHT Ha MaKCMMaJibHYy WBNAKICTb XONOCTOro
xofy 6e3 HaBaHTaXeHHA. HeraliHo npunuHiTb poboTy,
AKLWLO wWwhidpMaLLMHa cunbHO BibPYe abo AEMOHCTPYE iHLLi
O3Hakm HecnpaBHocTi. [lepeBipTe wnipmawnHy i
3'ACyiTe NMPUUMHY HecnpaBHOCTI. 36epiraiiTe abpa3nBHi
Kona y 6e3neyHomy Cyxomy Miclli, HEROCTYNHOMY AnA
piteii. MowKopxXeHe NMpunaaAs 3a Lel yac 3a3Buyail
po3niTaETbCA.

BukopucroByiTe 3acobu iHAUBiAyanbHOro 3axucry.
3anexHo Bifj cNocoGy BUKOPMCTAHHS,
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BUKOPUCTOBYIiTe NNLbOBUI WNUTOK, BiAKpuTi abo
3aKpuTi 3aXucHi okynsapu. Y pasi HeobxigHocTi
HapAraiTe NUNO3axucHy Macky, 3acobm 3saxmcry
opraHiB ciyxy, 3aXuCHi pykaBuuku Ta poboumi
$apTyx, wWwo 3paTHi 3ynuHUTU ApPi6HI abpasmBHi
yacTKu abo ockonkm po6oyoi petani. 3aci6 saxmcry
oyeil MNOBMHEH 3YNUHATM YaCTUHKW, WO
posnitatoTbca, AKi 3'ABAAIOTbCA Nif yac po6oTu.
MunosaxncHa Mmacka abo pecnipatop MaloTb
BifdiNbTPOBYBaTV YaCTUHKY, AKi YTBOPIOOTLCA Nif Yac
poboTu. TpuBanuin BRAWB CUMBHOFO LWYMY MOXeE
NPU3BECTY A0 NOTIPLIEHHA CIyXY.

IHWi oco6m noBuHHI nepeGyBaTu Ha Ge3neuHin
BiAcTaHi Big po6ouoi 30HM. Byab-aKki ocobu, AKi
BXOAATb A0 po6oyoi 30HW, NOBUHHI
BMKOPUCTOBYBATU 3aco6M iHANBIAYanbHOro 3axXmcTy.
Ockonkn poboyoi fetani abo 3pyiiHOBaHOTO Mpuiaaas
MOXYTb PO3MITAaTUCA | CTAaTU MPUYMHOI TPaBMYBaHHA
nepcoHany 3a Mexamu besnocepefHbOT 30H POHOTU.
Mig yac BMKOHaHHA POGIT, KOMM piXyuye KONMO MOXe
KOHTaKTyBaT/l 3 MPUXOBAHOK eNeKTPOMPOBOAKOI,
iHCTPYMEHT HeOOXiAHO TPMMaTK 3a i3071bOBaHi YaCTUHMW.
Mpu KoHTaKTi pixyyoi petani 3 nNpoBOAOM, LWO
3HaXoAMTbCA Mif Hanpyrow, Mif Hanpyry MoXyTb
NoTPanuTU MeTanesi AeTani eNeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY,
BHAC/MiAOK 4YOro BWHMKAE Hebe3neKka ypaxeHHA
onepatopa eneKkTPUYHIUM CTPYMOM.

Postawyiite WwWHyp nopani pyxommx aetanen. Y pasi
BTPATV KOHTPOJIO MOX/MBE 00pi3aHHA LWHypa abo
OrofeHHs NPOBO/iB, a Balla Pyka MOxe NoCTpaXaaTu Bif
KOHTaKTY 3 PyXOMUMU fieTanAMU.

Hikonu He Knapitb eneKTPOiHCTPYMEHT fO MOBHOI
3YNUHKN PyXoMMX AeTaneii. Pyxomi AeTani MOXyTb
3aXOMWTK YacCTWHY TOBEPXHi, B pe3ynbTaTi yoro
IHCTPYMEHT BUinae 3-Nif KOHTPONIO.

Mpn po6orti 3 iHCTpymeHTOM He GepiTb iioro 360Ky.
Mpu BUMaaKoOBOMY KOHTaKTi 06epTOBOro npunapAA
MOXe MopBaTWCA Ball OfAr, i NMpunagaa moxe 6yt
BTArHyTE B TiNO.

PerynapHo oumwyiite BeHTUAAUiHI oTBOpU
€NeKTPNYHOrOo iHCTPYMeHTYy. BeHTunatop pfBuryHa
MOXe BTAryBaTW MW BCepeayHY oro Kopnycy, i yepes
HaAMipHe CKynuyeHHsA MEeTaneBoro Ny MoXe BUHUKHYTH
Hebe3neKa ypaxeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM.

He BuKopmucToByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT nobnusy
nerkos3anmMmcTnX marepianis. Taki MaTepiann MoXyTb
3aliMaTnCA Big ickop.

He BuKopucToByiiTe npunaaas, wo norpedye piakux
oXonofpKyBauiB. BUKOPUCTaHHA BOAM Ta iHILMX PiAKMX
OXONOAXKYBauiB MOXe MNpPU3BECT A0 YPaXeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM abo HaBiTb CMepTi.




(Mepeknap op!

AOAATKOBI BKA3IBKI LLLOAO BE3MEYHOIO

BUKOHAHHSA BCIX OMEPALIIA
MpuunHn BigAaui i 3anobiraHHsA if onepaTopom:

Bigmaua — ue MWUTTEBAa peaklis Ha 3aTUCHYTe abo
3acTonopeHe obepToBe KONo, MiAOLWBY, WiTKYy Ta iHwWwe
npunagas. 3aTuckaHHA abo CTOMOPIHHA NPK3BOAUTL A0
LWIBMAKOI 3yNMHKM 06epTOBOrO NpUNagAs, Wo, y CBO Yepry,
nNpW3BOAUTb A0 TOTO, WO HEKepOBaHUN eNneKTPUYHUN
{HCTPYMEHT ~MouMHAae 06epTaTUCA B HaMpPAMKY,
NPOTUNEXHOMY HampAMKYy obepTaHHA Mpunapas, B Touuji
34enneHHs.

Hanpuvknag, aKwo wnidyBanbHe Kono 3actonopunoca abo
6yno 3aTucHyTe pobouol [eTannto, Kpall Kona, AKUM
3aXOAWTb B MiClle CTOMOPIHHA, MOXe nornubutucs B
NOBEPXHIO MaTepiay, o NpU3Befe 0 BULITOBXYBaHHA abo
BifAaui Koma. 3anexHo Bif HampaMKy obepTaHHA Kona B
TOYLi CTOMOPIHHA, KONO MOXe CTPUOHYTU B HanpamKy
onepaTopa abo Bif Hboro. Y Takux ymosax wWnidyBanbHi
Kona MOXyTb TaKoX PyiHYBaTUCA.

Bigpaua € pe3ynbTaTomM HeMpaBUIbHOTO BUKOPWCTaHHA
iHCTpyMeHTy Ta/abo HempaBWAbHOI MOCNIAOBHOCTI
BVKOHAHHA Jiil Ta HeNpaBWUIbHUX YMOB po6oTH, | MOXe ByTn
YCYHeHa MpW AOTPMMaHHI 3axofiB 6Ge3neku, 3a3HauyeHux
HUKYE:

a. He nocna6nioiite 3axonneHHA iHCTPYMEHTY Ta
BCTaHOBITb TaKi MONIOXKEHHA KOpRycy Balworo Tina,
wo6 BiH uMHMB onip cunam BigAaui. 3aBxAun
BUKOPUCTOBYITe [JOAATKOBY PYKOATKY, AKLIO BOHa
BXOAUTb B KOMNNEKT, W06 y MakcManbHOMY CTyneHi
KOHTponioBaTh BigAavy abo peakuilo Bif KpyTHOro
MOMEHTY nig uac nycky. OnepaTop MoXe
KOHTPOJIOBaTN peakuilo Bii KPyTHOrO MOMEHTY a6o
BifAauy, AKWO Oynn 3pobneHi HanexHi 3anobixHi
3aXoau.

Bawi pyku B »koAgHOMY pa3si He MaloTb 3HaXOAUTUCA
no6nusy obeproBoro npunappas. Mpunagas moxe
BifCKOUNTY Ha3ag Ha BaLly pyKy.

He cTaBaiiTe B 30Hi, KyAn Ball iHCTPYMEHT MOXe NiTh
npu BigAaui. Biggaua 6yge WTOBXaTW IHCTPYMEHT B
HanpAMKY, NPOTUNEXHOMY HanpAMKY pyXy Kona y micui
CTOMOPIHHA.

d. ByabTe 0co6nuBoO yBaXKHMMM Npyn poboTi 3 KyTamu,
roctpummn Kpasamu i T.n. He gonyckaiite cTpu6kis Ta
cTonopiHHA npunagpaa. Kytu, roctpi kpai Ta
nigcTpubyBaHHA NPWU3BOAATb A0  CTOMOPIHHA
obepToBOro NpunaaAs i BTpati KOHTposio abo Biaaaui.
3a60pOHAETLCA NPUKPINIOBATH A0 IHCTPYMEHTY HiXK
naHuylorosoi nuanm AnA pAepesa abo 3y6uacTuii
NVUIbHUIA ANCK. Taki ANCKM LWBMAKO 4acTO CTBOPIOIOTb
Bififjlayy Ta NPU3BOAATb [O BTPATU KOHTPOK Haj
iHCTpPyMeHTOM.
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CneuianbHi BKa3iBKuU 6e3neyHoro

BUKOHaHHA WwnidpyBaHHA

a. BukopucrtoByiiTe TinbKu Ti TMAM Kin, AKi
peKomeHAOBaHi ANA BalloOro eneKTpPUYHOro
iHCTpYMeHTY, | KOHKpeTHi 3anob6iXHi wuTku,
po3pobneHi pna AaHoro Koma. [na Kin, sAki He
BiANOBIAAOTb KOHCTPYKLIi BalWoOro iHCTPyMeHTa, He
MOXe OyTU BCTaHOBNEHUI HaNeXHWA 3anobiKHMN
LNTOK, | TOMY BUKOPWCTaHHSA TaKuX Kin € HebesneyHnum.

b. LnipysanbHa noBepxHA Kin 3 BTONNEHUM LEHTPOM
Mae OyTu BCTaHOBNEHA HUXKYe MNNOWMHU
3ano6ixkHoro BucTyny. HenpaBunbHO BCTaHOBNEHe
KOO, WO BUCTYMAE 3a MOWWMHY 3anobiXXHOro BUCTYMY,
He Moxe OyTU HaNeXXHUM YMHOM OrOpOLKeHe.

¢. 3ano6GiXHMA WUTOK Ma€e O6GyTu HagiliHO
NpUKpiNNeHnin 4O eNneKTPUYHOro iHCTPYMEHTy Ta
BCTAHOBNEHUII B MONOXEHHA MaKCUManbHOro
3a6e3neyeHHA 6e3nekn, npu AKOoMy A0 onepatopa
6yae 3BepHeHa HaliMeHLIa BifKpuTa YacTMHa Kona.
3anobiXHWIA LWMTOK AoMNOMarae 3axmiaTi onepatopa Bifj
UaCTUHOK KOna, Bif BUMAfKOBOTO KOHTAKTY 3 KONOM Ta
Bifl iCKOP, Bifj AKX MOXe 3aropiTnca ogAr.

d. Kona noBuHHi BnKOpWCTOBYBaTMCA TiNbKM B TMX
BUNajKax, KO/NM BOHW pPeKOMeHAOBaHi Ao
3acTocyBaHHA. Hanpuknag: He MoXHa BMKOHYBaTu
wnidyBaHHA CTOPOHOIO BiApi3HOro Kona. AGpasviBHi
Bifpi3Hi Kona npu3HaueHi ana wnidyBaHHA nepudepieo
Kona, i monepeuyHi cunu, NpUKNageHi Ao Takoro Kona,
MOXYTb NPU3BECTY 1O NOTO PYNHYBAHHS.

e. 3aBXAu BUKOPUCTOBYITE TiNbKM cnpaBHi dnaHui agna
Kin, po3mip Ta $popma sAKux BignosifaloTb 06paHomy
Kony. [paBunbHO BNOPaHWiA GpnaHelb € onopoto Ans
Kona, 3aBAAKM YOMY 3MEHLYETbCA WMOBIPHICTb
pyiiHyBaHHA Kona. OnaHui AnA BiAPI3HNX Kin MOXYTb
Bif\Pi3HATUCH Bif GnaHLiB AnA WwnidyBanbHMX Kin.

f. 3abopoHsA€ETbCA BUKOPMCTOBYBATM 3HOLLEHI Kona Bif
eNeKTPNYHUX iHCTPYMeHTIB 6inbworo posmipy. Kono,
npusHayeHe ANA iHCTPYMEHTY 6inbloro po3mipy, He
nigxoguTb AN  GiNbWOoi WBMAKOCTI iHCTPYMEHTY
MEHLLOrO PO3Mipy Ta MOXe 3pYIHYBaTUCA.

wono

[LlopaTKoBi BKa3iBKU 3 TeXHiKM 6e3neku
+  Lleit iHCTpyMeHT He Npu3HaYeHNit AnA BUKOHaHHA pobiT
3 06POOKM APOTAHOO LiTKOK ab0 YaLIKOBOK APOTAHOK
LWITKOO.
OBEPEXHO! Mwn peKkoMeHAYEMO
A BMKOPWUCTOBYBATW  MPUCTPIN  3aXMCHOTO
BiKMIOYEHHA 3  HOMIHaNbHUM  CTPYyMOM
BigKkmoueHHa go 30 mA.
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3ANIMLLKOBUIA PUSUK

HaBiTb Npu goTprmaHHi BCiX BiANOBIAHMX MPaBUI TEXHIKM

6e3neKkn Ta BUMKOPUCTAHHI 3aXWUCHWUX MPUCTPOIB AeAKniA

3aNVLWLKOBUI PU3UK BCE X 3anMIaETbeA. Lie HacTynHi Bugm

Hebe3neku:

— noripweHHA cnyxy

- Hebe3neka TpaBMyBaHHA MEPCOHaNy YacTUHKaMK, WO
po3niTaloThCA.

- Hebe3neka OMiKiB BHACNiAOK HarpiBaHHA Npunaaas nig
yac pobotu.

- Hebe3neka TpaBMyBaHHSA
TpuBanoi po6oTu.

- Hebe3neka, Lo BUHUKAE Bif NNy WKIAAUBKX PEYOBMH.

Ha popatok fo nikTorpam y LbOMY NOCIGHMKY, Ha
wnidmaLLMHi PO3TaLLOBaHi HAKNEeKN HACTYMHOTO 3MICTY.

PostawyBaHHs fatu (puc. A)

Wrpux-kog 3 patoto (16), AKMA TakKoX BKMOYAE PiK
BUrOTOB/IEHHA, HA[IPYKOBaHNIA Ha KOPMYCi.

Mpuknap:

nepcoHany BHaCNifoK

Mepen BUKOPUCTAHHAM MpPOYNTaiTe MOCIOHMK 3
ekcnnyatatii.

Bpsararite 3axucHi okynapu.

3acTocoByliTe 3aC06M 3aX1CTy OPraHiB Cyxy.

2017 XX XX
[laTa BUroToBneHHs KOMnneKkT nocTaskm

[0 KOMMNEKTY NOCTABKU BXOAATb

1 kyTOBa WnidyBanbHa MaLIMHa

1 3aN06IKHNIA WUTOK

1 6iuHa pyKoATKa

1 Habip pnaHuiB

1 Koy 3 iBOMa WTTamn

1 iHCTPYKUiA 3 ekcnnyaTauii

« MepeBipTe wnidmawnHy, fetani Ta npunagas Ha
BifiCY THICTb MOLIKO[PKEHb BHACNIAOK TPAHCMOPTYBaHHA.

« [lepen moyaTkom ekcnayaTauii yBaKHO mpoyuTainTe
MOCIGHNK KOpUCTyBaya.

Onuc (puc. A)

OBEPEXHO! He 3miHONTe KOHCTPYKLUil0
iHCTpyMeHTa abo ioro uacTuHu. Lle moxe
NpU3BeCTN A0 TPaBMyBaHHS.

Bumukau

KHorka dikcauii

BiuHa pykosTKa
3ano6iXKHMI WUTOK
KHonka ¢ikcauii wnuHaens

v wWwN =

EnektpuyHa 6e3neka

Llei iHCTPYMEHT XMBWUTbCA TiNbKM OfHIE HaNpyrow.
[epekoHalTechb, WO MepexeBa Hanpyra Bignosigae
3HaueHH!I0, 3a3HaueHoMy B TabnuLi 3 NaCNOPTHUMM AaHUMN.

Bawa wnidmawmHa Stanley ob6bnagHaHa
@ nofBiiHOI i30NALi€0, TOMY 3a3eMNeHHA He
noTpi6He.
Y pasi BUXOAy 3 Najly MepexeBoro LWHypa BifnpasTe 10ro B
cepBicHuin yeHTp STANLEY ana 3amiHu Ha cneuianbHuii
Kabenb.

BMKOPUCTAHHA NOAOBXYBAYA

3aBXAM  BUKOPUCTOBYWTE TiNbKM  TPbOXAPOTOBUIA
3aTBepAXeHNN [0 3aCTOCYBaHHA MOAOBXYBaY, AKWUIA
BiANOBiAa€E BXiAHUIA (CMOXMBAHIN) MNOTYXHOCTI LbOro
iHCTpymeHTy (amB. TexHiuHi AaHi). MiHiManbHWI nepeTuH
Kabeno mae 6y 1,5 MM2, MaKcmarnbHa AOBXUHa — 30
MeTpiB.

Y pasi BMKOPUCTaHHA KabenbHOi KOTYLWKW 3aBXAM
PO3MOTYIATe MOJOBXYBaY A0 KiHLA.

36PAHHA TA HAJNIALUTYBAHHA

OBEPEXHO! Llo6 3anobirt TpaBmyBaHHIO,
nepef  nNoyaTKOM  perynioBaHHA  abo
3HATTA/BCTAHOB/IEHHA NpPUNagAna  3aBXau
BUMMKalTe wWidMalWnMHy Ta BiA'€eQHyiTe [Xepeno
XuBNeHHA. Mepes NMOBTOPHUM BMUKAHHAM iHCTPYMEHTY
HaTWCHITb | BIANYCTiITb MYyCKOBWIA BUMMKaY, 06
NepekoHaTNCA, WO iHCTPYMEHT BUMKHeHWNR. Pantose
BMVKaHHA WiGMALLMHN MOXe NMPU3BECTY O TPaBMYBaHHA.

KpinneHHs pykoaTtku (puc. F)

OBEPEXHO! lNepen BUKOPUCTaHHAM iHCTPYMEHTY
nepe.ipTe, UM HajiHO 3aKpinneHa pykoAaTKa.
OBEPEXHO!  bBiuny PYKOATKY cnip
BUKOPUCTOBYBATU 3aBXAW, W06 HajinHo
yTpUMyBaTI WAiGMaLLMHY Nif Yac poboTu.

> P

3aKpyTiTb A0 ynopy 6iuHy pykoaTky (3) B oTBip (15) Ha
opHoMmy 3 60KiB Koprycy peAyKTopa.

BcTaHOBNEHHA Ta 3HATTA 3aXUCHOTO WnTKa

A

BcraHoBneHHs (puc. BiC)

+  YCTaHOBITb KyTOBY LWNiyBanbHy MalMHy Ha BepcTak
WNWHAENEM AOTOPU.

+  BigueHTpyiite BucTynm (6) 3 gonomoroto Npopisi (7).

+  HaTucHiTb Ha WKTOK (4) Ta NOBEPHITL OTO Y HaNPAMKY,
NoKa3aHoMy CTpinkoto (puc. B).

OBEPEXHO! MMpautosatn 3i wnipmaiumHow 6e3
3aXVICHOTO LNTKa 3a00POHEHO.
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3uarTa (puc.BiC)

+ YTpuMyiiTe iHCTPYMEHT PyKOI0.

«  TMocna6Te revHT (9) Ha KinbLii 3aN06iXXHOrO WKTKa.

«  loBeprTaiTe WWUTOK, JOKI BUCTYN He Byae 3icTaBneHun 3
npopissto.

+ 3HiMiTb WNTOK.

BcTaHOBNEHHA Ta 3HATTA WhidyBaNbHUX Kin
(puc. D, E)

A

«  BcTaHoBITb KyTOBY LWNidyBanbHy MallMHYy Ha BepcTak
ra3om Bropy.

+  BcraHoBiTb BHyTpiwHii (11) Ha BuxigHui Ban (12) y
npasubHOMY nonoxeHHi Puc. D

+ BcraHoBiTh WwnidyBanbHe KONO Ha BHYTPILHIN dpnaHeLb
(11). Mpwn BcTaHOBREHHI Koma 3 MiHATUM LEHTPOM
nepeKoHalTech, Wo NiGHATUA LEeHTP HanpaBneHun 4o
dnaHus.

+ YCTaHOBITb HaXaakoBe KONo Ha ryMOBY OCHOBY Kona.

+  3aTArHITb 30BHIWHIN dnaHeub (14) fo BMXigHOro Bany
(12) (puc. E). Mpu BCTaHOBNEHHI WnidyBanbHOro Kona
Kifblie Ha BEPXHIiN YacTuHi 30BHilWHbOro dnanusa (14)
Ma€ OyTu HanpaseHe Jo Kona.

«  HatucHite kHonky ¢ikcauii wnuHaena (5) ana
3anobiraHHa obepTaHHIo WwnuHgens (12).

« 3aTArHiTb 30BHiWHIN dnaHeub (14) 3a gonomoroto
NBOXIITUPTOBOTO Killoya

OBEPEXKHO! 3a60poHA€ETbCA BMKOPUCTOBYBATH
MOLIKOXKEHI Kona.

MigroToBKa fo po6otn

+ BCTaHOBITb 3axMcHUIA WWTOK Ta BignosigHe kKono. He
BMKOPUCTOBYIITE 3aHAATO 3HOLLEHI Kona.

+ 3abOpOHAETLCA  BUKOPWUCTOBYBATU  MOLIKOAXKEHE
npunapas. [lepes novyaTkom poboTU  3aBXAW
nepesipante npunagaAa. Y BUNagKy najiHHA
€NeKTPUYHOrO IHCTPYMEHTY Ta Npunaaan nepesipTe ix Ha
HaABHICTb MOWKOAXEHb ab0 3aMiHiTb MOWKOLXKeHe
npunagas. Micna nepesipku Ta yCTaHOBKM mpunagns
BECb MepCoHan MOBUHeH BiginTW y 6iK Big NioWMUHN
06epTaHHsA Npuiaaas, Nicna Yoro HeOOXiAHO BBIMKHYTM
€NeKTPUYHNIA IHCTPYMEHT Ha MakCUManbHy LUBUAKICTb
xonoctoro xody 6e3 HaBaHTaXeHHA. [lowWwKopxeHe
nNpuUnaaaA 3a Lei yac 3a3Bnyai po3nitaeTbes.

+ [lepeBipTe, Y NPaBWAbHO BCTAHOBMEHI BHYTPILHIA Ta
30BHILLHIN dpnaHLji.

+  lNepeKoHaliTech, Wo abpasusHe abo wnidysanbHe KONo
0bepTaeTbcA B HanNpAMKY, BKasaHOMy CTpinkamm Ha
npunaagi Ta iHCTpyMeHTi.

+ He BukoHyiite wnidyBaHHA 6i4HOlO MOBEpPXHElD
006pi3HOro Kona.

« lNepekoHaitTecs, wWo ickpyu nig yac poboTM He
CTBOPIOIOTb Hebe3neKu, HanpyKnag, He NOTPanNAoTb Ha
nofelt abo He 3aiiMyTb FrOpioYi PEYOBMHN.

Po6orta (puc. F)

IHCTpyKUina

OBEPEXHO! 3aBxpau foTpumyiTech BKasiBKU
Lwoao 6e3neyHoi po6oTH Ta BiAMOBILHUX HOPM.

OBEPEXHO! o6 3anobirt TpaBMyBaHHIO,
A nepea  mMoyaTKOM  peryniBaHHA  abo

3HATTA/BCTAHOBNIEHHA NpuUnagasa  3aBXAu
BUMMKaNTe wWwhnidmalwmnHy Ta Bia'€eaHyinTe [Kepeno
XKnBneHHA. MNepel MOBTOPHUM BMUKAHHAM HATUCHITb i
BifiMYCTiTb MyCKOBWIA BWMMKay, W06 NepekoHaTucs, Lo
IHCTPYMEHT BUMKHEHUIA.

A OBEPEXHO!

« MepeBipTe, wWwob6 BCi MaTepianu, WO nignAralTbL
wnidysaHHIo, 6ynu 3aKpinneHi.

« [puknagarite nomipHi 3ycunna Ao iHCTpymeHTa. He
npvknagaiTe 6iuHe 3ycunna Ao abpasnBHOro Kona.

+  YHuKailTe nepeBaHTaxeHb. AKLIO iHCTPYMEHT HarpiBcs,
paiTe oMy rnonpauloBaTh AeKinbka XBUANUH 6e3
HaBaHTaXeHHs.

1. MiyHo TpuMaiiTe iHCTPYMEHT ABOMa pykamu (OfHi€to
PYKOIO TPMMaTe KOPMYC, IHLIOW — PYKOATKY). YBIMKHITH
iHCTPYMeHT Ta niaBegiTb Kono fo poboyoi Aetani.

2. MigTpumyiTe KyT Haxwuny Kona BiHOCHO MOBEPXHi
pobouoi fetani B mexax 15—30 rpagycis.

3. Tpy BUKOPWCTaHHI HOBOrO KOMa He npaLjoiiTe 3 HAM B
HanpAMKY B, iHakle BOHO MouHe Bpi3aTncA B pobouy
petanb. Komm Kpall Kona cTaHe 3aoKpyrieHuM,
wnipysanbHy MallHy MOXHa byae BUKOPUCTOBYBATH AK
B HaNpPAMKY A, Tak i B HanpAmKy B.

3anyck i 3ynuHka (puc. A)

A

[inf yBIMKHEHHs IHCTPyMeHTa HaTUCHITb KHOMKY ¢ikcaLlii (2),
i HaTWCHiTb nyckoBuin BuMUKau (1). LLo6 BUMKHYTK
winidMaLLMHY, HATUCHITb Ta BIANYCTITb MyCKOBUI BUMUKAY.

OBEPEXHO! lMepepn BUKOPUCTAHHAM iHCTPYMEHTY
nepekoHanTeCchb, WO PYKOATKa HapiiHO
3aKpinneHa. MepeBipTe, U HOpManbHO NpaLtoe
BU/MMKaY.

BBiMKHeHHA

YBATA! TpumaiiTe MiLHO KOpRyC iHCTPYMeHTa i
A HaNeXHUM YNHOM KepyinTe HUM Npu 3anycky, nig
yac poboTn i A0 MOBHOI 3ynuMHKM Kona a6o
npunapaa. lNepw HiX MNOKNAacTU iHCTPYMeHT,
nepeKoHalTeC, Lo KOMO MOBHICTIO 3yNMUHUMOCA.
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Bumukau (1) 3 aBTOMaTnyHOIO diKcallielo

OBEPEXHO! lNepen nig'efHaHHAM [o Kkepena
A XKUBNEHHA NepeKoHaNTecs, Wo NyCKOBWIA BUMUKaY

BYMKHEHWIA. [INA LUbOro HaTUCHITb Ha NepegHio
yacTuHy nepemikaya. BctaHoBMIONTE BUMMKAY Y BUMKHEHE
MOJIOXKEHHS, AIK OMCAHO BHLLE, MICNA KOXHOTO BiAKMIOYEHHSA
KUBNEHHA [HCTPYMEHTY, Hanpuknag, CnpalboByBaHHA
aBTOMATNYHOTO BUMMMKAYa, BUMAaAKoOBE BUMAfaHHA BUMKM
WHypa 3 po3eTku abo 36ii XUBMEHHA. AKWO BUMNKAy
BCTAHOBJIEHWNA Yy BBIMKHEHE TONIOXEHHA B MOMEHT
NigKMIOUEHHA [Kepena >XMBNeHHs, whnidmawmHa pi3ko
BBIMKHETbCA.

LL{o6 yBIMKHYTW iHCTPYMEHT, HAaTUCHITb KHOMKY dikcaLii (2) i
HaTUCHITb BUMMKau (1).

OyHKuyiA
BBIMK/BUMK
LL|o6 yBIMKHYTU iHCTPYMEHT, HaTUCHITb KHOMKY ikcaLii (2) i
HaTUCHITb myckoBuii Bumukay (1). LWob6 BUMKHYTK
wnipmaLLVHY, HAaTUCHITD i BIAMYCTiTb NYCKOBWIA BMUMKaY (1),
KHOMKa ikcauii (2) aBTOMaTUYHO BWMMKHe dikcauilo Ta
iHCTPYMEHT 3yMUHUTbCA.

«BHOKyBaHHiI» nepemunkKava

MoscHeHHsA. [NepLu HiX abpa3nBHe KONO BCTYNUTb B KOHTAKT
3 06p0o6NIOBaHOIO AETano, NepeKoHanTecs, Wo iHCTPYMEHT
npauioe Ha noBHUX obepTax. [lepw HiX BUMKHYTU
iHCTPYMeHT, nigiimiTh Moro Bropy Haj o6pobnioBaHolo
neTannio.

YBATA! T[lepw HiX NOKNacTm iHCTPYMEHT,
nepeKoHaiTecs, Lo KO0 NOBHICTIO 3yNMMHUIOCA.
MosopoT Kopnycy peayKTopa (puc. F)

Kopnyc pefykTopa BCTaHOBNIEHWI Ha KOPMYCi IHCTPYMEHTY, i
BiH MOXe MOoBepTaTUCA Ha HbOMY, WO 3abe3sneuye ana
onepaTtopa BinbLL 3pyyYHe MONOXKEHHS Mif Yac pi3aHHs.

Kopnyc pefyktopa MoxHa noseptati Ha 90 rpagycis, Ha 180
rpagycis i Ha 270 rpagycis Ak 3a FOAVHHIKOBOLIO, TaK i NPOTU
FOAVHHUKOBOI CTPINKN.

+  BignycTiTb YOoTMpPYM rBUHTM Ha KOpnyci pegyKTopa.

« T[loBeptaitte Kopnyc peayktopa Ao TUX Mip, NOKW BiH
BOCATHe ONTUMAbHOTO NMONOXEHHA.

+  3aTArHITb YOTUPW FBUHTY Ha KOPNYCi pefyKTopa.

« MNepeBipTe, wWob

3abnokoBaHNit.
OBEPEXHO! 3ABOPOHAETHCA BUKOpMCTOBYBATH
iHCTPYMEHT, KOMI MONOXEHHA KOpMycy peAyKTopa
He 3adiKCcoBaHo.

MOBOPOTHUII  MeXaHi3m  6yB

Qikcauis wnuHgens (puc. A)

Oikcauis wnuugens (5) 3anobirae obepTaHHIO WNUHAENA Nig
yac BCTaHOBNeHHA abo 3HATTA Kona. BukopuctoByiiTe
dikcauito WNVHAENA NnLLe KON IHCTPYMEHT BUMKHEHWIA,

BiAKMIOUYEHNI Bif, AXKepena UBMEHHA, a Ban MOBHICTIO
3yNUHEHNI.

MPUMITKA. He 3acTocoByiiTe dikcauito
A WNWHAENs, Konn Ban WhidMallmHy obepTaeTbea.
AKwo uUe 3pobutn, wWwnipMawmnHa 3a3HaAE

YWKOMKEHb, a 3aKpinieHe Ha Bany KOO MOxe
Bifj'€4HATNCA | TPABMYBaTU NIOAEIA.
o6 3amiaTn dikcalilo WNMHAENA, HATUCHITb KHOMKY
dikcauii i obepraiiTe WNMHAENb, JOKM He BigUyeTe, WO BiH
3adikcoBaHuit.

06po6Kka meTany

Mpn BUKOPUCTaHHI iHCTPYMEHTY AnAa obpobkn meTanis
nepekoHanTeCb Yy BCTAHOBMEHHI MPUCTPOIO 3aXMCHOro
BigKoueHHs (M3B) ona 3anobiraHHA HebesneyHomy BMANBY
MeTanesoi CTPYXKMU.

Y pasi cnpauloBaHHA NPUCTPOID 3aXVCHOTO BiAKMOYEHHA
3BEPHITbCA Y 0QiLiiiHMI cepBicHMiA LieHTp STANLEY.
& po6oTi 3 MeTanom BCepeawHi  Kopnycy
WwnidMalMHN MOXe HaKoMmMuyBaTUCA MWA, WO
npoBoAnTb CTPyM. Lle mMoxe npuBecTn [O MoripleHHA
3aXUCHOI i30nALii WiidMaMHN Ta ypaKeHHA eneKTPUYHIM
cTpymom. LLlo6 meTaniuHa CTpyXKa He HakomuuyBanacs
BCEpeANHi  WAiGMaALINHN, PEKOMEHAYEMO LWOAEHHO

ounwaT BEHTUNALINHI oTBopy B Kopnyci. [ins. TexHiuHe
006CNyroByBaHHS.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

KoHcTpyKuis Baworo iHcTpymenTa STANLEY po3paxosaHa Ha
po6oTy npoTAroM TpuUBaNoOro nepiogy uacy npwu
MiHIManbHOMY TexHiYHOMy 06cCnyroByBaHHi. Tpusana
3a/0BiNbHa poboTa IHCTPYMEHTY 3abe3neuyeTbca HaneXHUM
LOrNALOM Ta PETYAAPHUM OUULLEHHAM.

OBEPEXHO! o6 3anobirt TpaBmyBaHHIoO,
A nepes  novyaTtkom  perynioBaHHA  abo

3HATTA/BCTAHOBNEHHA NPUNAaAAA  3aBXAW
BUMVKalTe wWRidMalMHY Ta BiA'€QHyiTe [OXepeno
XneneHHA. Mepes NMOBTOPHVUM BMWKaHHAM iHCTPYMEHTY
HaTWUCHITb | BIigMYCTiTb MYyCKOBWIA BUMMKay, W06

NepekoHaTCA, WO iHCTPYMEHT BUMKHeHWN. PantoBe
BMUKaHHA WidMAaLLMHI MOXe NPKU3BECTN A0 TPaBMYBaHHS.

OBEPEXHO! B taxKux ymoBax ekcnnyatauii npu

\Gf 3malleHHA

Bawa wni¢pmalunta He noTpebye AOAATKOBOTO 3MaLLEHHS.
OuuniyeHHA

OBEPEXHO! Buaysaiite 6pya i nun 3 Kopnycy 3a
A AOMOMOrOI0 CyXOro MoBITPA Mif TUCKOM MO Mipi

HaKonuueHHA 6pyay BcepefuHi | HaBKono
BEHTUNALIHNX 0TBOPIB. lMpW BUKOHaHHI Li€i npoueaypu
BMKOPUCTOBYMTE 3aci6 3axucTy ouell i pecnipatop
BCTaHOBJIEHOrO 3pa3kKa.
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OBEPEXHO! 3a60poHA€ETbCA BUKOPUCTOBYBATM
A PO3UMHHMKM Ta arpecuBHi XiMiyHi peyoBUHK s

OUMLLEHHA HeMeTaneBuxX YacTUH iHCTpymeHTy. Lli
XiMiYHI PEeYOBMHM MOXYTb MOLWKOAUTU KOMMOHEHTM
wnidmawmHu. BrKOpUCTOBYITE [NA OUMLEHHA CYXY
raH4yipKy Ta M'AKUA MUIbHWIA PO34uMH. B xopHOMY pasi He
AOMyCKaiTe NonafaHHA PiAUHN BCepefnHY IHCTPYMEHTY i He
3aHypIoiiTe IHCTPYMEHT Byfb-AKOI0 YaCTUHOIO B PiANHY.

LopaTKoBe o6nagHaHHA

OBEPEXHO! Ockinbkun npunagaa CTOPOHHIX

BUPOOHMKIB, WO He BXOAATb [0 Mepeniky

npunaaaa STANLEY, He 6yno npotectoBaHe 3 Lum
MPOAYKTOM, Oro BUKOPKCTaHHA MOXe ByTn HebGe3neyHuMm.
[ina 3anobiraHHA TpaBMyBaHHA BWKOPWCTOBYIATE nuLe
pekomeHpoBaHi Komnadielo STANLEY npunagpa Ta
obnagHaHHs.

[eTanbHy iHpopMaLilo Npo [OCTYyNHe Mpunagas MOXHa
pisHaTuca y odiliiHoro gunepa.

3axucT HaBKONIMILHBOTO CepeAoBuULLA

)i¢

Okpeme 36upaHHA. Llell npoAyKT He MoXHa
BUKMAATU pa3oM 3i 3BMYANHUM NO6YTOBUM
CMITTAM.

AKWWO AKOCb BY BUpIlWKTE, WO Baw Bupi6 dipmm STANLEY
Ma€ 6yTn 3amiHeHo, abo BiH Bam Gifblue He NOTPIGHWIA, He
BVKUAANTE 10r0 Ha CMITHUK MOBYTOBOrO CMITTA. 3p0biTh Liei
BMPI6 [OCTYNHUM ANA CheLianbHoro 36MpaHHs.
é% nepepobKn NPOAYKTiB BNAcHOTO BUPOOHWLTBA
MicnA 3aKiHYeHHA iXHbOro TepMiHy cnyx6u. LLo6
CKOPWCTATUCA L€ MOCYroto, NOBEPHiTb BUPIO KomnaHii B

odiLifiHNIA cepBicHNA LEeHTp, AKi 36MpaloTb BigNpaLiboBaHi
NPOAYKTY 3@ Halll paxyHOK.

Komnanis STANLEY mMae moxnuBicTb s 360py Ta

Bun MmoxeTe 3HalNTV MicLIe3HaxXOMKeHHs Hanbnmx4oro ao Bac
CepBICHOTO LEHTPY, 3B'A3aBLIMCb 3 MicLueBUM odicom
komnaHii STANLEY 3a agpecoto, Bka3aHot0 B LiX iHCTPYKLiAX.
Kpim Toro, cnncok odiuinHnx cepBicHUX LEHTPIB KoMMaHil
STANLEY 3 ycima nogpobuusamy Haworo micnanpofaxKHoro
06C/yroByBaHHA Ta KOHTAKTHOI iHGOpMaLjiEld MiCTUTbCA B
IHTepHeTi 3a agpecoto: www.2helpU.com

Mpumitka

OpHum i3 npuHuyunis nonitkn STANLEY € nocTiitHe
BAJOCKOHA/NEHHA HaLMX NPOAYKTIB, TOMY MU 3a/1LLAEMO 3a
€06010 NPaBO 3MiHIOBATU XapPaKTEPUCTUKI HaLNX NPOAYKTIB
6e3 nonepeHbOro CMOBILLEHHS.

Mepenik cTaHOAapTHOTO Ta [OLAATKOBOTO OONMafiHaHHA MOXe
PI3HUTICA B 3aNeXHOCTI Bifi KpaiHu.

TexHiuHi XapaKkTepuCTUKN MNPOAYKTY B Pi3HUX KpaiHax
MOXYTb Bifipi3HATUCA.

MoBHa niHilika NPOAYKTIB MoXe OyTU B HAABHOCTI He Yy BCiX

KpaiHax. 3 NUTaHHA HaABHOCTI HaLWMX NPOAYKTIB 3BEPHITbCA
1o aunepis STANLEY

TEXHIYHI AAHI

KYTOBA LL/I®OYBAJIbHA MALLINHA 46
CEPEAHbOIO PO3MIPY

Hanpyra Vmer 220-240B
YacrtoTa My 50/60 Iy
CnoxuBaHa NoTyXHiCTb Bt 1400
HomiHanbHa weungKictb xB™! 9500
[liameTp Kona MM 150
ToBwwHa wnipyBanbHOro Kona MM 6
[liameTp wnuHaena M14
Bara Kr

3,1

PiBeHb 3ByKOBOro TMCKY 3rigHo 3 EN60745-2-3
3BYKOBUIA TUCK (LPA) — 94,0 aB(A), po3kug (K) — 3 aB(A)
3ByKoBa NOTYXHicTb (L,,») — 105,0 n6(A), po3skmp (K) — 3 ab(A)

3HaueHHA napameTpa Bi6paujiiiHoi XxapakTepncTukm ah:
ah, AG =m/c*9,3
pozkug (K) = m/c 1,5

3HaueHHsA napameTpa BibpaLliiiHOi XapaKTepuCTIKM
ahDS=m/c22,7

Moxunbka K =m/c2 1,5

PiBHi BibpaLji, 3a3HaueHi B TeXHIYHWUX AaHWX i feknapauii
BifNOBIAHOCTI, Oynn BUMIPAHI 3rigHO 3i CTaHAAPTHUM
MeTOfiOM BMNpobyBaHb, BUKnageHnM B EN 60745, i MoxyTb
BMKOPUCTOBYBATUCA ANA MOPIBHAHHA CTaHKIB. 3aABneHuin
piBeHb BibpaLii MOXe TaKOX BMKOPUCTOBYBAaTUCA ANA
nonepeaHboi OLIHKM i BNANBY.

O6epexHo! PiBeHb BibpaLii nig yac poboTM CTaHKa MOXe
BifPi3HATMCA Bifi 3aABNEHOrO, OCKINbKM 3anexuTb Big Tuny

po6oT. PiseHb Bibpauii moxe 6yTM BAWMM 32
BCTaHOBNEHNN.

OuiHKy BnAnBYy BibpaLii AnA BU3HaYeHHs 3axopiB Ge3nekw,
HeobxigHux 3a 2002/44/EC pna 3axucTy oci6, AKi NOCTiNHO
npaLiolTb 3a CTaHKOM, Cif MPOBOAWTM 3 ypaxyBaHHAM
peanbHIX YMOB i CMocoby BUKOPUCTaHHA CTaHKa, 6epyun o
yBaruy BCi eTany poboyoro LMKy, Taki fK YaC BUMKHEHHA Ta
yac Hepo6oYOro XoAy AOAATKOBO A0 Yacy 3anycKy.
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IHpopmauis 3 06cnyroByBaHHA

KomnaHia ~ STANLEY  nponoHye  wumpoky — mepexy
aBTOPM30BaHNX  CEPBICHUX LEHTPIB, AKUMU  BONopie
Komnanif. Bci cepsicHi ueHTpy STANLEY ykomnnekTtoBaHi
HaBYEHVM MepCoHanoMm, AKUIN BUKOHYE edeKTUBHE i HagiliHe
cepBicHe ~ OOCNYroByBaHHA  BNACHUKIB  €NEKTPUYHUX
{HCTPYMEHTIB. 3 NTaHb TeXHIYHWX KOHCYNbTaLiil, PEMOHTY
abo npupbaHHA opuriHanbHUX [eTaneil 3BepHiTbcA 0
Haibnmx4oro npeacTaBHLTBa KomnaHii STANLEY.

Deknapauis BignosigHocTi EC
QIVPEKTVIBA [/11 MEXAHIYHOTO OBJIAIHAHHS

q3

SGM146 - KytoBa wni$pmawunHa

KomnaHisn Stanley Europe 3asBnse, Wwo Bupobu, onucaHi B
po3pini «TexHivHi AaHi», BignosigatoTb 2006/42/EC, EN
60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-17:2010.

Lli Bupobu Takox BignosigatTb aupekTeam 2014/30/EU Ta
2011/65/EU.

[ns oTpumaHHA 6inblu feTanbHoI iHGopMmaLii 3B'AXiTbca 3i
Stanley Europe 3a agpecoio, Aka BKa3aHa Hukue abo Ha
3BOPOTHIN CTOPOHI IHCTPYKLi.

BipnogiganbHicTb 3a yKnafaHHA nepeniky TeXHIYHNX AaHUX i
CKnapjaHHA Uiel geknapauii Bif imeHi komnaii Stanley
Europe Hece 0cob6a, Lo Nign1canacs Hikye.

R. Laverick (P. JlaBepik),

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 MexeneH, benbrisa

01.2017




(Mepeknap opuriHanbHuX i

STANLEY

[apaHTiliHi ymoBum

LLlaHoBHMI NoKyneLpb!

7.1

7.2

Bitaemo Bac 3 nokynKolo B1cokosKicHoro Brpoby STANLEY
i BUCTIOBIOEMO BAAYHICTb 3a Baw BUGip.

Mpyu nokynui BMpobYy BUMaraiiTe nepesipkn 1Oro
KOMMNEKTHOCTI | cnpaBHOCTi y  Bawiit npucyTHOCTI,
HCTPYKLUito 3 eKkcnnyaTauii Ta 3anmOBHEHWI rapaHTiiHWiA
TaNoH YKPaiHCbKOI MOBOIO

B rapaHTiiiHOMy TanoHi NOBUHHI BYTY BHECEHI: MOAENb, AaTa
npopaxy, CepiiHWA  HOMep, fAata  BUPOBHWLTBA
IHCTPYMeHTY; Ha3Ba, NeyaTka i Nign1c Toprosoi opraHisaLii.
3a BigcytHocTi  y  Bac  npaBumbHO - 3amoBHEHOro
rapaHTINHOTO TaNoHy, a TakoX MNpK HeBiANOBIAHOCTI
3a3HaueHVIX y HbOMY JaHNX MU ByaemMo 3myLIeHi BiAXUAUTI
Bawwi npeTeHsii wopao AKocTi faHoro B1poby.

LLlo6 YHMKHYTI Henopo3yMmiHb, NepekoHA1BO Npoc1Mo Bac
nepef novyatkom po6oTM 3 BMPOBOM  yBaXHO
O3HaMOMUTUCA 3 HCTPYKUi€lo 3 1oro  ekcnnyatadii.
[TpaBOBOI OCHOBOIO CMPABXHIX FAPAHTIHNX YMOB € Y/HHE
3aKOHOAABCTBO. [apaHTiHUIA TepMiH Ha AaHun BUPIO
CKnajae 24 micaui i 06YNCIIOETbCA 3 {HA NPOAaxy. Y pasi
YCYHEHHA  Hefonikis  BMPOGY,  rapaHTiilHUiA  CTPOK
NPOAOBXYETbCA Ha Mepiof ioro nepebyBaHHA B PEMOHTI.
TepMiH cnyx6m BUPOBY CTaHOBUTb 5 POKIB 3 AHA NPOAAXY.

Y pasi BUHWKHeHHA OyAb-AKWX npobnem y npoueci
ekcnnyatauii BUpoby pekomeHpyemo Bam 3BepTaTtucA
TinbKK B ynoBHoBaxeHi cepaicHi LeHTpu STANLEY, agpecu
Ta TenedpoHu AKMX Bu 3moxeTe 3HalTV B rapaHTiiHOMy
TanoHi, Ha canti www.2helpU.com abo pisHaTca B
MmarasuHi. Hawi cepsicHi cTaHUii - Ue He Tinbku
KBaniQikoBaHUA PEMOHT, ane i LMPOKWA acopTUMEHT
3anyacTuH i akcecyapis.

BMpobHIK pekoMeH/ye NPOBOANTY NePioANYHY NepeBipKy
i TexHiuHe o6CNyroByBaHHA BMPOOY B YMOBHOBaXEHUX
CePBICHVIX LieHTpax.

Hawi rapaHTiiiHi 30608B'A3aHHA NOLWMPIOIOTLCA TiNbKK Ha
HeCnpaBHOCTI, BUABNEHI NPOTArOM rapaHTinHOro TEPMiHY i
BUKNVKaHi fepektamu BUpobHULTBa Ta \ abo maTepianis.

[apaHTiHIi yMOBM He MOWMPIIOTLCA Ha HeCnpaBHOCTI
BMPOOY, LLO BUHUKNN B pe3ynbTaTi:

HenoTpymaHHA  KOpWCTyBaueM MPUNMUCIB  iHCTPYKLUii 3
ekcnnyatauii  BMpoOy, 3acToCyBaHHA BUPOOYy He 3a
NPU3HaYeHHAM, HenpasuIbHOro 36epiraHHs,
BUKOPWCTaHHA NpWnapas, BUTPaTHWX — maTepianis i
3aMnyacTuH, Wo He nepepnbayeHi BUPOOGHNKOM.

MexaHiuHOrO  MOWKOKEHHA  (BigkonW,  TPIlWMHKM i
pyViHyBaHHA) BHYTPIlLHIX i 30BHIlLHIX AeTaneit BUPOOY,
OCHOBHUX | JONOMIXHIX PYKOATOK, MepexeBoro Kaberio,
Lo BUKNMKaHi 30BHILHIM yapHM abo 6yab-AKIM iHWMM
BMNBOM
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TPYKU;i) YKPAIHCbKA

[oTpannAHHA y BEHTWUNALINHI OTBOPU Ta MPOHUKHEHHA
BCepefVHy BUPObY CTOPOHHIX MpeaMeTiB, maTepianis abo
PeYOBMH, WO He € BiAXopamn, AKi CynpoOBOAXYIOTb
3aCTOCyBaHHA BMPOOY 3a MPU3HAYEHHAM, TakuMU AK:
CTPYKKa, TUpCa, NiCoK, Ta iH.

BnnuBy Ha BMpi6 HeCNpUATAMBUX aTMOCHEPHMX i iHLIMX
30BHIWHIX $aKTOpiB, TakMX fAK [OL, CHIr, nigBuLieHa
BONOTICTb, HarpiBaHHs, arpecmBHi cepefoBuLLa,
HeBIfMOBIAHICTb  MapaMeTpiB  enekTpomepexi, WO
3a3HayeHi Ha IHCTPYMeHTI.

CruxiiHoro nuxa. MolwKofpkeHHs abo BTpaTh BUPOGY, WO
noB'A3aHi 3 HenepepbaueHVMK NMXaMK, CTUXIAHAMI
ABWLLAMK, Y TOMY YMCNi BHACNIAOK Aii HenepebopHoi cunn
(noxexa, 6nMCKaBKa, MOToN i iHWi NPUPOAHI ABMWA), a
TaKoX BHacNifoK nepenagis Hanpyru B enekTpomepexi ta
HWMMM NpUYMHamMK, AKi 3HaXOAATbCA MO3a KOHTPONem
BUPOBHNKa.

[apaHTiiHi yMOBU He NOLWINPIOIOTLCA:

Ha iHCTpyMeHTY, Wo NisAaBanucb PO3KPUTTIO, PEMOHTY abo
MoAMdiKaLiii Mo3a yrnoBHOBAXEHUM CEPBICHUM LEEHTPOM.

Ha pertani, By3nn Ta wmarepianu, WO MawTb Cnign
NPUPOAHOro 3HOCY, TaKi AK: MPUBOAHI peMmeHi i Koneca,
BYTi/bHI WTKK, MacTVO, NIAMMHNKY, 3y6yacTi 3UenneHHa
peayKTopiB, ryMoBi YLLiNbHEHHA, CaNbHUKK, Hanpasnaoui
ponuKm, MyGTH, BUMMKaui, 6OIKM, LUTOBXaui, CTBOMM TOLLO.

Ha 3MiHHI YacTUHW: NaTPOHW, LaHrW, 3aTUCKHI ranku i
dnaHui, dinbTpu, akyMynaTopHi 6aTapei, Hoxi, WnidysanbHi
NiAOLBY, NAHLIOTY, 3iPOYKM, MUbHI WHK, 3aXUCHI KOXYXW,
nunky, abpasuew, nNuabHi i abpaswBHi aucku, ¢pesn,
csepana, bypw Towo

Ha  HecnpaBHOCTI, WO BWHWKAM B  pe3ynbTaTi
nepeBaHTaXeHHA IHCTPYMEHTY (AK MeXaHiyHoro, Tak i
€NeKTPUYHOTO), WO CIPUYMHUAK BUXIA 3 Nafly OfHOYACHO
ABOX i Oinblue AeTaneli i By3niB, Takux AK: poTopa i ctatopa,
060X 0OMOTOK CTaTopa, BeAeHOi i Bepyyoi LiecTepeHb
peaykTopa a6o iHwWWx By3nis i Aetaneit. [lo 6e3ymoBHNX
03HaK NepeBaHTaXeHHA BUPOOY BIAHOCATLCA, KPIM iHLLMX:
nosBa KonbopiB MiHMBOCTI, AedopmaLlia abo onnaBneHHs
AeTaneii i By3nis BUpoby, MOTEMHIHHA abo 06BYT/IOBAHHS
i30nAuii NPOBOAIB eNeKTPoABMUryHa Nia BNANBOM BUCOKOI
Temnepatypu.

Bupo6Huk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, HimeuunHa




PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTPYKLMM)

Ha3sHaueHune

Bawa cpepHaa yrnosaa windmawmnHa STANLEY SGM146

npeAaHasHauyeHa AN wnudoBaHWA  MeTanna ¢
ncnonb3oBaHMem wnndoBanbHbIX Kpyros
COOTBETCTBYlOWeEro TWna. [aHHbI  UHCTPYMEHT

npeaHasHayeH ana npO¢eCCMOHaﬂbHOFO NcNonb30BaHKUA.

MHCTPYKLIMWN NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

Cnenylou.me onpepeneHna YykKasblBatloT Ha CTeneHb
BaXHOCTW KaX[oro CurHanbHoro cnosa. [lpouTnTe
[PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTaunm u OGpaTVITe BHUMaHNe Ha
[aHHble CUMBO/IbI.

OMACHO: OsHayaeT upe3BblYaliHO OMacHyio
cuTyauuio, KoTopas MPUBOAWT K CMepTeNbHOMY
ICXOAY UM NONYYeHNIo TAXKENON TPaBMbl.

BHUMAHME: O3HauaeT noTeHUManbHO OMacHyto
cnTyauuio, KOTOpas MOXeT MpuUBecTn K
CMepTeNbHOMY MCXOAY VAW MOMyUYEHNIO TAXENON
TpaBMmbl.

MPEAYNPEXAEHUE: O3HauaeT noTeHuuanbHo
OMacHylo CUTyaLo, KOTOpas MOXET MPUBECTU K
MONyYeHWio TpaBMbl NErKOW WKW CpepHen
TAXKECTN.

> B P

MPEAOCTEPEMEHUE: O3HauaeT cuTyauuio, He CBA3aHHYI0 C
nosyyeHMeM TeNecHo TPaBMbl, KOTOPas, OAHAKO, MOXeET
NPUBECTN K MOBPEXAEHUIO UHCTPYMEHTA.

Puck nopaxeHna snekTpnyeckum ToKOM!

OrHeonacHocTb!

BHumaHue: BHumatenbHo npouTute pyKoBOACTBO
Mo 3KcmiyaTaumu ANA  CHWKEHWA  pucKa
MnosyyYeHNs TPaBMbl.

QP>

O6wue npaBuna 6esonacHocT npu paborte

3NEeKTPONHCTPYMEHTaMM
BHUMAHUE! T[epes Hauanom paboTbl
A BHMMaTeNbHO  MpoYTWTE BCe MNpaBuna
6e30macHOCTV 1 MHCTPYKunMn. HecobnioaeHue
BCEX MepPeuYNCNeHHbIX  HUXe  Mpasun

6€30MacHOCTN 1 NHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTN K
MOPaXeHWo 3NeKTPUYECKNM TOKOM, BO3HUKHOBEHMIO
rnoxapa u/viu noayyeHnto TAXENON TPaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUMM no GesonacHocTu 1
PYKOBOACTBO MO 3KCMAyaTauyun AAA WX AanbHeliwero
ncnonb3oBaHNA TepMUH «NEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
NPUBEAEHHBIX HUXE YKasaHWAX OTHoOcUTCA K Bawemy
ceTeBoMy (c kabenem) wAM  aKKyMynATOpHOMY
(6ecnpoBOAHOMY) 3MIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1.
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Be3sonacHocTb pabouero mecta

Copepxute paboyee MecTo B YNCTOTE U XOPOLIO
ocBeLyeHHbIM. becropagok Ha pabouem MmecTe waw
OTCYTCTBME OCBeleHns paboyero Mecta MoOXer
NpWBECTU K aBapuu.

He pa6oraiiTe ¢ 31eKTPOMHCTPYMEHTOM B MecTe
XpaHeHUA B3pbIBOONACHbIX MaTepunanos, Hanpumep,
B NPUCYTCTBMN OrHEONACHBIX XKUAKOCTEIA, ra3oB nnm
NbINK. JNEKTPUYECKIE NHCTPYMEHTbI CO3AAOT MNCKPbI,
KOTOpble MOTYT BOCM/IAMEHNTB Mblflb WK Mapbl.

[leTn 1 NOCTOPOHHME NNLA AOMKHBI HAXOAUTLCA KaK
MOXHO pfanblue BO Bpema paboTbl ¢
3/IeKTPONHCTPYMEHTOM. Bbl MoXeTe OTBReubCs W
NoTEPATb KOHTPOSb.

neKTpo6e3onacHoOCTb
Bunka 3NeKTPOUHCTPYMEHTA [ONXKHA
cooTBeTCTBOBaTb po3eTke. Hukorga He

moauduuupyiite BUNKY Kakum-nn6o obpasom. He
ncnonb3yiiTe HUKaKne BUNKN-NEPeXofHuKM ¢
3aseM/IeHHbIMU  (3aMKHYTBIMM Ha 3eMm”io)
3/1eKTPOMHCTPYMEHTaMN. Bunku n posetku, kotopble
He NMoABEPraancb HUKAKM M3MEHEHUAM CHIKAOT PUCK
MOpPaXeHNsl SNEKTPUYECKUM TOKOM.

N36eraiiTe KOHTaKTa Tela C 3a3eMJIEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMMU, TaKUMM KaK Tpy6bl, paaguaTopbl,
nAuTbl U XonoaunbHUKNA. CyllecTBYeT NOBbILIEHHDIN
PUCK MOPaXXeHWA NeKTPUYECKNM TOKOM, ecn Balle
Teno 3a3emseHo.

W36eraiite nio6oro Bo3aeiicTBUA AOXKAA UAW Braru
Ha 3NeKTPOMHCTPYMeHTbl. Bopa, nonaswas B
3NEKTPOVHCTPYMEHT, YBENUYMBAET PUCK MOPaXeHUs
3N1EKTPUYECKIM TOKOM.

AKKypaTHO o6palwaiTecb €O LWIHYPOM NMTaHUA.
Hukorga He ucnonb3yiTe WHYp NUTaHWA Ans
nepeHOCKN, nepeMelleHns WiN U3BNeYeHNs BUAKU
13 po3eTku. [lepkunte WHYpP BAAAU OT NCTOYHUKOB
Tensa, Macsia, OCTPbIX KPAaeB WM ABVXKYLLMXCA YacTei.
MoBpexaeHHble NN 3anyTaHHbIE WHYPbI YBENNYMBAIOT
PUCK MOPaxXeHUs NeKTPUYECKIM TOKOM.

Mpun pa6oTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha ynuue,
ncnonb3yiiTe YANMHUTENb, NOAXOAAWMIT AnA
Hapy>XHOro Mcnonb3oBaHuA. Vicnonb3oBaHue Kabens,
MPUrogHOrO A UCMONb30BAHNA Ha OTKPLITOM BO34YXe,
CHUXAET PUCK MOPAKEHIA INEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn Heob6xoAaMMOCTM pa6oTbi C
3/IeKTPONHCTPYMEHTOM BO BJaXKHOU cpepe,
ncnonb3yiiTe  YCTPOWCTBO  3alUTHOrO
otknwueHna (Y30). Vcnonb3oBaHue Y30
CHIVKAET PUCK MOPaXKeHWs SNEKTPUYECKUM TOKOM.
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JInuHan 6e3onacHOCTb

ByabTe BHUMAaTeNnbHbl, CMOTPUTE, YTO Bbl
AenaeTte, UCNONb3yWTe 3ApPaBblii CMbICA NpKN
pa6ote ¢ 3neKTpomHcTpymeHToM. He
NCNoNb3yiiTe 3eKTPOUHCTPYMEHT, ecin Bbl
ycTanu WAW  Haxojutecb MOJ  BAUAHUEM
HAapPKOTUKOB, ankorona unu nekapcts. Manenwasn
HEOCTOPOXHOCTb npu pabote d
SNEeKTPOUHCTPYMEHTOM MOXEeT MpUBeCcTu K
cepbe3HbiM TPaBMaMm.

Ucnonb3yiite cpeacTBa WHAWBUAYaNbHOI
3awuTbl. Bcergpa HapeBanTe 3aWUTHbIE OYKM.
Opyroe 3awuTHoe o6GopynoBaHue, BKilo4Yas
pecnupaTop, 6OTMHKM Ha HecKonb3awel
NoAoLUBe, 3aLUVTHbIN WM WY CPeACTBa 3aluTbl
OpraHoB CJlyxa, WCMoJib3yemble B Hapsiexalymnx
YCIOBUAX, YMEHbLUAT PUCK NOYyYeHWA TPaBMbl.
OnAa npepoTBpalleHMs cayyvailHoro 3amnycka,
y6eanTecb, UTO nNepeknioyaTenb HaxoAuUTCA B
BbIKJIIOYEHHOM nonoXeHumn nepep
NoAK/AIOYEHNEM K MCTOYHUKY NUTaHUA u/vinuv
aKKYMynAaTopHoOil 6GaTapee, MOAHATUA WAN
nepeHOCKN WHCTpyMeHTa. He nepeHocute
3/IEKTPOVHCTPYMEHT C NanbLiem Ha BblK/lovaTtesne un
He BKJlOYaTe MWTaHME Ha WHCTPYMEHT C
BK/IIOUEHHbIM  BbIK/lOYATENEM, UTO  MOXeT
NPUBECTM K HECYAaCTHOMY CJlyyato.

Mepen BKNAOYEHNEM 3/IEKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMaliTe pPeryiMpoBOYHbIA WIN raeyHbli
Kntoy. laeuyHbli UM pPerynmpoBOYHBIA KA,
OCTaBNIeHHbI  Ha  Bpauwawenca YacTtu
3MIEKTPOVHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTU K TPaBMe.
He taHuTech. CoxpaHsaiiTe NpaBWIbHYIO CTOMKY
n 6anaHc Bce BpemA. JTO MO3BONAET nyulle
KOHTPONIMPOBaTb WMHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX
cUTyaumsx.

OpeBaiiTecb npaBunbHo. He HapgeBanTe
cBo6GOAHYI0 ofeXKAY UNu yKpaleHusA. [epxurte
BOJIOCbI, OfEXAYy W mnepyaTku BAanm ot
ABMXKyWMXcA uvacten. CBo6opHaA opexpa,
YKpaLlleHna v SJIMHHbIE BOSIOCbI MOTYT NMOMNacTb B
OBUKYLUMECA YacTu.

Ecnu nmeloTcA ycTpoiicTBa ANA NMOAKAIOUEHUA
nbinec6opHMKa nnNM BbITAXKKU, yb6eauTtecb B
TOM, YTO OHM NMOACOEAVNHEHbI U NCMNONb3YIOTCA
npaBunbHo. lcnonb3oBaHue nbinecbopHMKa
CHUXKaeT BEePOATHOCTb BO3HUKHOBEHUA PUCKOB,
CBA3aHHBIX C MbUIbIO.

UcnonbsoBaHue n
3NEeKTPONHCTPYMEHTOM
He neperpyxante 31eKTPOMHCTPYMEHT.
Ucnonb3yiite noaxopAawmii neKTpruuecKni
MHCTPYMEHT  AnA COOTBETCTBYIOLLErO
npumeHeHuA. MpaBunIbHO NOAOBPAHHbI

yxon 3a

(MepeBop c o

uHana uxctpykuun) PYCCKUN

SNEKTPONHCTPYMEHT MNO3BOJINT BbINOIHUTb pa60Ty

nyyuwe n 6e3onacHee Npy CKOpocTu, AnA KOTopon
OH 6bin pa3paboTaH.

He uncnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, ecan
nepeknioyaTe/ib He MOXET ero BKJIIOYUTb W
BbIKNIOUNTb. JII060N  3/1eKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbI HeNb3A KOHTPONMPOBaTb C MOMOLLbIO
nepeknoyatensa, onaceH W [OSIXKeH ObiTb
OTPEMOHTUPOBAH.

OTKNounTe Kabenb NUTaHMA OT MCTOYHMKA
NNTaHNA U/MAN aKKYMYNATOPHbIA 6M0OK OT
3/1IeKTPMYECKOTO  WMHCTPyMeHTa nepep
BbINONIHEHNEM NIO6GbIX PEryinpoBoOK, 3aMeHbl
NpuHagNeXHoOCTell WAM NpU  XpaHeHuwu
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Takue npodunakTmyeckme
Mepbl  6e30MacHOCTV  yMeHbLUalT  PUCK
HernpefHaMepeHHOro 3anycka 31eKTpU4ecKoro
VHCTPYMEHTa.

XpaHnte Hencnonb3yemble
3N1eKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM ANnA
AeTell MecTe U He MNO3BONANTE NuUuaMm, He
3HAKOMbIM C 3/IeKTPOMHCTPYMEHTOM WaN
AaHHbIMU  WHCTPYKUMAMKN, paboTtatb C
3N1eKTPOVHCTPYMEHTOM. DNIEKTPOUHCTPYMEHTDI
OMacHbl B PyKax HEOMbITHbIX MOfb3oBaTeNen.
MoapepxaHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.
NMpoBepATe pa3perynnpoBaHHOCTb UAN
coeiUHEeHNEe MNOABMKHbIX YacTell, MONIOMKM
Yacteii U nio6Gble Apyrne ycioBuA, KoTopble
MoryT NoBAUATH Ha pa6oTy
3/IeKTPOMHCTPYMeHTa. [pu  Hanuuum
noBpexpeHus, OTpeMOHTUpYNTE
3NEeKTPOUMHCTPYMEHT nepep MCNonb3oBaHUeM.

MHorne HecyacTHble cniyyau  ABRALTCA
cnepcTeBmem naoxoro yxopa 3a
3NIEKTPOVNHCTPYMEHTOM.

Aepxute pexywmini NHCTPYMEHT OCTPbIM W
YNCTbIM. XOPOLWO  YXOXEHHbIA  PexyLunin
VNHCTPYMEHT C OCTPbIMK PEXYLMMU KPOMKamMu
nerye KOHTPONMPOBaTb.

Wcnonbsyite 3NIeKTPONHCTPYMEHT,
NpUHaANeXHOCTW, Hacagkm wW T.4. B
COOTBETCTBUM C OSTUMU WMHCTPYKLNAMM,

nNpuHMUMas BO BHMMaHue paboume ycnosusa u
Xapaktep BbINONHAEMOI pa6oTbi
Micnonb3oBaHue 3NEKTPOVHCTPYMEHTA WHbIM
CMoco6OM MOXET NMPUBECTYN K OMACHbIM CUTYaLUsAM.

O6cnyxuBaHune

O6ecneubTe, YTO6GbI O6GCNYKMBaHNE N PEMOHT
Balllero 3NeKTPOUHCTPYMEHTa NPOBOAWICA B
aBTOPM3OBAaHHOM CEpPBUCHOM LEHTpe no
PEMOHTY ¢ WCNoNb30OBaHMEM TOJNbKO
OpUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTell. JTO CTaHeT
rapaHTvien 6€30nacHOCTN 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.
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PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTPYKLMM)

AONONIHUTENIbHBIE CNELIMANIbHBIE MPABUJIA

BE3OMACHOCTU

Mepbl 6esonacHOCTU MpyM BbIMOAHEHUM BCeX
onepauyui

a. nauuuﬁ SNIeKTPONHCTPYMEHT NpeAaHa3HayeH AnAa

C.

e

e

@

@

wnudoBaHnA. BHuUMaTenbHo
MHCTPYKUMM MO KCNO/NIb30BaHWIO, MpaBuna
6esonacHocTu, cneundpuKayum, a TaKxKe
paccmoTpuTe BCe WANIOCTPauuM, BXOAAWMe B
PYKOBOACTBO MO 3KCAAyaTauuum AaHHOro
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. HecobniofeHne  Bcex
NePEYNCNEHHBIX HIXKE VHCTPYKLMA MOXET NPUBECTU K
MOPaXeHNI0 3M1EKTPUUYECKUM TOKOM, BO3HUKHOBEHUIO
noxapa u/unu NonyyYeHno cepbE3HON TpaBMbl.

He pekomeHpyeTcAa BbiNONHEHNWE AaHHbIM
MHCTPYMEHTOM PaboT No o4NCTKe MeTannnyeckon
WETKON, MNonMpoBKe U pesKe. lcnonb3oBaHue
VHCTPYMEHTA He MO Ha3HauyeHWio MOXEeT MPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO UHCTPYMEHTa W MONYYeHWIo TenecHom
TpaBMbl.

He ucnonb3yiite fononHnTenbHbie NPUHALNEKHOCTM
N HacapKu, cneuuanbHO He paspaGoTaHHble U He
peKomMeHA0BaHHbIEe NPON3BOANTENIEM UHCTPYMEHTa.
BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM MPUHAANEXHOCTEN U HacafoK
Ha 3NEKTPOVHCTPYMEHT He obecrneurBaeT 6e30nacHOCTU
NPV €ro NCMosb30BaHUN.

HomuHanbHas ckopocTb BpallileHns HacaAok AOMKHa
COOTBETCTBOBaTb CKOPOCTM, YKa3aHHOM Ha
3IeKTPOMHCTPYMeHTe. [JUCKM 1 Npoyne Hacagku npu
BpalWeHNM Ha CKOPOCTM, MpeBblllalowWwen ux
HOMUHA/bHYIO CKOPOCTb, MOFYT PaspywuTbca U
CopBaThCA C KpernneHun.

BHewWwHun AgnameTp M TONWMHA HAacaAKN [JONKHbI
COOTBETCTBOBaTb [uanasoHy MowHocTu Bawero
3NeKTPONHCTPYMeHTa. Hacagka HenpaBuabHOroO
pasmepa He 3aKpbiBaeTcA Hagnexawum obpasom
3aLNTHBIM KOXKYXOM 1 He 06ecreumBaeT KOHTPONs npu
YNPaBAEHNN UHCTPYMEHTOM.

MoHTaxHaa  pe3bba  HacapokK  AoOJIXKHA
COOTBETCTBOBaTb pe3bbe WnuHAensA WwindmaimHbl.
[na Hacapok, ycTaHaBNMBaeMbiX Ha ¢naHUbl:
nocafjoyHoe OTBepCTUEe HacafKn [OJIKHO
COOTBETCTBOBATb YCTAaHOBOYHOMY AnameTpy ¢pnaHua.
Hacagku, He cooTBeTCTBYylOWME KPen&XHbIM AeTanam
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, MOFYT CTaTb MPUUYKNHON
pa36anaHCMpPOBaHHOCTY, MOBBIWEHHON Bubpauun u
NoTepY KOHTPONA HaJ, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He ncnonb3syiite noBpexpaéHHble Hacapku. Mepep
KaX/blM NCNoNb30BaHNeM NpoBepsAiiTe abpasnBHble
AWCKN Ha Hanuyme CKOMOB U TpewuH. B cnyyae
nageHNsa >3NeKTPOMHCTPYMEHTa WM HacagKu
npoBepbTe MX Ha Hanuume NOBPEXAEHUA UK
yCTaHOBUTe HenoBpexAEHHYyl Hacapky. MMocne
NpOBEPKM 1 YCTaHOBKI HacaAKu oTBeauTe
3N1eKTPOMHCTPYMEHT OT Ce65 1 NOCTOPOHHUX L B

npoutnute BCe

=

=

CTOPOHY W 3anycTUTe ero Ha MaKCUManbHOI
CKOpOCTN 6e3 Harpyskn B TeueHue OfHON MUHYTbI.
HemepneHHo ocTaHaBnuBaiTech Npy BO3HWKHOBEHWN
upe3mepHON BMOpPaLMW WM APYrUX HapyWeHWin B
paboTe UHCTpymeHTa. Ecnn 310 Npomsowno, ocmMotpute
VHCTPYMEHT, 4TOObl BbIABUTH MPUYUHY HapyLIeHUs.
Bcerpa xpaHuTe abpasvBHble AUCKN B HAAEXXHOM CYXOM
mecTe, HepoCTynmHOM AnAa AeTell. oBpexpaéHHble
Hacafku OTNeTAT B CTOPOHY B TeYeHue [aHHOro
TeCTOBOrO Nepuoaa.

Wcnonb3yiite cpepcTBa MHANBMAYaNbHOI 3alWunThl. B
3aBUCUMOCTM OT TUNa BbINONHAEMbIX pa6or
HafieBaliTe WWTOK ANA 3alWWUTbl NUUa, 3aUTHYIO
MacKy unu 3awuTHble o4ku. B cooTBetcTBMM C
Heo6xoAaMMmMoOCTbl0  HajeBaliTe pecnuparop,
3alUTHbIe HAaYLWHNKM, NepyaTKu 1n pabouunii papTyk,
CNOCoGHbIN 3aWUTUTL OT OTNeTaloWUX MenKux
abpasnBHbIX yactuy n $parmenToB
obpabatbiBaemoii aetanu. CpepcTBa 3awuThl Ans
rmas [OJKHbI  OCTaHaBAMBaTb  YacTuubl,
BblleTaloLe NPU BbINMOMHEHNN PasNNYHbIX BUJOB
pa6ort. [lpoTvBonbineBas Macka WA pecnupaTop
DOMKHbI 0becneurBaTb GuAbTpaLio TBEPABIX YacTuL,
obpasytownxca B xofe pabot. [inuTenbHoe Bo3aeiicTeue
Wyma BbICOKOW WHTEHCMBHOCTN MOXET MpUBECTU K
HapyLLeHNAM ciyxa.

He noanyckaiiTe NOCTOPOHHMX nuy 6AM3KO K
pab6oueii 30He. Jlio6oe nuuo, Bxofslwee B pabouyio
30HY, [AOMXKHO Mucnonb3oBaTb CpPeACTBa
MHAMBUAYanbHoN 3awmTbl. OTneTaowme dparmeHTbl
obpabaTbiBaeMoi AeTanu UnN paspyLIeHHON HacaaKw
MOryT CTaTb MPUYMHON MOAYYEHWA TPaBMbl faxe 3a
npegenamn paboyeil 30Hbl.

[lepxute  31eKTPOWHCTPYMEHT  TONbKO  3a
130/IMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTU MPU BbIMONHEHUM Pabor,
BO BpeMs KOTOPbIX pexylas NPUHAANEeXHOCTb MOXeT
3ai€Tb CKPbITYI0 MPOBOAKY WM Kabenb MopKmoueHna K
aneKkTpoceTU. KOHTaKT Hacajknm C HaxofAlmMMmcA nop
HanpsXXeHWeM NpPOBOJOM [enaeT He MOKPbITble
u3onAuvein MeTananyeckme Yactu NeKTPONHCTPYMEHTa
TaKXe WKMBbIMU», UYTO CO3[AET OMaCHOCTb MOpaXeHus
orepaTopa 3MeKTPUYECKIM TOKOM.

Pacnonaraiite Kabenb NOAKNIOYEHUA K EKTPOCETN
Ha yAaneHnM OT BpaljaioLjelicA Hacagku. B cnyvae
noTepn KOHTpons Kabenb MOXeT ObiTb paspesaH wim
3awemnéH, a Bawa pyka moxeT ObiTb 3aTAHyTa
BpaLLKOLLENCA HacafKon.

Hukorga He KnapuTe >NeKTPOMHCTPYMEHT, MoKa
Hacajjka NOJIHOCTbIO He OCTaHOBUTCA. BpallatoLjanca
Hacagka MoOXeT 3ajeTb 3a MOBEPXHOCTb, W
3MEKTPOVNHCTPYMEHT BbipBeTCA 13 Bawinx pyk.

He BKnioyaiiTe 3NeKTPONHCTPYMEHT, €C/IN HacafKa
HanpaBneHa Ha Bac. CnyvailHblli KOHTaKT ¢
BpaLLaloWenca Hacafko MOXeT MpuBeCTU K 3axBaTy
Hacagkoi Bawei opexpabl M NonyyeHUO TenecHomn
TpaBMbl.




n. Perynano otmu.|a|7rre BeHTUIALVNOHHDbIE OTBepCTUA
3NeKTPONHCTPYMEHTa. BeHTI/IﬂFITOp aneKTpoAsuratena
3aTArvBaeT nbiib BHYTPb KOpnyca, a CcKonneHune

6onbloro Konnyectea nblnin Ha meTanne
3NneKTpoasuraTenAa noBbllaeT PUCK NMOpakeHuA
SNEKTPOTOKOM.

o

He ucnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B6AM3M ¢
noxapoonacHbIMy MaTepuanamu. /Ickposble paspsagbi
MOTYT MPUBECTM K UX BOCTTIAMEHEHMIO.

p. He ncnonb3yiite Hacapku, Tpebyrowme XUAKOCTHOTrO
oxnaxpaeHusa. lcnonb3oBaHue BOAbl WM APYrUX
KNOKUX OXMaX[aloWwnx CPeacTs MOXeT NpuBecTn K
MOPaXeHUI0 3MEKTPUYECKUM TOKOM BMJIOTb A0
CMepTesIbHOTO NCXOAa.

AOMNONHUTEJIbHBIE MEPbI BE3OMACHOCTI NMPU

BbIMOJIHEHWU BCEX OMEPALIUIA

MpuuuHbl o6GpaTHOro ypapa u pAelcTBUA

oneparopa no ero npeaynpexaeHunio

O6paTHblit ypap ABNAETCA BHe3anHOW peakuuenl Ha

3allemnieHne UnK 3acTpeBaHue BpPaLLAIOWeroca AUcka unu

Kakon-nubo ApYyron Hacagku. 3alemneHue unu

3acTpeBaHMe MOTryT CTaTb MNPUYUHOW MIHOBEHHON

OCTaHOBKM BpalyatoLleiica HacagKy, 4To B CBOIW ouyepefdb

NPUBOAWT K MOTePe KOHTPONA Haf INEeKTPONHCTPYMEHTOM 1

ero BHe3amHOMy OTOpacbiBaHWIO Ha3aj B HanpaBneHuy,

NPOTUBOMOIOXHOM BPALUEHNIO HACAAKN.

Hanpumep, ecnn abpasuBHbI Kpyr Obin 3allemnéH unu

3aCTPAN B 3aroToBKe, Kpaii Kpyra B MOMEHT 3aliemneHus

MOXeET Bpe3aTbCA B MOBEPXHOCTb 3arOTOBKM, B pe3ysnbTaTe

yero Kpyr noAHUMAEeTCA WAW OTCKakvWBaeT Hasaj. B

3aBMCUMOCTI OT HanpaBfeHUsA [BUXKEHUA Kpyra B MOMEHT

3aLlemnieHus, Kpyr MOXeT pe3Ko MOAHATBCA B CTOPOHY N

OT ornepaTopa. B 3ToT MoMeHT abpa3uBHble Kpyru MoryT

TaKxe CriomaTbC.

O6paTHbll yaap ABMAETCA pe3ynbTaToM WCMONb30BaHWA

VHCTPYMEHTa He MO Ha3HauYeHWto W/UNn HemnpaBUbHbIX

[eNCTBNII onepaTopa U YCNoBWiA paboTbl, 1 ero MOXHO

n3bexarb, cobioaan cnepytoLye Mepbl 6e30MacHoOCTH:

a. Kpenko ypepxuBaiiTe 3/1eKTPOMHCTPYMEHT M
cnefuTe 3a MOJIOKEHWEM Tena M PyK, 4TOGbI
3¢pPeKTUBHO NPOTUBOCTOATb BO3AENCTBUIO
o6paTHoro yaapa. [ina makcMmanbHOro KOHTpons
cunbl 06paTHOro yaapa uau peakuum ot KpyTaAlero
MOMeHTa BCerpa WCnonb3yiiTe BCMOMOraTesibHylo
PYKOATKY, eciu OHa npepycmoTpeHa. [lpu
cobnoaeHnn COOTBETCTBYWLWMX mep
NPefOCTOPOXHOCTY ONepaTop MOXET KOHTPOANPOBaTb
ciny obpaTHOro ypapa M peakuuio OT KpyTawero
MOMEHTa.

b. Hukoraa He fepxuTe pyKku B6n13M OT BpaLyaloweinca
Hacagku. [lpy o6paTHOM YyAape Hacagka MOXeT
nopaHuTb Batum pyku.

c¢. He croiite B 30He peicTBUA o6GpaTHOro ypapa
3/1eKTPOMHCTPYMEHTa. B MOMEHT 3aKNnHMBaHNA cuna

uHana uxctpykuun) PYCCKUN
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obpaTHOro ypapa OTOGpPOCMT  WHCTPYMEHT B
HanpaBneHuny, 06paTHOM IBUXKEHNIO [iVICKa.

d. ByabTe 0co6eHHO OCTOpOXHbI Npn o6pabaTbiBaHNN
yrnoB, OCTPbIX KPOMOK U np. MWsberaiite
OTCKaKUBaHMA W 3aKNMHUBaHMA Hacagku. meHHO
npyu o6paboTke YrnoB, OCTPbIX KPOMOK WAKM Mpw
OTCKaKMBAaHUM BbICOKA BEPOATHOCTb 3aKMMHMBAHWA
BpallalowWenca Hacagku, YTo MOXeT MOCHyXnTb
MPUYMHOI NOTEPN KOHTPONA Haf WHCTPYMEHTOM WU
o6pa3oBaHusA 0bpaTHOro yaapa.

e. He ycraHaBnuBaiiTe Ha WMHCTPYMEHT AUCK AnA
pe3b6bl No AepeBy unu 3y6uaTbiil MUAbHbIA AUCK.
[laHHble  AMCKW  YyBENUYMBAKT  BEPOATHOCTb
BO3HUKHOBEHMA 0OPaTHOroO yAapa 1 moTepy KOHTPONA
Hafj IHCTPYMEHTOM.

CneumnanbHble 6e3onacHoCTN

wnnpoBaHun

a. Wcnonb3yiite TONbKO ANUCKM, PEKOMEH0BaHHbIe ANs
NCnonb3oBaHNA ¢ Bawnm 31eKTPOMHCTPYMEHTOM, a
TaKXe 3aliUTHble KOXYXM, cneuynanbHo
pa3paboTaHHble AnA Bbl6paHHOro TMMa AUCKOB.
[nckn, He npepHasHayeHHble AnA UCMONAb30BaHMA C
[aHHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM, He 6ymyT HaféxHo
3aLlLLeHbl KOXYXOM 1 NPeACTaBNAT ONacHOCTb.

b. LWnudoBanbHasA NOBEPXHOCTb AUCKOB C YTOMNEHHbIM
LeHTPOM [OMKHAa ObITb YCTaHOBNEHa HMXe
NNOCKOCTM  KPOMKM  3aljMTHOrO  KoXyXxa.
HenpasunbHO YCTaHOBNEHHbIN AMCK, BbICTYNAOWMA 3a
MAOCKOCTb KPOMKM 3aliUTHOTO KOXyxa, He Oyger
3aLNLWEH AOMKHBIM 00Pa30OM.

C. 3alWUTHbI KOXYX J[AOMKeH 6biTb Haf&KHO
3aKpennéH Ha DJ/IeKTPOMHCTpymeHTe. [nA
BOCTIDKEHNA MaKCMManbHOI 6e30MacHOCTU KOXYX
[OMKeH 6bITb yCTaHOBNEH TaKM 06pa3om, 4Tobbl co
CTOpPOHbl onepaTtopa O6bina OTKpblTa camas
He3HauuTeNnbHasA 4acTb AUCKa. 3aLWTHBIN KOXYX
MOMOXeT 3alUTUTb onepaTtopa OT ¢$parmMeHToB
pa3spyLUeHHOro ANCKa W CTy4ailHOrO KOHTaKTa C AUCKOM,
a TaKXe OT WCKP, CMOCOGHbIX BOCMNAMEHUTb OAeXaY
oneparopa.

d. [Iuckn AOMKHbI UCMONb30BaTbCA TONbKO CTPOro B
COOTBETCTBMM C UX HasHaueHuem. Hanpumep: He
BbINONHAITe wnudoBaHne 6GOKOBOIl CTOPOHOI
OTpe3HOro pAmcka. AGpasuBHblE OTPe3Hble AUCKM
npefHasHayeHbl Ana wnndosaHua nepudepuein Kpyra,
nostomy 60KoBas Cuia, NPYMEHUMAA K JaHHOMY Tuny
[VCKOB, MOXeT CTaTb MPUYMHOI X Pa3pyLLeHUs.

e. Bcerga ncnonb3syinte HenoBpeXAEHHbIE AUCKOBbIE
¢dnaHubl, pasmep u popma KOTOPbIX MONHOCTbIO
COOTBETCTBYIOT BbiGpaHHOMY Bamu Tuny amnckos.
MpaBunbHo nofobpaHHble  AWCKOBble  GnaHLbl
NOAJEPXKMBAIOT ANCK, CHWUXaA BePOATHOCTb ero
paspywenus. OnaHubl AnA OTPe3HbIX LUCKOB MOFyT
OTNNYATLCA OT daHLeB As WNUdOBaANbHBIX KPYroB.

mepbl npu
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f. Hukorga He ucnonb3syiiTe W3HOLWEHHbIE ANCKMA C
3/1eKTPOMHCTPYMEHTOB Gonblueil MowHocTn. [ncKn,
npeAHa3HauyeHHble A8 UCNONb30BaHWA  C
3NeKTPOMHCTPYMeHTaMi  6Gonblueil MOWHOCTY, He
NOAXOAAT ANA BbICOKMX CKOPOCTEN WHCTPYMEHTOB
MeHbLLE MOLHOCTH, I MOTYT Pa3pyLUNTLCA.

[JononHutenbHble MHCTPYKLUM MO 6e30nacHOCTH

+  [JlaHHbIA WMHCTPYMEHT He npefjHa3HayeH Ans
UCMOMb30BaHNA C MPOBOMOYHBIMI 1 YaleobpasHbiMu
WAMGOBaANbHBIMI Kpyramu.

BHUMAHME: PekomeHpayeTca uMCnonb3oBaHue
YCTPOWCTBA  3aWWUTHOrO  OTK/IOYEHMA C
0CTaTOYHbIM TOKOM 30 MA 1 MeHee.

OCTATO4YHbIE PUCKW

HecmoTpa Ha cobniofieHne COOTBETCTBYIOMX WHCTPYKLWI

no TexHuke 6e30MacHOCTU 1 UCMONb30OBaHMe

NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPble OCTAaTOYHble

PUCKX HEBO3MOXHO MOJTHOCTbIO UCKAKUUTL., K HUM

OTHOCATCA:

- YxynuweHue cnyxa

- Puck nonyyeHus TpaBMbl OT Pa3NETalOWNXCA YacTHL,

- Puck nonydyeHna 0Xoroe OT MpuHagnexHocTen wu
Hacaflok, KoTopble B npouecce paboTbl CUMbHO
HarpeBaloTCA.

- Puck nonyyeHuma  TpaBMmbl,  CBA3AHHbIN  C
NPOAOKMTENbHBIM UCMO/b30BaHNEM NHCTPYMEHTa.

- Puck BpbixaHMA MbiW OT OMacHbIX ANA 3[40POBbA
BELeCTBs.

MAPKWPOBKA UHCTPYMEHTA

B pononHeHue K NUKTOrpamMmam, Coaepallmmca B AaHHOM
PyKOBOACTBE NO 3KCMyaTauun, Ha MHCTPYMEHTE NUMeTCA
CMMBOJIbI, KOTOPbIE OTOGpa)KaIOT cnepyoulee:

PaborTaiiTe B 3aLiUTHbIX OUKaX.
Mcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aLnTbl OPraHoB Cilyxa.

MecTo nonoxeHus koga aatbl (Puc. A)

Koa patbl (16), KOTOpbIA Takxe BK/OYaeT B ceba rop
M3roTOBNEHNA, OTWTAaMNOBaH Ha MOBEPXHOCTW Kopmyca
MHCTPYMEHTa.

Mpumep:

Mepen ncnonb3oBaHWeM BHUMATENbHO MpoYTHTE
AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCNayaTalun.

2017 XX XX
Top n3rotoBneHms {

B YMAKOBKY BXOAAT

1 Yrnosas wnndmatumHa

1 3aWmTHDBINA KOXYX

1 bokoBas pykoATKa

1 Habop guckoBbix dnaHLeB

1 Cneuknioy

1 PyKoBOACTBO MO SKCMnyaTauum

« [poBepbTe MHCTPYMEHT, [eTanu W [OMONHUTENbHbIE
NPUCNOCOBNEHNA Ha Hannune NOBPEXAEHNI, KOTopble
MOV NPOK30TN BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM.

« [epep Hayanom paboTbl HEOOXO[MMO BHUMATENbHO
npounTaTh HacToAlee PYKOBOACTBO U MPUHATL K
CBeleHUI0 COfiepXalLLytoCs B HeM MHGOpMaLio.

Onucaunne (Puc. A)
BHUMAHUE: Hn B Koem cnyyae He
A MoANGUUMPYIATE  INEKTPOUHCTPYMEHT UMW
Kakylo-11bo ero fietanb. 3T0 MOXET NPUBECTU K
noayyeHuio TPaBMbl  UAN  MOBPEX[EHUIO
VHCTPYMeHTa.
[MyckoBoW BbIKMOYaTEND
KHonka 6noK1poBKy NycKOBOro BblKloYaTena
BokoBas pykosaTka
3aLNTHBIN KOXKYX
KHonka 6nok1poBKy WNuHAena

JIEKTPOBE3OMNACHOCTb

JneKTpUYEeCKniA ABNUraTesb PaccuMTaH Ha paboTy TonbKo
npy O[HOM HanpsXeHuu >snekTpocetn. Cnepute 3a
HampsXeHNeM 3NeKTPUYECKON CeTU, OHO [OJIKHO
COOTBETCTBOBaTb  BeNUYnHe, 0003HaYeHHOWN  Ha
MHOOPMALMOHHON TabNNuUKe NHCTPYMEHTa.

o]

MoBpeXAEHHDBIN Kabenb AOMKEH 3aMeHATbCA CreunanbHo
NOATOTOBNEHHBIM Kabenem B aBTOPK30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe STANLEY.

MNCnoJib30BAHUE YAJIMHUTEJIbHOIO KABENA

Mpu Heo6XxoANMOCTM MCMONb30BAHWA YANMHUTENBHOMO
Kabena, Ncnonb3yiTe TONbKO YTBEPKAEHHBIE 3-X XKUNbHble
Kabenu MpOMbILLNIEHHOTO M3rOTOBMIEHNA, PacCUMTaHHble Ha
MOLLHOCTb He MeHbluylo, YeM MoTpebnAemMas MOLHOCTb
[aHHOrO MHCTpyMeHTa (cM. paspgen  «TexHnyeckue
XapaKTepuCTnKn»). MUHUManbHbIN pasMep NPOBOAHMKa
[OMKeH COCTaBAATb 1,5 MM’ MakcManbHas fnnHa kabens
He J0MKHa npeBbilwaTth 30 m.

Mpn ucnonb3oBaHnM KabenbHoro 6GapabaHa, Bcerpa
NOMHOCTbIO Pa3maTbiBaliTe Kabenb.

CBOPKA U PET'YJINPOBKA

BHUMAHME: [Ina cHuxeHnA pucka nonyyeHna
A TAXENON TpaBMbl, Nnepen pPeryampoBKOn Wau

CHATUEM/YCTAHOBKOW  JOMNONHUTENbHbIX
NPYHAANEXHOCTEN WM HAacafoK BbIKMIOYANTE UHCTPYMEHT 1
oTCOeMHANTE ero oT 3nekTpocetw. lepea MOBTOPHLIM
NOLKNIOYEHNEM WHCTPYMEHTA HaXmuTe U OTNyCTUTe
KNaBuLLy MyCKOBOO BbIK/lOYaTeNs, Ytobbl y6eaunTbes, uto
NHCTPYMEHT [eACTBUTENbHO BbIKNIOYEH.

HenpeaHamepeHHbIii 3anyck MHCTPYMEHTa MOXeT NpuBecTn
K NONyYeHUIo TPaBMbl.

nuhwn =

Baw uHcTpymeHT Stanley 3awmwéH pBoWHOM
M30MAUMEN, YTO WCKMoYaeT MOTPebHOCTb B
3a3eMAAIoLLEM NPOBOJE.

54



(MepeBop c o

YcraHoBKa 60koBoi pykoaTKu (Puc. F)
BHUMAHME: T[epep  ucnonb3oBaHuem
VHCTPYMeHTa ybenTech, U4TO PyKOATKa HafiéXHO
3aTAHyTa.

BHUMAHUE: [na o6ecrneyeHns mMoONHOMO

A KOHTPONA Haf, NHCTPYMEHTOM BO Bpems paboTbl

BCeraa [o/KHa uMcnonb3oBaTbcA 6HoKoBaA

pyKoATKa.

BctaBbTe 6OKOBYI PYyKOATKY (3) B OAHO M3 pe3bboBbIX

otBepcTuin (15), pacnonioxeHHbIX Ha 06enx CTOpPOHax

Kopryca pefyKTopa, U HaaéxHo 3aTaHnTe.

YcTaHOBKa 1 CHATUE 3alUTHOIO KOXYyXa

2 BHUMAHME: He wcnonb3yite paHHyio

wnndmawmnHy 6e3 yCTaHOBNEHHOTO 3alUTHOrO
YcraHoBKa (Puc. Bu C)

Koxyxal
+ [lonoXwnTe MHCTPYMEHT Ha CTON, LWNWHAENEM BBEPX.
« CoBmecTuTe npoywuHy (6) ¢ npopesbto (7) Ha
KPOHLUTelHe.
« HapaBute Ha 3alUTHBIA KOXyX (4) 1 NOBepHUTE ero B
Hanpasnenum ctpenku (Puc. B).

CHaTue (Pnc.Bu C)

+ Bo3bmuTe MHCTPYMEHT B PYyKY.

+ OcnabbTe BUHT 9 Ha BOPOTHUKE 3aLLMTHOTO KOXYXa.

+ [loBopauuBaiiTe 3alMTHBIN KOXYX, NOKa NPOYLIMHA He
OKaXeTcA B Npopesiu.

+ CHUMMTE 3aLYNTHBINA KOXKYX.

YcTaHOBKa 1 cHATHE WAN¢OBanbHbIX KPYros
(Puc. D, E)

A

« Tonoxute MHCTPYMEHT Ha paboumii CTON Mpopesblo
BBEpX.

+  YcTaHoBUTe Ha wnuHAenb (12) npocTaBouHbI dnaHey
(11) (Puc. D).

«  YctaHoBMTe WANPOBANbHBIN KPYr Ha MPOCTaBOYHbINA
dnaney (11). Mpu ycTaHOBKe WNNGOBANbHBIX KPYroB C
BbIMYK/bIM LEHTPOM Mpocnefute, Ytobbl BbiMyKNbIi
LIeHTP NPUMbIKan K NpOCTaBOYHOMY braHLly.

« Monoxwnte wnudosanbHylo Gymary Ha pe3vHOBbIV
LVCK-TIOLOLLBY.

+ 3aTAHuTe BHewWwHwWin dnaHey (14) po camoro WnuHens
(12) (Puc. E). NMpwn yctaHoBKe wWnndoBanbHOro Kpyra,
KOMNbLIO B BEPXHEN YacTu BHelLHero ¢pnaHua (14) fomkHo
NPUMbIKaTb K KPYTY.

«  Haxmute KHOMKy O6noknpoBkn wnuHgens (5) wu
yAepxuBanTe wnuHaenb (12) oT BpalleHWs O ero
NONHO pUKcaLmum Ha mecTe.

+  CneuknoyoMm 3aTaHUTE BHeLWHN dnaxely (14).

BHumaHme: He wcnonb3yinTe nospexaéHHble
wnndoBasnbHbIe KPyru.

uHana uxcTpykuun) PYCCKUN

MoaroToBKa K aKcnayaTauum

+  YCTaHOBUTE 3alUMTHbIA KOXYX W [AUCK WAU  KPYr,
cooTBeTCTBYlOWMe TNy paboT. He wcnonb3ynte
Upe3mMepHO U3HOLLEHHbIE ANCKN MV KPYTiA.

+ He wncnonb3yinte nospexnaéHHble Hacapku. [Mepep
Kax/blM 1CMo/b30BaHNEM BHUMATENbHO OCMaTpuBaliTe
Hacagky. B cnyuyae majeHws aneKTPOWHCTPYMeHTa mam
HacaJKu NpoBepbTe VX Ha Hanunume NoBPeXAeHNA 1nn
yCTaHOBUTE HenoBpexA&HHYl Hacaaky. [locne
NpoBepKM U  YCTAaHOBKM Hacajku oTBefuTe
3NEeKTPOVNHCTPYMEHT OT cebA W MOCTOPOHHUX NN B
CTOPOHY 1 3anycTuTe ero Ha MakCUMasbHOW CKOpPOCTM
6e3 Harpy3Ku B TeYeHne OfHON MUHYTHI. MoBpeXaEHHbIe
HacafKku OTNeTAT B CTOPOHY B TeYeHue [aHHOro
TECTOBOrO Nnepuopa.

«  Ybeagntecb B MPaBUIbHOW YCTAHOBKE HAPYXHOMO W
BHYTPEHHero GpnaHLes.

+ [pocnegute, 4TobGbI AWCK MAM Kpyr Bpallanca B
COOTBETCTBUM C YyKasaTelbHbIMW CTpefKamn Ha
waMmalLvHe 1 Ha CaMoV Hacafke.

« He wucnonb3syitTe oTpe3Hble [UCKM AnsA  GOKOBOA
WAnoBKu.

« YbeguTtecb, uto obpasywlmecs B mpouecce paboTbl
UCKpPbl He NPeACTaBNAIOT OMAaCHOCTY, @ IMEHHO, He NeTAT
B MOCTOPOHHUX UL, U He CNOCO6HbI BOCMIaMeHUTb
noxapoornacHble MaTepuanbl.

kcnnyatayus (Puc. F)
WHcTpyKuymm no akcnnyatauymnm

BHUMAHUE: Bcerpa cnepyiniTe ykasaHuam

A LeCTBYIOWMX HOPM 1 NPaBua 6€30MacHOCTH.

BHUMAHMUE: Ina cHuxeHUA pucka nonyyeHus

CepbE3HON TpaBMbl, Nepes PerynnupoBKon 1im

CHATMEM/YCTaHOBKOI HacafioKk BbIKkIovanTe
VHCTPYMEHT 1 OTCOeAUHANTe ero oT anekTpoceTu. Mepen
MOBTOPHbIM MOAKIOUYEHNEM WHCTPYMEHTA HaxXmuTe W
OTNYCTUTE KYPKOBBIN BbIKMKOUYATENb, YTOObI YOeANTbCA, UTo
VNHCTPYMEHT AeCTBUTENbHO BbIK/IOYEH.

A BHUMAHMUE:

« Cnegute, uto6bl BCe 0bpabaTbiBaeMble 3aroTOBKY Obinn
HafEXHo 3adrKCMPOBaHbI Ha MecTe.

+ He npunaraiite K MHCTPyMeHTY Ype3mepHoro ycunus. Hu
B KOeM C/lyyae He npwnaraiiTe 6OKOBOro ycunusa K
abpasnsHoMy ancky!

« W36eraiiTe neperpyskn. Ecnn WHCTPYMEHT oueHb
Harpencs, faite eMy nopaboTaTb HECKONbKO MUHYT Ha
XONOCTOM XOZy.

+  Kpenko ypepxwvBaite WHCTPYMEHT 06eumn pykamu
(opHOM pyKoI 3a Kopryc, APYroi pykol 3a 60KOBYIO
PYKOATKY). BKnlouMte WHCTPYMEHT © onyctute

LIJﬂVI(i)OBaJ'IbeIl;I Kpyr Ha 3aroTtoBKy.



PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTPYKLMM)

« Cnepute, uTobbl Kpa WKdOBaNbHOTO Kpyra HaxoAnncs
nog yrnom 15-30° K NOBEPXHOCTY 3arOTOBKU.

+ [pu 1cnonb3oBaHMM HOBOTO LNNGOBANBLHOTO Kpyra, He
BeAnWTe wWNUGMAWMHY B HanpasneHunm B, uHaue
WwnnoBanbHbIN KPYr BpexeTca B 3aroToBky. Korga kpai
wWnpoBaNbHOTO Kpyra OKPYriuTcsa, Bbl cmoxeTe
cBobofHO paboTaTb B Nto6OM HanpasneHum — A unu B.

BknioueHne u BoiKntoueHue (Puc. A)

BHUMAHUE: Tllepep  wncnonb3oBaHuem
VHCTPYMeHTa ybe[uTech, UTo PYKOATKA Hap&XHO
3atAHyTa. [lpoBepbTe  GYHKLMOHaNbHOCTb

MyCKOBOrO BblIK/loYaTens.
YT06bl BKNIOUNTL MHCTPYMEHT, HaXKMWTe Ha KHOMKY
6710KMPOBKM MYCKOBOrO BblKNloyaTena (2), 3atem Ha
KnaBuwy nyckoBoro Bbikawouatena (1).  Ytobwbl
3a610KMpOBaTb WHCTPYMEHT B MNofnoxeHun «BKJ1.»,
yAepXnBas NyckoBO BbiK/ouyaTenb (1) HaxaTblM, HaxmuTe
Ha KHOMKY (2). YTO6bl BBIKAKUYNTL WHCTPYMEHT, MPOCTO
HaXXMWUTe Ha MYCKOBOW BblK/OYaTenb W OTNYCTUTE,
VHCTPYMEHT OCTAaHOBUTCA.

Bbikniouatenu
MNPEAYNPEXAEHUE: Kpenko ypepxuBaiiTe
KOpMyC MHCTPYMEHTa 1A obecrieyeHuns KOHTpons
Hafi VHCTPYMEeHTOM Npu 3amnycke, BO Bpems
paboTbl 1 A0 TeX MOp, NOKa AMUCK MW HacaaKa He NpeKpaTuT
BpaLLaTbca. [pex e Yem nonoXnTb MHCTPYMEHT yoeanTech,
YTO ANCK MONHOCTbIO OCTAaHOBWIICA.

KnaBuwa nyckoBoro Bbikntouyatena (1) ¢
ABTOMATNUYeCKOI 6NIOKNPOBKOI
BHUMAHMUE: Mepepn nogkntyeHnem

A VHCTPYMEHTa K UCTOUHUKY MUTaHuA ybeputecs,

4TO NYCKOBOW BbIK/IOYaTeNb HAaXO[UTCA B
nonoxeHun «BblKJ/l.»; anAa 3Toro Haxmute n ornyctute
nepefHiolo MONOBUHY BbiKNtouaTena. [locne nw6oro
npepbIBaHNA NEKTPOCHAbXKEHUA MHCTPYMEHTa, Hanpumep,
npu cpabaTbiBaHWM aBapUIAHOTO NpepbIBaTENA 3a3eMIeHNS
N aBTOMATMYECKOro BbIKMIOYaTena, npu CiayyvaitHom
OTCOeAVNHEHUW OT NCTOYHMKA MUTAHUA WAW NPW HapYLIEHNN
3NeKTPONUTAHNA, BCerga npoBepaliTe, 4TO MYCKOBO
BbIK/lOUaTe/lb HAXOANTCA B nonoxeHun «BblKJ1.», Kak 6bio
onmcaHo Bbllwe. Ecny nyckoBol BbikntouaTenb Npy nogaye
NUTaHWA HaxoAWTCA B nonoxeHun «BKJL», MHCTpymeHT
BHE3arnHo HaYHET paboTarb.

[na BKNOYEHNA WHCTPYMEHTA, HaXMWUTE Ha KHOMKY
6/10KMPOBKM MYCKOBOrO BblKMloyaTensa (2), 3atem Ha
KNaBuLLy NyCKOBOTO BblktoyaTens (1).

BnoKnpoBKa nycKOBOro BbiK/oyaTens

[InA  BK/IIOYEHNA WHCTPYMEHTa HaXMWUTE Ha KHOMKY
6noOKMPOBKN MYCKOBOTO BbiKMlouaTena (2), 3atem Ha
KnaBuLLy nyckoBoro Bbikntoyatens (1). YaepxuBas HaxaTbim

MyCKOBOWA BbIK/IOUATeNb, HAXMUTE Ha KHOMKY GNOKMPOBKM
(2), n MHCTPYMeHT 3abnokupyetca B nonoxeHun «BKJ1.».
Y1o6bl BBIKMIOUYNTD WHCTPYMEHT, HaXMWUTe Ha KnaBuily
MycKoBOro BbiKAuatens (1) M oTnycTuTe - KHOMKa
6NOKNPOBKM NYCKOBOTO BbIKMoYaTena (2) OTNPYXUHUT
HapYXy U IHCTPYMEHT OCTAHOBWTCA.

MosAcHeHne: TMlpexpe uem MpuCTyNuTL K
A wnupoBaHND 3aroToBkM ybepuTtech, uTO

abpasvBHbIN Kpyr BpaLaeTcA Ha MakCMMarbHOW
ckopocTu. lMepen BbIKMOUEHNEM VHCTPYMEHTA,
CHayasna NoAHMMMTE ero C 3aroTOBKMU.

MoBopaunBaHmne Kopnyca peaykropa (Puc.F)

KOpI‘IyC pefykTopa yCTaHOBNEH HENOCPeACTBEHHO Ha

Kopnyce WHCTPYMEHTa, W OH MOXeT MoBOpaynmBaTbCA B

Pa3Hble CTOPOHbDI, obecneumnBas onepartopy y,qoﬁHoe

NonoXeHwe npu pabore.

I'Iosopombuh Kopnyc peayKkTopa MOXeT NOBOPavMBaTbCA Ha

90°, 180° 1 270° BNEBO WAV BMNPaBO.

+ OcnabbTe YeTbipe BUHTa Ha KOpryce peayKTopa.

+ TNoBopauwvBaiite Kopnyc peayKkTopa, Noka OH He byaet
YCTaHOB/EH B MaKCMalbHO y,qo6Hoe nonoxeHue.

+  3aTAHuTe YyeTblpe BUHTa Ha Kopnyce peayKtopa.

. Y6en14Ter, yTo I'IOBOpOTHbIl;I MeXaHn3M 336HOKI/IpOBaH.

A

Bnokuposka wnuHgens (Puc. A)

BHMMAHME: He ncnonb3yiite NHCTPyMeHT, eciu
Kopnyc pepyKTopa He 3adpuKCrpoBaH.

KHonka 6nokunpoBku wnuHgens (5) ucnonb3yeTca pna
npefoTBpaLLeHNsA BPaLLeHUs WNUHAENA NPY YCTaHOBKe U
CHATUM JuUCKoB. Mcnonb3yinTe yHKLMIO 6GNOKMPOBKYM
WNUHAENA TONbKO MOCNe TOro, Kak WHCTPYMeHT byget
BbIK/IOYEH, OTCOEAVMHEH OT 3MEKTPOCETU W MOC/e MOSHOW

OCTaHOBKY JiBUraTens.
A NOBPEeX/[EHNA MHCTPYMEHTa He WCMOonb3yiiTe

610KMPOBKY WNWHAENs npu  paboTakliem
VHCTPyMeHTe. 3T NpUBea&T K NOBPEXIEHNIO MHCTPYMEHTa,
a yCTaHOBNEHHas Hacajika MOXeT OTBMHTUTLCA U HaHecTy
TpaBmy.

MPUMEMAHUE: [Ina npepoTBpalleHua pucka

[ina ycTaHoBKM 6NIOKMPOBKI HaXXMUTe KHOTMKY G10KNPOBKM
WNWHAEeNs 1 BpaLyaliTe WNWHAESb [O TEX MOpP, NOKa OH He
3aduKCMpyeTCs, 1 Bbl He CMOXETe ero onee NoBEPHYTb.

06pa6oTka meTannoB

Bo wu3b6exaHne BO3MOXHbIX PWCKOB, CBA3AHHbIX C
06pa3oBaHNEM MeTANINYECKON MbIK, NPU NCNONb30BaHNN
wandmawmnHbl Ana 06paboTkM MeTanna, no3aboTbTech,
uTO06bl OHa OblNa NOAKIOUEHa Yepes YCTPOICTBO 3aLUUTHOTO
oTKnoueHuns (Y30) no ToKy yTeuku.

Ecnn 3nekTponuTaHue WnndMaWwmHbl 66110 OTKAKYEHO
YCTPOWCTBOM 3almTHOrO oTKitoueHus (Y30), pocTaBbTe
WwnndmMallnHy B aBTOPU3OBAHHBIA CEPBUCHBIN LEHTP
STANLEY.
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BHMMAHUE: B kpuTuyeckux cnyyasx npu
& paboTe C MeTannoMm, TOKOMPOBOAALAA Mbib

MOXET HaKamniMBaTbCA BHYTPW WAMOMALLNHDI.
OTO MOXeT MPUBECTU K MOBPEXAEHWIO 3EKTPOMN30NALMUM
WANMALLMHBI, YTO YBENMYMT OMACHOCTb MOpaKeHUs
3MEKTPUYECKIM TOKOM. Bo 13bexaHne HakomneHus nbiam
BHYTPY WANGMALLNHBI, PEKOMEHJYETCA eXeiHEBHO YNCTUTD
BEHTUNALMOHHble npope3n. Cm. pasgen «TexHuyeckoe
o6CnyXnBaHue».

TEXHUYECKOE OBCNY>KUBAHUE

Baw anektponHcTpymeHT STANLEY paccuutaH Ha paboty B
TeyeHne MPOAOMKINTENBHOMO BPEMEHU MPU MUHUMANbHOM
TEXHUYECKOM 06CyxmBaHUU. CPOK CyX0bl U HafEXHOCTb
VHCTPYMEHTa YBENMUMBAETCA MpW MPaBUIbHOM YXOAe W
perynapHoi YncTke.

BHUMAHUE: [Ina CHWXeHWA pucka nonyyeHus
A TAXKENON TpaBMbl, Mepef PeryanpoBKon wunm

CHATMEM/YCTaHOBKOMN [OMNONHUTENbHbIX
NPUHAANEXHOCTEN MU HACAAOK BbIKIIOUATE NHCTPYMEHT 1
oTCOeUHANTe ero oT 3anekTpocetw. leped NOBTOPHbIM
NOAKIIOYEHNEM WHCTPYMEHTA HaXmute U OTRyCTUTE
KNaBuLLly MyCKOBOrO BbIK/lOYaTens, Ytobbl y6eauTbCa, Uto
NHCTPYMEHT BeNCTBUTENbHO BbIKIOYEH.

HenpeaHamepeHHbI 3anyck UHCTPYMEHTa MOXeET NpuBecTy
K MOMyY€eHIo TPABMbI.

_\0 v Cmaska

Ball 3NMeKTPOUHCTPYMEHT He TpebyeT [OMONHWUTENbHOI
CMa3Ku.

A

Yucrka

BHUMAHMUE: Bbigysalite rpAsb U Nbiab U3
Kopryca CyXum CxaTbiM BO3[yXOM MO Mmepe
BUAMMOrO CKOMMEHWA TPA3N BHYTPU U BOKPYr
BEHTUNALMOHHbIX OTBEpPCTUN. BbinonHante
NaHHyio NpoLieaypy, Haaes CPefCTBO 3aluTbl a3
1 pecnunpaTop yTBepxAEHHOro TUNa.

BHUMAHME: Hwukorga He wcnonb3yiTe
pacTtBopuTenn AW [pyrue arpeccuBHble
XUMUYECKNe  CpeacTBamn  ANA  OYUCTKM

HEMETANNNYECKUX [eTaneil MHCTPYMEHTa. T XUMUKaTbI
MOFYT YXyALWWUTb CBOCTBA MAaTEpPUanoB, MPUMEHEHHBIX B
AaHHbIX AeTanax. Micnonb3yitte TKaHb, CMOYEHHYIO B BoAe C
MATKUM MblioM. He gonyckaite nonagaHus Kakoin-nnbo
KUAKOCTU BHYTPb MHCTPYMEHTA; HW B KOeM Cllyyae He
norpy»aiiTe Kakyio-nnbo YyacTb MHCTPYMEHTA B XNOKOCTb.

ﬂononuwrenbuble NPpUHapNeXxHoCTn
BHMMAHMUE: T[lockonbKy nNpuHaanexHocTu,
A OT/NIMYHble OT Tex, KoTopble npeanaraet STANLEY,
He Mpoxoaunu TecTbl Ha JaHHOM W3Aenuu, To
CMONb30BaHMe 3TUX NPUHALNEXHOCTEN MOXeT NPUBECTN K
onacHo cuTyauuu. Bo nsbexaHne pucka nonyyeHus

uHana uxctpykuun) PYCCKUN

(MepeBoa c o

TPaBMbl, C [JaHHbIM MNPOAJYKTOM AOMKHbI 1CMONb30BaTHCA
TONbKO AOMNONHUTENbHbIE NpUHaZNeXHOCTH,
pekomeHgoBaHHble STANLEY.

o Bompocy npuobpeTeHUA  AOMOJHUTENbHbIX
NpUHagNexHoCcTeln obpalyanTecs K Bawemy gunepy.

3awuTa oKpyKaloLen cpeabl

)i

PasgenbHbin c6op. [aHHOe u3genue Henb3A
YTUNU3MPOBaTb BMECTe C OObIYHBIMI ObITOBBIMY
oTXofaMu.

Ecnn opHaxabl Bbl  3axoTute 3ameHWTb  Baw
aneKTpouHcTpymeHT STANLEY, nnu Bbl Gonble B Hem He
HyXfAaeTecb, He Bbl6pacbiBalite ero BMecTe C OGbITOBbIMY
otxofamu. OTHecuUTe M3genve B CnewynanbHbIi NPUEMHbIA

MYHKT.
éﬁlé nepepaboTKy OTCYXWBLUMX CBOW CPOK W3penuii

STANLEY. Yto6bl BOCMONb30BaTbCA STON YCIyroMn,
Bbl MOXeTe caaTb Bawe nsgenue B Ntoboii aBTOPU30BAHHbIN
CEePBUCHBI LEHTP, KOTOPbI COBMpPAEeT WX Mo Hallemy
nopyyeHuto. Bbl MoxeTe y3HaTb MECTO HaxoxaeHnA Bawero

Oupma STANLEY o6ecneunBaer npuem 1

6nnxailero aBTOPKM30BAaHHOrO CEPBUCHOTO LIEHTPa,
obpatuBwmnch B Baw mecTtHbi oduc STANLEY no agpecy,
yKa3aHHOMY B [JaHHOM PYKOBOACTBE MO SKCMAyaTaLuu.
Kpome TOro, cnmcok aBTOpK30BaHHbIX CEPBUCHDIX LIEHTPOB
STANLEY wn nonHyw wuHGopmauui O Hawem
nocnenpopaxXHoM 06CNyXIBaHNN 1 KOHTaKTax Bbl MoxeTe
HalTW B MHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com.

Mpumeyanns

Monutnka STANLEY HaueneHa Ha noCTOAHHOE
YCOBEPLUEHCTBOBaHWE Hallell npogyKuuy, nostomy Gpupma
ocTaBnifieT 3a oGO/ MpaBO W3MEHATb TeXHWYeckue

XapaKTepucTuky uspgenuin  6e3  npeaBapuTeNbHOro
yBEAOMNEHNA.
CraHpapTHoe o6opyfaoBaHMe 1 [OMONHWTENbHbIE

NPUHAANEXHOCTM MOTYT MEHATbCA B 3aBUCMMOCTU OT
CTpaHbl NPOAaX.

TexHUYeckne XapakTepUCTUKM NPOAYKTOB
pa3nnyaTbCA B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbl MPOAaX.
MonHasa NHUA NPOAYKTOB MPUCYTCTBYET Ha PbIHKaX He BCex
cTpaH. [Ina nonyyeHns MHOpMaLUM KacaTelbHO NMHUM
npopykToB B Baweit cTpaHe obpatuTtech B GnvXanluui
cepBucHbIN LeHTp STANLEY.

moryT
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TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

CPEHAA YINOBAA WINOMALLNHA SGM146

|

Hanpsxexune B nepem.Toka 220-240
YacTota My 50/60
MoTpebnaemasn MOLHOCTb Bt 1400
HomuHanbHas ckopocTb 06/MVH. 9500
[LnameTp ancka MM 150
TonwwuHa wnmdoBanbHOro Ancka Mm 6
[nameTp wnuHaena M14
Bec Kr 3,1

3BykoBoe AasneHuie (Lpa) 94,0 AB(A), norpewHocts (K) 3 ab(A)
Axyctudeckad MowHocTb (L) 105,0 AB(A), norpewrocts (K) 3 ab(A)

3HayeHus BUGPaLMOHHOro Bo3aeiicTBus, ah:

AG=m/c29.3
norpewHoctb(K) = 1,5 m/c

LnndosaHue guckom
3HauyeHuMA BOPaLMOHHOTO Bo3aencTema ah,DS = M/ 2,7

MorpewHocTtb K= m/c* 1,5

YpoBeHb  BUOGpauMW,  yKasaHHbIl B JAHHOM
MHGOPMALMOHHOM  NNCTKe, 6bin  paccyntaH  no
CTaHAAPTHOMY MeTOAy TeCTUPOBaHWA B COOTBETCTBUM CO
ctaHpaptom EN60745 n moxeT ucnonb3oBatbCA AnA
CPaBHEHNA NHCTPYMEHTOB Pa3HbiX MapoK. OH MOXeT Takxe
MCMNONb30BaTbCA  ANA  NpPefBapuUTeNbHON  OLEHKN
BO3/eCTBUA BUOpaLMN.

BHUMAHMUE: 3asBneHHas BennumHa BUOGpaunm OTHOCUTCA
TONbKO K OCHOBHbIM BWAaM MPUMEHEHUA WHCTPYMEHTa.
OpfHaKo ecnn UHCTPYMEHT NPUMEHAETCA He MO OCHOBHOMY
Ha3HauyeHUlo, C APYrMW MNPUHALNEXHOCTAMU  UNN
COAEPXKMUTCA B HEHAANEXaLLEeM NopALKe, yPOBEHb BIOpaLv
OyneT OTNNYaTbCs OT YKa3aHHOW BeNNUMHbL. ITO MOXET
3HauMTENbHO YBENUYNTD BO3AECTBIE BUOPaLMN B TeueHure
BCEro neproga paboTbl NHCTPYMEHTOM.

Mpy oueHKe ypoBHA BO3AENCTBMA BMOPaLMM HEOOXOAUMO
TakXKe yuyuTbiBaTb BPeMSA, KOraa WHCTPYMEHT HaxoAunca B
BbIK/IOUEHHOM COCTOAIHUW WU KOTA@ OH BKJIOYEH, HO He
BbINONMHAET  KaKylo-nubo onepayuio. 370  MOXeT
3HaUNTENbHO YMEHbLNTL YPOBEHb BO3[ENCTBUA B TeUeHNe
BCero nepuoga paboTbl MHCTPYMEHTOM.

Onpenenme [ONOJIHNTE/IbHbIE MepPbl NPeAOCTOPOKHOCTUA
ONA 3alWnTbl onepartopa ot BO3JeCTBMA BI/I6paLU/II/I, TaKkne

Kak: TWaTeNbHbIl  YXOA4 3@ UWHCTPYMEHTOM W
NPUHAANEXHOCTAMU, COAepXKaHWe pyk B Temne,
opraHu3auua paboyero mecra.

Deknapauunsa coorsetcTBuAa EC

OVPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYJOBAHWUIO

C€

SGM146- yrnoBas wandmalumHa

Stanley  Europe  3asABnser, NpoayKTbl,
0603HaueHHble B paspene «TexHunyeckne
XapakTepucTUku»,  pa3paboTaHbl B MOJIHOM
CcoOTBETCTBUM €O cTaHpapTamu: EN 60745-1:2009+

A11:2010, EN 60745-2-3:2011+A12:2014

yTo

[NaHHble npoayKTbl Takxe COOTBETCTBYIOT
OupektuBam 22004/108/ EC 2014/30/EU and
2011/65/EU.

3a pononHuTenbHOM MHGOpPMaLMen obpalyanTecb No
YKa3aHHOMY HWKe afjpecy wWaM No  ajpecy,
yKa3aHHOMY Ha Noc/iefHel CTpaHunLe pyKoBOACTBa.

Hwxenognucaslleecs NMLO NOMHOCTbIO OTBEYAET 3a
COOTBETCTBME TEXHWUYECKMX [aHHbIX U fenaeT 3To
3asB/eHne oT MMeHun drpmbl Stanley Europe.

R.Laverick

PykoBoguTenb otzena TexHMYeckrx pa3paboTok
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

01.2017

I/IH¢opma|.|m| no TeXHNn4YecKomy OGCHY)KVIBaHVIIO
STANLEY nmeeT obwupHyl ceTb NpUHaAnexalimx
KOMMaHWUN /W aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB MO
BCel CTpaHe. B uenAax npepgocTaBneHuns KavmeHTam
3hPEKTNBHOTO 1 HaAEXHOrO TEXHMYECKOro 0bCnyxuBaHNA
3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BO BCeX CEPBUCHbIX LieHTpax
STANLEY paboTaeT o06yueHHbli nepcoHan. Ecnan Bbl
HyXAaeTeCb B TeXHNYECKOW KOHCYNbTaLun, PeMOHTe uan
MOKYNKe OpUrMHanbHbIX 3anacHbiX YacTeil, obpaTtutech B
6nvxaninin Kk Bam cepurcHbiil eHTp STANLEY.
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STANLEY

FapaHTHitHbIE ycnoBus

YBaxaeMbIn nokynatenb!

1.

Mo3sppaensiem Bac ¢ nokynkoii BbICOKOKAYECTBEHHOMO U3AENUS
STANLEY u Bbipaxaem npuaHaTenbHoCTh 3a Balw BbiGop.

[Mpu nokynke nanenus TpebyiiTe NPOBEPKU €ro KOMMMNEKTHOCTM
W UCMpaBHOCTM B Ballem npucyTCTBAM, MHCTPYKUMIO MO
aKcnnyaTauMu W 3anofiHEHHbI rapaHTWiHbLIA  TanmoH Ha
PYCCKOM $I3bIKE.

B rapaHTWItHOM TanoHe AOMKHbI GbITb BHECEHBI: MOAENb, AaTa
npofaxu, — CepuiHblii  HOmMep,  AaTa  MpOM3BOACTBA
VHCTPYMeHTa; HasBaHue, MneyaTb U MOAMUCb TOProBoW
oprahu3aumn. Mpu otcytcteum y Bac npaBunbHO 3anon-
HEHHOrO rapaHTUHOTO TamnoHa, a TaKKe HeCcOOTBETCTBUA
yKa3aHHbIX B HEM AaHHbIX Mbl 6yAeM BbIHYXAEHbI OTKIO- HUTb
Baluu npeTeHanm no ka4ecTBy AAHHOTO U3AENNS.

Bo wusbexaHne Hepopadymenui ybeautensHo npocum Bac
nepea Havanom paboTbl C M3genuem  BHUMATENbHO
03HaKOMUTBCA C MHCTPYKLME Mo ero akcnnyaTauuu. MpaBoBoi
OCHOBOW  HACTOSILUMX ~TrapaHTUHbIX YCMOBUIA  ABRSETCS
fevicteylollee  3akoHOAATENbCTBO. [@paHTWUMHBIA CPOK Ha
[laHHOe mafenue cocTaBnsieT 24 mecsua U UCHUCNSIeTCS CO
[HA npopaxu. B cnyyae ycTpaHeHWst He[oCTaTKOB W3aenus,
rapaHTWiHbI CPOK NPOASIEBAETCS Ha NEPUOL, €r0 HaXOXAEeHUS
B peMoHTe. Cpok cnyx6bl n3genus coctasnsieT 5 net co AHs
npoaaxu.

B crnyyae BO3HUKHOBEHMs kakux-nnbo npobrnem B npo- Lecce
aKcnnyatauuu usgenus pekomengyem Bam obpa- watbes
TOMbKO B YNOSIHOMOYEHHbIE cepBucHble LeHTpbl STANLEY,
agpeca W TenedoHbl KOTOpbIX Bbl cMOxeTe HalTn B
rapaHTUHOM TarnoHe, Ha cante www.2helpU.com unu y3ratb
B MarasuHe. Halm cepBUCHble CTaHUMM - 3TO He TONbKO
KBaNMMULMPOBaHHbIA PEMOHT, HO W LUMPOKUIA acCOPTUMEHT
3anyacten u NpUHagNexHoCTeN.

MpousBoanTenb pekoMeHAyeT MNPOBOAUTL MEPUOAMYECKYID
NpoBepKy UM TeXHUYeckoe OGCRYyXMBaHWME U3jenus B
YMONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTpaXx.

M3rotoButensb
Bbnak aHg Oekkep XonaunHrc Mm6X
epmanng, 65510, MawTanH,
yn. bnak aHg Oekkep, 40
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WHana UHCTpy
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rapaHTuitHble  06s3aTenbcTBa  PacnpoCTpaHATCs
TOMbKO Ha HEeMCNPaBHOCTW, BbISBNEHHble B TeYeHWe rapaH-
TUAHOTO CpoOKa W Bbl3BaHHbIE AedekTamn npoussofcTsa u \
Un1 matepnanos.

FapaHTWiiHble YCMOBMA He PacnpoCTPaHslTCA  Ha
HeMCnpaBHOCTU U3Aenusi, BO3HUKILME B pe3ynbTare:

Hecobntogerus nonb3oBatenem npeanucanuii WHCTPyKUMK No
aKcnnyataumMn  usgenua, nNpUMEeHeHwss usgenua  He  no
Ha3Ha4YeHUto, HenpasBuIIbHOM  XpPaHEeHUW, UCMOoSb30BaHUA
NPVYHAANEXHOCTEN, pacXoaHbIX MaTepuanos W 3anyacteil, He
npeayCMOTPEHHbIX NPOU3BOAUTENEM.

MexaH14eckoro noBpexaeHWs (CKOMbl, TpelMHbl M pas-
pyLIeHUs)) BHYTPEHHUX U BHEWHUX AeTaneil W3fenus,
OCHOBHbIX 1 BCMOMOraTenbHbIX PYKOSTOK, CETEBOTO drek-
Tpuyeckoro kabensi, BbI3BAHHOrO BHELUHUM YAAPHBLIM UMK
NoBbLIM UHBIM BO3AENACTBUEM

MonapfaHus B BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS U MPOHIK- HOBEHME
BHYTPb M37€nusi NOCTOPOHHUX NPEeAMETOB, MaTepuanos Wi
BELIECTB, HE ABMAIOLWIMXCA OTXOAaMM, COMPOBOXAAKLNMM
NpYMeHeHre N3AENNA NO Ha3HAYeHWHo, TakuMK Kak: CTPYXKa,
OMMIIKN, NEeCOoK, 1 Np.

Bospenctauin Ha usaenve HebnaronpusTHeIX aTMOCEEPHBIX 1
WHbIX BHEWHWX (aKTOpOB, TakMX Kak [OXAb, CHer,
MOBbILIEHHAs BMaXHOCTb, HarpeB, arpeccuBHble cpeabl,
HEeCoOTBETCTBME  MapaMeTpoB  MUTAlOLEel  3NEeKTPOCeTH,
yKa3aHHbIX Ha UHCTPyMeHTe.

CruxuitHoro GefcTsus. lNoBpexaeHne wnu yTpata usgenus,
CBA3AHHOE C HenpeaBuAeHHbIMU BeacTBUAMM, CTUXWAHBIMU
SBMEHMSMM, B TOM uYuUCMie  BCNeACTBME  AeiiCTBUSA
HenpeoJonMMoN cumbl (Noxap, MOMHWS, NOTom W Apyrve
NpUpoAHble SIBMEHUS), a Tak Xe BCHeACTBUE NepenasjoB Ha-
NPSKEHNS B 3NMEKTPOCETU W APYrMW MPUYMHAMM, KOTOpble
Haxo[ATCA BHe KOHTPONS NPOM3BOANTENS.

FapaHTUiiHbIe YCIOBUA He PacNPOCTPaHSIIOTCA:

. Ha WHCTPYMEHTbI, NoABepraBLLIMecA BCKPbITUIO, PEMOHTY Unn

MoAUMKaLNM BHE YMONTHOMOYEHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPa.

Ha petanu 1 yanbl, umetoLme cnepabl eCTECTBEHHOTO M3HOCa,
Takue Kak:

NPMBOAHbIE PEMHW U Koneca, YronbHble LUETKW, cmaska,
NoALLMNHWKY, 3y6yaToe 3aLenneHne peaykTopos, pean- HoBble
YNMOTHEHUS, CanbHUKW, HanpaBnsoWmMe pPonvku, MydTbl,
BbIKntoyaTenu, GonkK, TonkaTenu, CTBONbI, U T.M.

Ha cMeHHble YacTu: MaTpoHbl, L@HIM, 3aXUMHbIE raikvu U
naHubl, UIbTPbI,  akKyMynsiTOpHble — GaTtapeu, HOXM,
WNnoBanbHbIe NOAOLLBbI, LN, 3Be3[04KN, MMbHBIE LUMHI,
3aLUMTHBIE KOXYXU, MUKW, abpa3uBbl, NUNbHbIE U abpasnBHbIE
nycku, dpesbl, cepna, Bypbl 1 T.0.

Ha HeucnpaBHOCTW, BO3HWKWUIME B pe3ynbTaTe MNeperpysku
MHCTPYMEHTa (KaKk MEeXaHW4eckoW, Tak W 3NeKTPUYEcKoit),
NoBMeKLUen BbIXOf W3 CTPOS OOHOBPEMEHHO AByX W Gonee
fetaneii u ysnoe, Takux kak: potopa W crtatopa, 06eux
06MOTOK CTaTopa, BEJOMOW 1 BeayLLei LeCTepHI pe- aykTopa
unu opyrux y3nos u fetaneit. K 6e3ycnoBHbIM npuaHakam
neperpysku 13Lennst OTHOCSTCS, MOMUMO NPOYMX: MOSIBREHNE
usetoB nobexanocty, pAedopmauus unu - onnasneHve
feTanei v y3noB u3genus, noTemHeHue unu obyrnueanve
M30MSILMM NPOBOAOB 3NEKTPOABUraTeNns Mo BO3AENCTBUEM
BbICOKOW TemnepaTypbl.

©
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MpunoxeHne K pyKoBOACTBY MO 3KCnnyaTauum
Mepdopatopsl

Mopenu: SGM146*, SGV115%, KS8215*, G650, FME821*, FME822*, G850*, KG7- CpenaHo B Kutae.

['ne cumBon “*” - pasnuyHble BapuaHTbl UCMOMHEHUS N3Lenus.

Ceptudmkar Ne: RU C-DE.AA46.B.78174
[evicteutenex go: 12 sHeaps 2019 .

BobigaH: Opran no ceptudmkauum "POCTECT- Mocksa" , Agpec:
119049,r. Mocksa, ynuua XuthHas, a. 14, ctp. 1; 117418, Mocksa,
HaxumoBckuit npocn., 31 (chaktudeckuit), TenedoH: (499) 1292311,
(495) 6682893, dakc: (495) 6682893, E-mail: office@rostest.ru

W3rotosutens: Bnak aHa [lekkep XonauHre MM6X
epmanus, 65510, UawTaitH,
yn. bnak aHg [ekkep, 40

XpaHeHue.

HeobxoanMo XpaHuTb B CyxoM MecTe, Banu OT WCTOYHUKOB
NOBBILLEHHbIX TEMMNEPATYP W BO3AENCTBUS COMHEYHBIX Nyyen. Mpu
XpaHeHun Heobxoaumo uaberaTb peskoro nepenaga Temnepartyp.
XpaHeHue 6e3 ynakoBku He gomnyckaeTcs

Cpok cnyx6bl.

Cpok cnyxGbl u3genus coctaensiet 5 net. He pekomeHayeTcs k
3KCMyaTaLmmu No UCTEYEHUN 5 NeT XpaHeHUs C AaThbl U3rOTOBMEHNS
6e3 npeBapuTENbHOI NPOBEPKM.

[lata 13roToBneHus (Kof AaThbl) ykazaHa Ha Kopryce MHCTpyMeHTa.

Kop pfaTthl, KOTOpbIA Takke BKMKOYAeT rof  W3roTOBNEHWS,
OTLUTAMMOBaH Ha MOBEPXHOCTM KOpnyca U3Aenus.

Mpumep:

2014 46 XX, rme 2014 -rog wuasroToBnenws, 46-Hepens
U3rOTOBMEHNSI.

Onpenenutb  Mecsily W3rOTOBMEHUsl MO YkasaHHOW Hepene
U3roTOBMEHUSI MOXHO COrMacHo NpuUBEeLEHHOI Huxe Tabnuue.

YNOnHOMOYEHHOE M3roTOBUTENEM HOP.NIULIO:

00O "Crannu bnak ang [ekkep",117485, ropog Mocksa, ynuua
O6pyuesa, fiom 30/1, cTpoexue 2

TenedoH: + 7 (495) 258-3981, chakc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CBefeHs O uMMMopTepe  ykasaHbl B
[OKyMeHTaLuu W/Unu Ha ynakoBke

COMPOBOAUTENBHO

TpaHcnopTMpoBKa.

Kateropudeck He fonyckaetcsi nageHve v miobble MexaHuyeckue
BO3/JEVICTBYS Ha YNAKOBKY NPY TPAHCMOPTUPOBKE.

Mpw pasrpy3ke/norpyske He AOMYCKAeTCs UCTONb30BaHWe NioGoro
BU1AA TEXHUKN, paBoTatoLLEN MO MPUHLMMY 3aXAMa YNaKOBKU.

MepeyeHb KPUTUYECKUX OTKA30B, BO3MOXHble OLIMGOYHbIE
[neicTBUA nepcoHana.

He ponyckaeTtcs akcnnyaTauus nsaenus:

-Mpyn nosiBNeHUn AbiMa 13 kopnyca uaaenus

-Mpw noBpexaeHHOM w/ Unn oroneHHoM ceTeBoM kaberne

-MpY NOBPEXAEHUN KOPMyCa U3Lenus, 3alLMTHOTO KOXyXa, PYKOSITKY
-NpyY nonagaHum XUAKoCTH B KOpMyc

-NpU BO3HUKHOBEHUN CUNBHOI BUGpaLmMn

-NPpU BO3HUKHOBEHUN CUNBHOTO UCKPEHWSt BHYTPU Kopnyca

Kputepuu npegenbHbIX COCTOSHUN.
-Mpy NOBpEXAEHHOM W/WNK OrONEHHOM CETEBOM kabene
-NpY NOBPEXAEHNN Kopryca U3aenus

Mecsy SAuBapb ®espanb| Mapt Anpens | Mait Wionb Wione Asryct CeHTAGpL | OkTA6pL| Hosbpe | [ekabpb Foa np
01 05 09 14 18 22 27 31 36 40 44 49
02 06 10 15 19 23 28 32 37 41 45 50
Hepens 03 07 1" 16 20 24 29 33 38 42 46 51 2014
04 08 12 17 21 25 30 34 39 43 47 52
05 09 13 18 22 26 3 35 40 44 48
14 27
01 05 09 14 18 23 27 3 36 40 44 49
02 06 10 15 19 24 28 32 37 4 45 50
Hepens 03 07 " 16 20 25 29 33 38 42 46 51 2015
04 08 12 17 21 26 30 34 39 43 47 52
09 13 18 22 27 31 35 40 44 48 53
14 36 49
01 05 09 13 17 22 26 31 35 39 44 48
02 06 10 14 18 23 27 32 36 40 45 49
Hepens 03 07 1" 15 19 24 28 33 37 4 46 50 2016
04 08 12 16 20 25 29 34 38 42 47 51
09 13 17 21 26 30 35 39 43 48 52
22 44
01 05 09 13 18 22 26 3 35 39 44 48
02 06 10 14 19 23 27 32 36 40 45 49
Hepens 03 07 " 15 20 24 28 33 37 41 46 50 2017
04 08 12 16 21 25 29 34 38 42 47 51
05 09 13 17 22 26 30 35 39 43 48 52
31 44
02.2017 N511107
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